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St.  Agnes/Cornwall: Annie trdumt davon, das desolate
Schmuckgeschift ihres verstorbenen GroBvaters zu iibernehmen. In
der Realitit zahlt sie jedoch die Schulden ihres Vaters zuriick und
bestreitet mit zwei Putzjobs ihren Lebensunterhalt. Sie ahnt nicht,
dass der amerikanische Unternehmer Jack Flatley ein Auge auf ihr
Geschift geworfen hat und zudem ganz St. Agnes zu einem Hotspot a
la Cannes oder Kitzbiihel machen will. Doch er hat die Rechnung ohne
die Bewohner von St. Agnes gemacht, die einen haarstrdubenden Plan
ins Leben rufen, um ihr idyllisches Kiistendorf zu retten. Zwar will
Annie weder damit noch mit Jack Flatley etwas zu tun haben, steckt
jedoch bald tiefer in dieser Sache drin, als ihr lieb ist ...



Conep:kanue

Vorwort

1. Kapitel

2. Kapitel

3. Kapitel

Koner| 03HaKOMHUTETBHOTO (PparMeHTa.

25
66
107
147



Bettina Reiter
Ein fast perfekter Sommer in St. Agnes
Dieses ebook wurde erstellt bei

neobooks.com

Inhaltsverzeichnis
Titel
Vorwort

1. Kapitel
2. Kapitel
3. Kapitel
4. Kapitel
5. Kapitel
6. Kapitel
7. Kapitel
8. Kapitel
9. Kapitel
10. Kapitel
11. Kapitel
12. Kapitel
13. Kapitel

Danksagung
Weitere Veroffentlichungen

Liste der Musiktitel



http://www.neobooks.com
http://www.neobooks.com
#u528cba3f-c847-5704-a7a8-259fa0d86a81
#ude8dc7b2-0dbf-5172-bfc5-4488f25dedc3
#u40753992-e3fe-52b3-be44-31a2730d2722
#u9c787bcb-e003-5331-ba81-48de65523caa
#uef5f75b2-29d0-51d1-a73c-29f0c21c9760
#u65b4d851-f4b7-5300-9b3c-b0e7f97326f4
#u4b3f0cc1-c7cb-5f85-a6ee-6b06c3272fe5
#u897b7866-dbf7-5d0e-8e05-0e8d024c90d7
#ufaa2893c-c1ae-56db-9af8-991d113b230d
#uc0c6d203-4309-5336-aba4-5b02f803a1fb
#u93bba624-2cac-5747-be0f-6a99b4da1d6e
#u2a95ef31-841d-5ccf-8295-f249e4fffd8f
#u15f4deda-e677-5384-a3df-beb3f26be958
#uce272f63-2dc5-5602-bde8-5dd01b0467e1
#uc1a09c8c-58f6-5f5e-a47e-792ccea852a6
#u0de12868-0b28-5937-8e3f-0b861ef43734
#uf34725d7-98bf-5b53-bd8c-54a034330e7b
#u857178ae-7f84-5e55-9757-45daa91fcdb9

Liste der Filme, Serien ...

Impressum neobooks



#udf5b868f-7f14-5e0f-b206-3f7954ded807
#u1359f554-19a6-503d-b234-59ccc1720ce5

VYorwort

© Bettina Reiter

Lektorat: Edwin Sametz, Titelbildgestaltung: © Bettina Reiter

Titelbilder: Fotolia: © graphixchon/Fotolia.com, Pixabay:
lillaby, mandjregan und Alexas_Fotos

Innenseite: Fotolia: © Hetizia/Fotolia.com, © Schlierner/
Fotolia.com, © nuzzal 1/Fotolia.com, © Vasyl/Fotolia.com,

Pixabay: alex80, Silentvoice

Website der Autorin: http://www.bettinareiter.at

Alle Rechte liegen bei der Autorin.

Samtliche Texte sowie das Cover sind urheberrechtlich
geschiitzt.

Eine Nutzung in jeglicher Form (Fotokopie, Mikrofilm,
Verbreitung, Textauszug, Vervielfiltigung oder anderes)

ist ohne die schriftliche Genehmigung des Rechteinhabers/
Urhebers nicht zuldssig und daher strafbar!

¥ Fiir meine Tochter

Glaub immer an Wunder,

aber vor allem glaube an dich selbst.

Special thanks to the Breakers Beach Café, the St. Agnes Hotel,

the St. Agnes Bakery and lan Lewis Photography for the nice
support.

Likewise for the pictures.
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Zuerst habe ich mein Buch geschrieben und dann Kontakt zu
Personen aufgenommen, die zu den realen Schauplditzen gehoren.

Alle waren sehr hilfsbereit und haben mir sogar Bilder
gesendet. Fiir mich war es etwas Besonderes, mit Menschen zu
sprechen, die tatsdchlich

in St. Agnes wohnen. Obwohl die Geschichte und die darin
handelnden Personen fiktiv sind, wurde sie dadurch fiir mich um
vieles personlicher.

Liebe Griifie nach St. Agnes und es ist durchaus moglich, dass
ein zweiter Teil kommt.

»Ein Winter in St. Agnes*, mal sehen ...

Mein Schauplatz: St. Agnes/Cornwall



Auf dem Bild zu sehen: Trevaunance Cove
© Ian Lewis Photography

T @ Jubth i Lewhy b sribresphoio o) S

Liebe Leserinnen und Leser,

wie lautet mein Rezept fiir einen unterhaltsamen
Liebesroman? Man nehme eine Geschichte, wiirze sie mit
Menschen unterschiedlicher Charaktere, hier eine Prise Humor,
da eine Prise Ernsthaftigkeit und iiber alles streut man die ganz
grof3e Liebe.

Tja, so die Absicht und natiirlich hoffe ich sehr, dass Thnen die
Reise nach St. Agnes gefallen wird. Ein wundervolles Kiistendorf



in Cornwall, das es mir sofort angetan hat. Bereits als ich den
Namen las, wusste ich: das ist es! Als ich die Bilder sah, fiihlte ich
mich bestitigt. Manchmal ist das Bauchgefiihl eben goldrichtig,
denn St. Agnes ist fiir Annie wie geschaffen und umgekehrt.

Sie und die vielen anderen Menschen — die sich in meiner
Geschichte tummeln — sind mir wirklich ans Herz gewachsen.
Selbstredend, dass ich inzwischen zur Clique gehore (sie werden
sie bald kennenlernen) und es fiel mir schwer, St. Agnes wieder
zu verlassen. Zwar sind die Menschen alle fiktiv (hier gilt:
Alle handelnden Personen sind frei erfunden. Ahnlichkeiten mit
lebenden oder verstorbenen Personen widren rein zufdllig) und
auch Bars, Restaurants usw. entstammen groftenteils meiner
Fantasie — allerdings kommen auch reale Schauplétze in meinem
Buch vor. Sollten Sie gern mehr dariiber erfahren wollen, kénnen
Sie das auf meiner Homepage tun. Sozusagen eine kleine Reise
durch mein Setting.

Und da ich dafiir bekannt bin, dass ich mich gern verplaudere
sobald es um meine Biicher geht (meine Freunde konnten ein
Lied davon singen ;-), iiberlasse ich Sie nun meiner Geschichte
und hoffe, dass mein Rezept auch fiir Sie die richtige Mischung
hat. Von Herzen wiinsche ich Thnen ein paar schone Lesestunden
und entfiihre Sie jetzt nach St. Agnes in den Urlaub. Zumindest
gedanklich. Viel Spall mit Annie und Jack ...herzlichst, Thre
Bettina Reiter.



Leben ist das, was passiert, wihrend du fleiffig dabei bist,
andere Pline zu schmieden.
John Lennon



Ende Juli 1997, St. Agnes, Cornwall

,»Was ist das fiir ein Stein, Grandpa?“, fragte Annie, die neben
ithm am Werktisch stand. Wann immer sie konnte, besuchte sie
ihn in seinem Geschift am Fulle der Kiistenstral3e.

,,Ein Mondstein.“ Er hielt ihn ins Sonnenlicht, das durch das
dreieckige Fenster fiel. Der weifle Stein schimmerte bliulich,
bei der ndchsten Bewegung zeigten sich alle Farben des
Regenbogens. Annie hatte noch nie einen schoneren Stein
gesehen. ,,Wie der Name schon sagt®, hob ihr GroBvater zu einer
Erkldrung an, ,hat er eine tiefe Verbindung zum Mond und
fordert unsere Intuition. Auflerdem steht der Stein fiir Gliick,
hilft uns bei Angsten und einem Neubeginn.“

Hntui... was?“, wiederholte Annie. Ein seltsames Wort.

»Wie soll ich das bloB einer Zehnjihrigen erkldaren?“ Ihr



einundsechzigjdhriger Grandpa lachte und legte den Mondstein
neben das Medaillon, an dem er gerade arbeitete. Seine Hinde
zitterten leicht. Er hatte schlohweifles Haar und tiefe Falten um
die griinen Augen. Sein dicker Bauch streifte den Werktisch, er
trug eine Brille mit Silberrand und war kleiner als jeder Mann,
den Annie kannte. Dafiir war sein Herz umso grofer. ,,Nun ja“,
fuhr er fort, ,,Intuition ...* Sein wettergegerbtes Gesicht erhellte
sich. ,Was sagen dir die Apfel auf meinem Tisch?“ Er deutete
zu dem geflochtenen Korbchen, das prallgefiillt war.

»,Dass du heute einen davon essen wirst“, antwortete Annie
wie aus der Pistole geschossen.

»diehst du®, freute sich ihr Grandpa mit gutmiitigem Licheln,
,,du ahnst es. Das nennt man Intuition.*

»Du isst jeden Tag einen Apfel. Also weiB ich es ja.“

»Das war nur ein Beispiel.“ Er stupste sie an die Nase. Das
tat er oft. ,,Eines Tages wirst du eine Wissenschaftlerin sein, so
viel wie du hinterfragst.“ Herzlich lachte er auf. Annie schaute
ein wenig dngstlich auf sein gelbes Gebiss, das ihm schon einige
Male beim Lachen aus dem Mund gefallen war. Beim ersten Mal
hatte sie laut aufgeschrien, so sehr war sie dabei erschrocken.
Doch ihr Grandpa hatte ihr erklirt, was es damit auf sich hat.
So, wie er ihr stindig alles erklidrte. Er wusste einfach alles.

»Ich mochte keine Wissenschaftlerin werden, wenn ich grof3
bin®, stellte Annie klar. ,,Lieber will ich so sein wie du.*

»Das ehrt mich, mein Schatz.“ Er zog sie in seine Arme und
driickte sie an sich. ,,Wenn du grof} bist, solltest du jedoch so



sein, wie du bist.“

,»Kann ich wenigstens das machen, was du tust?“ Sie kuschelte
sich an sein Flanellhemd mit dem Karomuster. Seit sie ihn
kannte, trug er solche Hemden in allen Farben.

,Dem steht nichts im Weg. Es wiirde mich sogar unendlich
stolz machen, wenn du mein Geschift eines Tages iibernehmen
wiirdest.“ Plotzlich klang seine Stimme, als hitte er Schnupfen.

»Das mache ich, versprochen.“ Annie schaute zu ihm hoch.
Seine Augen waren nass. Hatte sie etwas Falsches gesagt? Oder
war er traurig, weil sie ihre Zwillingsschwester nicht in ihre
Pldne einbezogen hatte? ,,Sandy und ich werden zu Cornwalls
beriihmtesten Schmuckmacherinnen, Grandpa®, versicherte sie
sogleich.

»Schmuckdesignerinnen®, verbesserte er sie und blickte aus
dem Fenster. Von hier aus hatte man einen weiten Blick auf die
Bucht und die Klippen. ,,Sandy wird vermutlich eine Surfschule
eroffnen. Es wire nicht verwunderlich, wenn sie mit dem Brett
irgendwann zusammenwachsen wiirde.*

Annie stellte sich das bildlich vor. ,,Geht das denn?“

Lachend kiisste er sie auf die Stirn. ,,Das war nur eine
Metapher.“ Auch das zeichnete ihren Grandpa aus. Er kannte
Worte, die diese Welt mit Sicherheit noch nie gehort hatte.
Annie sparte sich jedoch eine genaue Nachfrage, weil es
sich wahnsinnig kompliziert anhorte. ,Ich mochte dir gerne
etwas zeigen, Annie. Ein Versteck, das nur deine Grandma
kannte®, wurde er plotzlich ernst und lief sie los. Sie trat einen



Schritt zuriick. Thr GroBvater erhob sich und schob den Sessel
weg. Dann biickte er sich dchzend und beugte sich unter den
Werktisch hinein. Annie setzte sich auf die Knie und schaute
gespannt dabei zu, wie er ein loses Dielenbrett anhob. Eine
kleine Holzkiste mit einem Herzschloss kam zum Vorschein, die
er herausnahm und vor sie hinstellte. Andéchtig blickte Annie
darauf und war stolz, dass er dieses Geheimnis mit ihr teilte.
Umso neugieriger war sie, was sich darin befand. Vielleicht ein
Schatz?

Ihr Grandpa zog die Schublade neben sich auf, holte einen
roten Schliissel heraus und kurz darauf entfernte er das Schloss.
Als er den Deckel des Kistchens offnete, hielt Annie die Luft an
— um sie gleich darauf férmlich aus sich heraus zu pusten.

»,Da ist ja gar nichts drin®, stellte sie enttiuscht fest.

»Richtig. Trotzdem ist sie wertvoller als alles andere. Das gilt
ebenso fiir das Herzschloss. Weilit du, beide Dinge haben eine
grole Bedeutung fiir mich.“ Sein Blick wurde abwesend, als
wire er auf einmal woanders. ,,Vor vielen Jahren besuchte ich
einen Markt in Redruth. Auf einmal sah ich bei einem Stand
etwas leuchten, das mich formlich angezogen hat. Es war dieses
Herzschloss.“ Mit seiner von Adern durchfurchten Hand glitt
er vorsichtig dariiber, als hitte er Angst, es kaputt zu machen.
»,Die Verkduferin behauptete, dass das Herzschloss magische
Krifte hitte und ich kaufte es, obwohl ich nie an sowas geglaubt
habe. Bis ich mich umdrehte und es mir aus der Hand fiel.
Eine junge Frau mit blonden Zopfen biickte sich, hob es auf



und streckte es mir ldchelnd entgegen. Es war deine GroBmutter
Olivia, in die ich mich sofort verliebte.“ Annie horte diese
Geschichte zum ersten Mal. Wie verzaubert sal} sie da und dachte
an Grimms Mairchenbuch, aus dem ihr die Mutter manchmal
vorlas. ,,Daraufhin schrieb ich deiner Grandma einige Briefe,
die sie in diesem Kistchen aufbewahrte. Wie einen Schatz, den
man hiiten muss.“ Er wischte sich mit dem Hemdsdrmel iiber
die Augen. ,,Du hast sie nie kennengelernt, Annie. Das ist sehr
schade. Deine Granny war eine wundervolle Frau, die mir die
schonste Zeit meines Lebens geschenkt hat.

Annie schaute auf die Kiste. ,,Wo sind die Briefe, Grandpa?*

Er seufzte. ,,Olivia wollte sie bei sich haben, als sie uns fiir
immer ver..., ach, lassen wir das. Fiir solche Dinge bist du zu
klein. Jedenfalls ist das Késtchen leer und wartet darauf, dass
es erneut gefiillt wird. Vielleicht liegt irgendwann wieder ein
Brief darin. Fiir dich und Sandy, der ich das Versteck natiirlich
ebenfalls zeigen werde.*

,Ein Brief?“ Mit grolen Augen schaute Annie ihn an. ,,Nur
fiir uns?“

»Ja, Kleines, nur fiir euch und bevor du fragst: Ich verrate
dir nicht, warum, wieso, weshalb und iiberhaupt. Manches muss
man erwarten konnen. Und falls es dich trostet: Ich habe selbst
keine Ahnung, was ich euch schreiben werde. Nur, dass ich
es mache ist so sicher wie das Amen im Gebet.“ Stiirmisch
umarmte sie ihn, sodass er beinahe das Gleichgewicht verlor.
Lachend driickte er sie an sich, bis sie schlieBlich das Késtchen



versperrten und ins Versteck zuriicklegten. Danach arbeitete ihr
Grandpa wieder am Medaillon weiter.

Fasziniert schaute Annie ihm dabei zu, wie er den Stein in
die erhabene Fassung einsetzte, die von Muschelornamenten
umgeben war. Sie konnte sich kaum sattsehen. Nachdem er
es neben den Brennofen gelegt hatte, kiimmerte er sich um
den Silberring fiir Minnie. Seine Skizze dazu hatte er Annie
vor ein paar Tagen gezeigt. Die gefiel ihr eindeutig besser als
das, was ihr Grandpa jetzt machte, denn Minnie hatte den
gesamten Entwurf gedndert. Nachdem sie das Geschift verlieB,
hatte ihr Grandpa mit sich selbst geschimpft. Annie konnte ihn
kaum verstehen. Nur Wortfetzen wie Nullachtfiinfzehn und Der
Kunde ist leider Konig. Jetzt bildete ein ovaler blauer Saphir den
Mittelpunkt. Rundherum setzte er blitterformig Zirkonia-Steine.
Dabei schaute er stindig auf seine antike Armbanduhr mit dem
beigen Gehiuse und dem braunen Lederband. Ob er sie gleich
nach Hause schicken wiirde? Eigentlich hitte sie sich ldangst
um ihre Hausaufgaben kiimmern miissen, doch die konnten
warten. Zur Not wiirde sie morgen vor der Schule von Lance
abschreiben. Das taten sie und ihre beste Freundin Josie ofter.

»Sollen wir ein Eis essen gehen?*, erkundigte sich ihr Grandpa
und betrachtete grimmig sein Werk. ,,Mit viel Schokolade? Das
ist gut fiir die Nerven.

»Au ja!“ Annie klatschte in die Hdnde und spazierte kurz
danach mit ithrem GroBvater entlang der Quay Road zum
Breakers Beach Café hinunter. Die Trevaunance Bucht war



gut besucht. Am Strand und im Wasser tummelten sich viele
Touristen und Einheimische. Weiter drauflen einige Surfer.
Unter ihnen befand sich ihre Zwillingsschwester Sandy, die so
viel mehr Mut hatte als Annie. Thre Schwester kletterte auf
die hochsten Biaume, wihrend sie von unten dabei zusah und
um Sandy bangte. Auch vom Karussellfahren vor einigen Tagen
hatte ihre Zwillingsschwester nicht genug bekommen konnen.
Annie hingegen hatte sich nach nur einer Fahrt vor allen Leuten
ibergeben. Roger aus der Nebenklasse machte sich seitdem
stindig dariiber lustig!

»Wie schon, unser Tisch ist frei®, meinte ihr Grandpa, als sie
das Breakers betreten hatten und iiber die Stufen hinaufgingen.
Meistens sallen sie am ersten Tisch gleich links mit dem grof3en
Fenster. Von hier aus konnte man den Strand und das Meer
sehen. Heute wirkte es tiirkisblau und ruhiger als sonst. Das
wiirde Sandy weniger gefallen, die keine Ahnung hatte, was sie
versdaumte. Ein Eis war allemal besser, als von Wellen verfolgt
zu werden und wie iiblich lieB es sich Annie schmecken. Ihr
Grandpa trank einen Cappuccino und starrte in sich vertieft aus
dem Fenster. Wie so oft wirkte er bedriickt. Sicher vermisste
er ihre Grandma. Das sagte zumindest Annies Mom héufig, die
ihn stindig einlud. Zum Essen, zu Ausfliigen oder Sonstigem.
Er wohnte gleich neben ihnen, im kleinen Cottage, in dem ihre
Mom und deren Bruder Jeremy aufwuchsen. Annies Dad war ihr
unmittelbarer Nachbar und Spielkamerad gewesen, in den sich
ithre Mom irgendwann verliebte. Nach der Hochzeit zog sie in



dessen Elternhaus um.

Nachdem Annie aufgegessen hatte, bezahlte ihr Grandpa und
sie verlieBen das Café. Die Sonne himmerte regelrecht gegen
die Mauern der Hiuser, als sie wieder zum Geschift hochgingen.
Wie meistens am Nachmittag setzten sie sich auf die Bank,
die er an den Stamm des Apfelbaumes gezimmert hatte, dessen
Aste sich iiber die Fassade seines Ladens hochschlingelten. Ihr
Grandpa hatte ihn selbst gepflanzt. Cornish Gilliflower, die Sorte
mochte er am liebsten und verschenkte stindig welche, wenn
Kunden in Randalls Silbermine kamen. In den vielen Vitrinen
glinzte und funkelte es. Meistens fertigte er Silberschmuck an,
weil er dieses Metall lieber mochte als Gold, obwohl er damit
ebenfalls arbeitete. Je nachdem, was die Kunden wollten, zu
denen viele Einheimische gehorten, die sich nicht selten nur
bei ithm trafen, um einen Kaffee zu trinken. Ihr Grandpa war
sehr beliebt in St. Agnes, doch niemand liebte ihn so sehr wie
sie, davon war Annie iiberzeugt, als sie sich an ihn kuschelte.
Lichelnd legte er seinen Arm um sie. In seiner Néihe fiihlte sie
sich, als konnte ihr nichts passieren. Hoffentlich lebte er ewig.
So wie sein Schmuck.

»In einem Monat habt ihr Geburtstag“, erinnerte er sie
unnotigerweise an das Ereignis des Jahres. Annie zihlte bereits
die Tage. Sandy und sie hatten die Einladungen schon vor zwei
Wochen ausgeteilt. Die Mutter wollte wieder ihren legendiren
Kirschkuchen machen und nur beim Gedanken daran lief ihr das
Wasser im Mund zusammen. ,,Ich bin gespannt, wie euch mein



Geschenk gefillt.“.

»Was ist es denn?“ Annie blinzelte gegen die Sonne an
und schaute zu ihm auf. Witzig. Sie spiegelte sich in seinen
Brillengldsern. Thr langes dunkelblondes Haar wehte im Wind
und die Schmetterlingsdrmel ihres gebliimten Sommerkleides
flatterten, als wéren es tatsdchlich Fliigel.

»Das werdet ihr friih genug sehen.“ Er stupste mit dem
Zeigefinger an ihre Nase. ,,Jetzt solltest du nach Hause gehen und
Hausaufgaben machen, sonst schimpft mich deine Mom.*

,Muss das sein?“, maulte Annie.

»Keine Widerrede“, blieb er dabei, wenngleich mit
nachgiebigem Ton. ,Wir sehen uns ja abends zur Party.“
Plotzlich grinste er. ,Ein wenig mehr Ehrgeiz wiirde dir
wirklich nicht schaden. Schon komisch, wie unterschiedlich
thr Schwestern seid.“ Sandy war Klassenbeste und schien
fiirs Lernen geboren zu sein. Annie hingegen miihte sich mit
schlechten Noten ab und zog stindig den Tadel von Mrs.
Wilde auf sich. Die Lehrerin schien sich ohnehin auf sie
eingeschossen zu haben. BloB3, weil sie ein bisschen fauler war
als die anderen und Mathe hasste wie Minnies Weihnachtskekse,
die nach Lakritze schmeckten. Noch dazu hatten sie Annie einen
Milchzahn gekostet, so hart waren die. Seitdem machte sie um
Minnies Stahlkekse einen groflen Bogen. Bei den Hausaufgaben
ging das leider nicht so einfach und nur eine halbe Stunde spiter
briitete Annie am Esszimmertisch neben Sandy iiber unlosbare
Rechnungen. Wer brauchte Divisionen? Neuerdings sogar teilbar



durch zweistellige Zahlen. Dabei hatte sie erst vor kurzem das
Teilen mit einer Zahl kapiert. Wenigstens war auf Sandy Verlass,
von der sie abschreiben konnte, nachdem diese mit sdamtlichen
Erkldarungsversuchen scheiterte. Sie war eben kein Genie wie
thre Schwester, trotzdem hingen sie aneinander wie Pech und
Schwefel. Oft wusste die eine sofort, was die andere sagen wollte.
Sogar in Gestik und Mimik waren sie eins. Nur ihre Gehirne
schienen unterschiedlich zu arbeiten ...

Nachdem sie endlich fertig waren, spielten sie mit ihren
Barbies in Annies Zimmer. Durch das offene Fenster horte man
Meeresrauschen. Deswegen beschlossen sie, an den Strand zu
gehen, um Muscheln zu sammeln. IThre Mom war zu beschéftigt
mit den Party-Vorbereitungen, um es ihr auf die Nase zu binden
und ihr Dad noch nicht zuhause. Als Baumeister hatte er immer
viel zu tun, was in Situationen wie diesen von Vorteil war. Er war
ziemlich streng. Trotzdem redete er nicht stundenlang auf sie ein
wie es ihre Mom tat, wenn sie etwas angestellt hatten, sondern
begniigte sich mit ein paar knappen Worten — die es allerdings
in sich hatten. Auf der anderen Seite tobte er oft mit ihnen
herum, zeigte ihnen bei vielen Wanderungen ihre Heimat und
erzdhlte ihnen gerne Spukgeschichten. Wenn sie danach nicht
mehr einschlafen konnten, freute er sich wie einer der Jungs in
der Schule, dem ein besonders guter Streich gelungen war.

»Oh, wie schon!“, rief Sandy aus und biickte sich nach
einer weiflen Jakobsmuschel, ohne Annies Hand loszulassen.
Als sich ihre Schwester wieder aufrichtete, tat sie so, als wiirde



sie wie eine feine Dame einen winzigen Ficher halten. ,Es
ist fuirchterlich heif3, findet Ihr nicht auch, Prinzessin Annie?*
Ihr beider Lachen hallte iiber die Bucht, bis sie ihre Mutter
entdeckten, die vor dem Cottage stand. Mit den Hinden in die
Hiiften gestemmt und mit ihrem Dad neben sich. Ahnend, was
das hieB, liefen sie schnurstracks nach Hause und erhielten den
iiblichen Vortrag von wegen, dass Eltern immer wissen miissten,
wo ihre Kinder seien. Als wiren sie Babys! Dementsprechend
schlechtgelaunt legten sie danach die Muschel in eines der
Glaser auf der Kiichenfensterbank, wie im ganzen Haus dhnliche
standen, die sie mit Sand, Muscheln und Seesternen gefiillt
hatten.

Nur eine halbe Stunde spiter wurden sie von der Clique
ihrer Eltern geherzt und gekiisst. Dazu gehdrten Minnie und
thr Mann Duncan. Harold mit seiner Frau Harriet sowie dessen
zwolfjdhrigen Sohn Mason, der ithnen in einem unbeobachteten
Moment die Zunge herausstreckte. Sofort zeigten Annie und
Sandy ihm fast zeitgleich den Mittelfinger. Angeblich war das
etwas ganz Schlimmes. Es musste stimmen, weil Mason sie
emport anblickte. Ahnlich wie ihr Onkel Jeremy. Er war Pfarrer
und wurde vor kurzem hierher versetzt. Auch ihr GroBvater
kam - der eine Flasche Wein dabei hatte — sowie Hermes mit
seiner Frau Beth. Letzterer war der beste Freund ihres Vaters
und sah aus wie der Weihnachtsmann. Heute jedoch wie ein
braungebrannter, denn er und Beth waren gerade von ihrem
Thailand-Urlaub zuriickgekehrt.



Annie mochte diese Abende, weil sogar ihr Dad mehr sprach
als sonst. AuBerdem gab es jede Menge Siiligkeiten, bei denen
sie allerdings schnell zugreifen mussten, weil Minnie ordentlich
zulangte. Ihr Bauch war dhnlich grof3 wie der des GroBvaters, der
sich angeregt mit Harold unterhielt. Dessen Antiquititenladen
befand sich direkt neben Minnies Souvenirgeschédft am Town
Hill.

Nachdem die Géste versorgt waren, holte die Mutter ihr erstes
selbstgemaltes Aquarell-Bild, um es mit gespanntem Blick zu
priasentieren. Alle klatschten begeistert und tiberhduften sie mit
Komplimenten. Nur Annies Dad ldchelte miide, wihrend er an
seiner Zigarette zog.

Die Mutter stellte ein wenig betriibt das Bild beiseite und
machte sich am Plattenspieler zu schaffen. Als die ersten Tone
erklangen, drehte sie sich erwartungsvoll zu thm um und fuhr
sich glittend iiber das gelbe drmellose Kittelkleid, das sie oft
trug. ,,Wie lange ist es jetzt her, Joseph? Drei, vier Jahre?* Ein
vertrdumter Ausdruck lag in ihrem Gesicht. Das war immer so,
wenn sie sich die Lieder der Band Chicago anhorte. ,,Erinnerst
du dich? Im Greek Theatre hat die Luft formlich gebrannt.
Es war ein wundervolles Konzert in Los Angeles.“ Vor einigen
Jahren waren sie extra dorthin geflogen und hatten gleichzeitig
ein paar Tage Urlaub gemacht. Seitdem horte die Mutter ihre
Lieblingslieder rauf und runter. Will you still love me — das
gerade lief — und Hard to Say I'm sorry. Annie konnte die
Texte inzwischen fehlerfrei mitsingen. Da sollte Mrs. Wilde



noch einmal sagen, sie konne sich nichts merken! , Tanz mit
mir, Joseph®, bat die Mutter und nahm seine Hiénde, um ihn zu
sich hochzuziehen. Annies Dad schiittelte den Kopf und blieb
hartnéckig sitzen. Enttiduscht lief3 sie ihn los und setzte sich neben
Minnie, die ihr aufmunternd zuldchelte. Annies Mom zuckte
die Schultern und wirkte nicht mehr so frohlich wie zuvor. Um
neun schickte sie Annie schlieBlich ins Bett. Sandy war bereits
schlafen gegangen, weil sie liber Bauchschmerzen geklagt hatte.
Vermutlich zu viel Siiles, mutmalten die Erwachsenen.

Kaum im Bett schlief Annie sofort ein, wurde aber
irgendwann durch ein Gerdusch munter. Es war fast stockfinster
im Zimmer. Nur die StraBBenlaternen des Dorfes waren
schemenhaft durch die luftigen Vorhinge zu erkennen. Von
unten erklang leises Murmeln. Da, schon wieder! Annie horchte
angestrengt, bis ihr bewusst wurde, dass ihre Schwester im
angrenzenden Zimmer weinte. Schnell sprang sie aus dem Bett,
lief zu ihr hiniiber und schaltete das Licht ein. Sandy lag im Bett,
die Decke halb auf dem Boden. Das Haar war nass, als wiirde sie
fiirchterlich schwitzen. Mit schmerzverzerrtem Gesicht blickte
sie Annie an und hielt sich die Hinde an den Bauch. Immer
wieder kriimmte sie sich zusammen.

»Was ist mit dir?“, rief Annie aus, die sich hilflos fiihlte.
Gleichzeitig kroch Angst in ihr hoch.

,,Mein Bauch tut so weh. Hol bitte Mom und Dad!“

Annie nickte und lief panisch nach unten, wo ihre Eltern nach
wie vor mit der Clique im Wohnzimmer zusammensafen. Kaum



zu Ende gesprochen hasteten ihre Mom und ihr Dad nach oben.
Annies Grandpa folgte ihnen. Dann ging alles ganz schnell. Im
Nu war ein Krankenwagen da. Zeitgleich verlie3 die Clique das
Haus. Kurz danach brachen ihre Eltern zum Krankenhaus auf.
Nur Annies Grof3vater blieb da, an den sich Annie die ganze
Zeit liber weinend klammerte. Irgendwann schlief sie schlieflich
erschopft an seiner Brust ein. Bis sie neuerlich aus dem Schlaf
gerissen wurde. Als Erstes nahm sie den schnellen Herzschlag
thres Grandpas wahr, der in ihrem Ohr pulsierte. Seine Arme,
die sie formlich an ihn pressten. Das schnelle Atmen, als bekime
er kaum Luft. Annie l6ste sich von ihm und bemerkte thre Mom,
die am Tiirrahmen lehnte. Wachsbleich und weinend. Thr Dad
stand daneben. Mit rotgeweinten Augen. Er hob die Hand, als
ob er ihre Mutter streicheln wollte. Sie machte eine abwehrende
Geste, bevor sie schluchzend nach oben lief ...



1. Kapitel

Mitte April 2016, 19 Jahre spiiter

»Willst du dich ins Grab trinken, Dad? Dann mach nur
so weiter!“ Annie stand zitternd vor ihrem Vater, der mit
unbeteiligtem Blick in seinem Fernsehstuhl sa. Vor ihm auf
dem Glastisch standen leere Bierflaschen und eine halbvolle
Schnapsflasche. Zornig zog Annie ihre Jeansjacke mit den
bunten Buttons am Revers aus, warf sie auf den ovalen Esstisch
nahe der Kiichentiir und stellte sich demonstrativ vor ihn hin.

,»Geh mir aus dem Bild“, lallte er und machte eine Bewegung,
als wiirde er eine lastige Fliege verscheuchen wollen. ,,Und
verschone mich mit deinen Vorwiirfen.

»Ist das der Dank dafiir, dass ich deinetwegen meine
Zukunftspldne aufgegeben habe?”, erboste sich Annie und



machte keine Anstalten, seiner Aufforderung nachzukommen.
»,Hast du eigentlich irgendeine Ahnung, wie sehr ich darunter
leide? Seitdem ich ein kleines Madchen war, habe ich davon
getraumt, GroBvaters Geschift weiterzufiihren. Jetzt stehe
ich vor dem Nichts und muss zusehen, wie ich unseren
Lebensunterhalt bestreite.

»Keiner hat gesagt, dass du das tun musst.*

»~Ach ja? Wer von uns beiden hat denn horrende Schulden
gemacht?

»Du kannst jederzeit gehen, wenn es dir nicht passt.“

wSicher”, erwiderte Annie hohnisch, ,,und kaum bin ich fort,
rufst du mich wieder an und drohst damit, dich umzubringen.*

,Meine Art von Humor solltest du inzwischen kennen.*

»,Das ist nicht witzig, Dad!“ Sein Anblick war kaum zu
ertragen. Abgemagert sal3 er vor ihr und wirkte dem Tod nédher
als dem Leben. Die grauen Haare waren fettig und hatten
schon lange keinen Friseur mehr gesehen. Ein ungepflegter Bart
wucherte am Kinn und an den Wangen, die braunen Augen
lagen in tiefen Hohlen, die Trinenséicke quollen hervor und tiefe
Falten hatten sich in sein Gesicht gegraben. Noch dazu stank
er meilenweit gegen den Wind nach billigem Schnaps. Als wire
seine Alkoholsucht nicht genug, rauchte er wie ein Schlot. Auch
jetzt hitte man die Luft im Wohnzimmer schneiden konnen und
wie {liblich schwammen aufgeweichte Stumpen in der halbvollen
Kaffeetasse vor sich hin. ,,Reif} dich endlich zusammen, Dad!“,
herrschte Annie ihn an, weil sie dieses Dahinvegetieren nicht



mehr aushielt. ,Ich hitte auch jeden erdenklichen Grund zu
trinken, aber mache ich es? Nein! Weil Alkohol nicht die
Losung ist, sondern ein weiteres Problem. Eins, das alles nur
verschlimmert.

»,Die Menschen sind verschieden.“ Er neigte sich etwas zur
Seite. ,,Aulerdem ist dieses Scheiflleben im Suff leichter zu
ertragen. Und jetzt lass mich gefilligst in Ruhe. Ich will den Film
schauen.®

Annie wandte sich zum Fernseher um und blickte auf die heile
Welt, die iiber den Bildschirm flimmerte. Rosamunde Pilcher.
Friiher hatte der Vater nie verstanden, warum Annies Mutter so
fiir diese Romanzen schwiarmte. Seitdem sie nicht mehr da war,
schien er anders zu denken und versdumte keinen einzigen Film.

,»50 kann es nicht weitergehen, Dad®, sagte Annie leise, als
sie thn wieder in Augenschein nahm. Wie iiblich reagierte er
nicht und sie war es leid, ihm stindig ins Gewissen reden zu
miissen. Deshalb verzog sie sich in die Kiiche und bereitete das
Abendessen vor. Spiegelei mit Spinat. Ein diirftiges Essen, doch
leider mussten sie jeden Cent umdrehen. Zwar hatte sie zwei
Putzjobs, aber der Verdienst war lediglich ein miides Lécheln
wert, weil kaum etwas {ibrigblieb. Immerhin musste sie die
Wettschulden des Vaters abstottern, der zu allem Uberfluss
das Wenige versoff, das sie mithsam verdiente. Nicht, dass er
Zugang zum Konto gehabt hitte oder hier in St. Agnes irgendwo
etwas zu trinken bekam, trotzdem schaffte er es immer wieder,
den Karren noch tiefer in den Dreck zu ziehen, denn wetten



konnte man auch iibers Internet. Deswegen versteckte sie das
Modem neuerdings jeden Tag, sodass ihm der Zugang fehlte.
Das Handy lag ohnehin seit Langem mit leerem Akku in einer
Schublade, wobei es sogar aufgeladen keine Gefahr bedeutet
hitte. Es handelte sich um ein préhistorisches Modell, das
ausschlieBlich zum Telefonieren gebaut wurde. Wo er sich den
Alkohol besorgte, blieb ihr jedoch ein Ritsel. Wenigstens war in
letzter Zeit nichts mehr zu ihrem Schuldenberg hinzugekommen.

Missmutig schob Annie mit der Hiifte die Schublade zu und
zerstampfte den Spinat im kleinen Topf, damit er schneller
auftaute. Dann legte sie den Kochloffel neben den Herd, holte
das Haargummi aus ihrer Jeans und verknotete damit ihr
langes Haar im Nacken. Ob sie nachher joggen gehen sollte?
Obwohl ihr nach dem anstrengenden Arbeitstag die Lust dazu
fehlte, musste sie sich auspowern, sonst wiirde sie allméhlich
verriickt werden. Davon abgesehen tite ihr etwas Sport gut, weil
sie sich Kummerspeck zugelegt hatte. Leider war ihr innerer
Schweinehund noch nie so stur gewesen. Ohnehin hatte sie kaum
Zeit fiir irgendwelche Hobbys. Dabei hatte sie frither so gern
fotografiert oder gelesen und zihlte zu den Stammgisten in der
ortlichen Biicherei. Mrs. Wilde wiirde im Dreieck springen vor
Freude, dass sie freiwillig ein Buch in die Hand nahm. Tja, sobald
man etwas nicht mehr tun musste, machte es eben Spal.

,»Es tut mir leid, Annie®, ertonte plotzlich die heisere Stimme
des Vaters hinter ihr. ,,Aber du hast keine Ahnung, wie es sich
anfiihlt, wenn man alles verloren hat.*



,»Oh doch, Dad, das kann ich bestens nachempfinden.“ Annies
Groll wuchs wieder.

»~Ach ja?“, begehrte er auf, ,hat dich auch die Liebe
deines Lebens verlassen?* Thr Vater hatte wohl Roger Sanders
vergessen! ,Deine Mutter war alles fiir mich. Nichts wollte
ich mehr als mit ihr alt werden. In guten wie in schlechten
Zeiten. Aber sie musste sich ja unbedingt als Malerin selbst
verwirklichen.*

»,Du hast ihre Kunst nie ernst genommen. Dabei ist Mom
wirklich talentiert.“ Derzeit stellte sie in einer renommierten
Galerie in New York aus. Das wusste Annie von ithrem Onkel
Jeremy, der regelmifBig Kontakt zu ihrer Mutter hatte. Sie
hingegen war froh, wenn sie nichts von ihr horte, da sie sich
im Stich gelassen fiihlte. Deswegen nahm sie selten einen Anruf
an, wenn sich ihre Mom meldete. Tat sie es doch, verliefen die
Gespriche ziemlich einsilbig. Annie hatte ihr wenig zu sagen,
denn die Mutter lebte ihren Traum, sie hingegen war in der Holle
gelandet. Mit diesen Vorwiirfen endeten die Telefonate meistens,
was sie mitunter traurig machte, da sie ihre Mutter andererseits
vermisste. Aber sie als Schuldige zu sehen war im Augenblick
einfach stirker.

»Ja, ja, hilf du nur zu Mary. Wie alle hier im Ort.*

»BloB, weil ich ihr Talent sehe, hei3t das noch lange nicht,
dass ich mich auf Moms Seite stelle.“ Annie schob Pfanne nebst
Topf von den heillen Herdplatten und schaltete sie aus, bevor sie
sich umdrehte. Der Vater lehnte am abgewetterten Tiirrahmen



und hatte sichtlich Miihe, das Gleichgewicht zu halten. ,,Auch im
Ort stellt sich keiner auf Mutters Seite. Das bildest du dir ein®,
sagte sie betont sanft. In diesem Zustand konnte man ohnehin
kaum verniinftig mit ihm reden.

,Das bildest du dir ein“, dffte er Annie nach und lachte
spottisch auf. ,Denselben Wortlaut hast du vor zwei Jahren
benutzt.“

»Weil ich nicht einmal im Traum daran gedacht hitte ...
Annie hob hilflos die Arme und erinnerte sich daran zuriick,
als ihr Vater vollig aufgebracht von dem Geriicht erzihlte,
dass ithre Mom eine Affiare hitte. Mit Kurt, einem Aktmodell!
Ausgerechnet sie, die vollig in ihrem Dasein als Mutter und
Hausfrau aufgegangen war. Doch das war ein Trugschluss
gewesen. In Wahrheit musste sie schon lange mit ihrem Leben
gehadert haben. Wie sonst lie3 sich diese Hals-iiber-Kopf-Liebe
erklaren? Kaum aufgeflogen, hatte ihre Mutter die Scheidung
eingereicht und war mit ihrem halb so alten Lover nach Amerika
geflogen, um dort ein neues Leben zu beginnen. ,,Mom hat sich
die Entscheidung sicher nicht leicht gemacht®, versuchte Annie
eine Erkldarung, die selbst in ithren Ohren nach lapidarem Trost
klang. Aber wenn es half, damit sich der Vater besser fiihlte ...

,»Von wegen! Innerhalb von einer halben Stunde hat sie unser
ganzes Leben auf den Kopf gestellt“, wurde er lauter. ,,Kurt,
der dreiBigjdhrige Muskelprotz. Kurt, der Frauenversteher und
Kurt, der Kunstkenner. Noch dazu ist der Typ lediglich ein Jahr
alter als du! Hitte ich ihr doch niemals den Gutschein fiir diesen

(3



Malkurs geschenkt. Dann wire sie noch hier und unser Leben
wiirde in geordneten Bahnen verlaufen.“

Annie seufzte. Thre Mutter war damals regelrecht aufgebliiht,
nachdem der Malkurs in der Nachbargemeinde begonnen hatte.
Filschlicherweise war sie der Meinung gewesen, dass ihr
plotzlicher Enthusiasmus daher rithren wiirde, dass sich ihre
Mom endlich vom Vater ernst genommen fiihlte. Bis dahin hatte
er ihre kleinen Ausstellungen im Ort oder in der Umgebung eher
amiisiert zur Kenntnis genommen und ihre Kunst als licherliches
Hobby abgetan. ,Mutter war schlichtweg ungliicklich. Wir
haben es blof3 beide nicht gemerkt.“ Zum ersten Mal rief sich
Annie bewusst vor Augen, dass nicht nur die Mutter Fehler
gemacht hatte und dachte an ihre Kindheit zuriick. An die
vielen Situationen, in denen sie traurig wirkte, weil der Vater ihr
keine Beachtung schenkte. In derselben Sekunde schob sie die
Erinnerungen jedoch weit von sich. Fehlte noch, dass sie Mitleid
mit ihr bekam oder Verstindnis entwickelte. Immerhin ging es
threr Mom im Gegensatz zu ihnen blendend.

»Deine Mutter war gliicklich!“, beharrte der Vater. ,,Bis dieser
schleimige Adonis kam und ihr schéne Augen machte.*

Annie lehnte sich an die Arbeitsfldche und verschrinkte die
Arme vor der Brust. ,Ihr seid nicht die Einzigen, die sich
scheiden lassen, Dad.*

wSiehst du, und das ist mein ndchstes Problem. Wozu die
Eile? Soll sie sich meinetwegen austoben, so lange sie zu mir
zuriickkommt. Aber was, wenn sie diesen Kurt heiraten will 7



Er klang so verletzt, dass Annies Herz iiberfloss vor Mitleid.
»Entschuldige, schon wieder belaste ich dich mit meinem Kram.*
Er wischte sich mit dem Handriicken iiber die hohe Stirn. ,,Du
miihst dich ab und ich bemitleide mich selbst.

»Schon gut, Dad.“

»Nein, nichts ist gut! Meine Tochter geht putzen, statt dass
sie das Geschiift ihres Grof3vaters weiterfiihrt.“ Er musterte sie.
,»Und wenn ich dir in die Augen sehe, Annie, erkenne ich dieselbe
Traurigkeit wie bei deiner Mutter.“ Als konnte er ihrem Blick
nicht ldnger standhalten, fixierte er seine Hauspantoffeln, die
einige Brandflecke aufwiesen. ,,Es ist nicht einfach, eigene Fehler
zuzugeben und in meinem Fall reden wir von vielen. Mein
grofBter war, dass ich zu wenig auf deine Mutter eingegangen bin.
Aber jetzt ist es zu spit. Andererseits kann sie froh sein, dass sie
mich los ist. Ich bringe allen nur Ungliick.“

Samtliche Alarmglocken schrillten in Annie und nackte Angst
erfasste sie. ,,Dad, du drohst jetzt nicht wieder damit, dass du
dich ...*

»Keine Sorge“, unterbrach er sie, ,,wenn ich mich erhiingen
will, sage ich dir vorher nicht mehr Bescheid.*

,»Wie beruhigend.“ Annie schiittelte den Kopf.

»Du solltest endlich dein eigenes Leben fiihren“, sagte er
plotzlich leise.

,,Das mache ich doch.“

,Nichts tust du, Annie. Glaubst du, ich weif3 nicht, welche
Opfer du bringst? Ich konnte mich ohrfeigen, dass ich dir das



antue. Aber ich kann nicht aus meiner Haut.“

Natiirlich hitte sie gehen konnen, doch was dann? Sie war
die Einzige, die ihm Halt geben konnte und fiihlte sich fiir ihn
verantwortlich.

,Jede Nacht wiinsche ich mir, dass ich das Rad der Zeit
zuriickdrehen konnte“, gab der Vater zu. Diese Offenheit war
neu fiir Annie. Damit schuf er eine Nihe, die sie lange nicht
mehr hatten. ,,Jede verdammte Nacht, wenn ich allein in unserem
Bett liege und auf die leere Seite starre.“ Er hatte Trédnen in den
Augen. ,Mary hat mich oft zur Weiiglut gebracht mit ihrem
Schnarchen. Diesem stindigen Aufstehen mitten in der Nacht
oder ihrer Schlaflosigkeit. Aber genau das vermisse ich am
meisten.

Annie trat zu ihm und legte ihm die Hand auf die knochrige
Schulter. ,,Du musst sie endlich loslassen, Dad, bevor es zu spit
ist. Ich will dich nicht verlieren.

»Keine Angst, das wirst du nicht®, versprach er und lichelte
zaghaft.

,Doch, Dad.“ Sein leidvolles Gesicht verschwamm vor ihren
Augen. ,,JJeden Tag verliere ich dich ein bisschen mehr. Darum
bitte ich dich instindig, einen Entzug zu machen.“ Es war
ausgesprochen, bevor Annie dariiber nachdenken konnte. Im Nu
verfinsterte sich seine Miene. Gleichzeitig schob er ihre Hand
weg. Sie hitte es besser wissen miissen. Bei diesem Thema
machte er stets dicht.

,»Ich bin kein kleiner Junge mehr, sondern dein Vater. Davon



abgesehen habe ich mein Trinkverhalten im Griff und konnte
jederzeit damit aufhoren. Ich will aber nicht. Jedenfalls nicht
heute.“ Er machte kehrt und wankte ins Wohnzimmer zuriick.
Annie blickte ihm nach und gratulierte sich innerlich fiir ihre
Feinfiihligkeit. Da waren sie sich endlich seit Langem wieder
nahe und sie tat nichts Besseres, als alles zu vermasseln!

v

Jack hatte das Gefiihl, auf dem Mars gelandet zu sein.
Zumindest erinnerte ihn die Eintonigkeit dieses Landstrichs stark
daran. Fehlten lediglich einige Krater, dann wire es perfekt.

,Und? Wird das heute noch etwas, Michael 7%, fragte er seinen
Assistenten, der bei der offenen Motorhaube der Luxuslimousine
stand, aus der bis vor kurzem Rauch gestiegen war.

»oehe ich aus wie ein Mechaniker?“, kam es unmutig
zuriick. Michael hatte die Armel seines edlen Designerhemdes
zuriickgerollt. Grob wischte er sich iiber die Stirn und hinterlie3
Motorschmiere darauf — oder was immer das war. Jack
hatte keine Ahnung. Fiir solche Dinge gab es reihenweise
Laufburschen in ihrer Firma.

»Das ist nicht das, was ich horen wollte“, schimpfte Jack
mit Blick auf seine zwolfjdhrige Tochter Leni, die ldssig an der
Limousine lehnte und auf das Handy starrte. Dabei sausten ihre
Daumen so schnell iiber die Tasten, dass er kaum folgen konnte.
»Mach endlich das Ding aus®, fuhr er seine Tochter an.

,Null Bock®, erwiderte sie ohne hochzublicken.

»,Konntest du bitte in ganzen Sitzen mit mir sprechen?“ Wie



er das hasste. Ihre Generation kiirzte alles ab. Aulerdem trafen
sich die jungen Leute nur noch virtuell im Netz. Sport hief3 fiir
sie Surfen — und zwar im Internet — und Gefiihle wurden iiber
Emojis ausgedriickt.

»Scheifle, die Internetverbindung ist unterbrochen®, entfuhr
es Leni, die kurz hochblickte. Vermutlich auf der Suche nach
einem Sendemast.

»Wie wire es, wenn du mir zur Abwechslung so viel
Aufmerksamkeit schenken wiirdest wie deinem Handy?“ Jack
fuhr sich unwirsch durch das Haar.

»Wozu?“ War das ihr Ernst? ,Ich wollte ohnehin nicht mit
nach England.” Seine Tochter zog einen Schmollmund. ,,Wann
gibt es eigentlich etwas zu essen?

Jack war durch und durch ein hartgesottener Geschéftsmann.
Allerdings musste er zugeben, dass ein Zwanzig-Stunden-Tag
nicht halb so anstrengend war wie seine pubertierende Tochter.
»oieht es fiir dich irgendwie danach aus, als ob es ein Restaurant
in der Nidhe geben wiirde?* Jack machte eine ausladende
Handbewegung.

,,Hinter dir ist doch ein Hotel, oder?“

Er wandte sich kurz um. ,,Diese Baracke nennst du Hotel 7
Das desolate vierstockige Haus wirkte wie ein Uberbleibsel
aus irgendeinem Krieg. Lose Kabel hingen aus der Mauer, wo
vermutlich irgendwann Freilampen angebracht gewesen waren.
Uber dem abgewetterten Eingang hing ein windschiefes Schild
mit der Aufschrift: Last Inn. Letzte Einkehr, letztes Gasthaus —



das glaubte Jack unbenommen, da es auler diesem Haus weit und
breit nichts gab als kornische Natur, wohin das Auge reichte. ,,In
einer Stunde sind wir im Fiinf-Sterne-Hotel. Deshalb ist dieses
vorsintflutliche Etwas keine Option fiir uns, Leni.*

,»Ach Dad, mir knurrt der Magen und ich bin miide.*

»lch glaube sowieso nicht, dass wir mit der Limousine
heute noch irgendwohin kommen®, lieB Michael verlauten. Sie
waren beide vierzig und hatten gemeinsam studiert. Ein schlauer
Bursche mit dem Handicap, dass er klang, als wire er von
Geburt an mit Zigarren gefiittert und mit Whiskey ruhiggestellt
worden. Dabei mochte Michael weder das eine noch das andere,
sondern war bei einer Mandeloperation in jungen Jahren an den
Stimmbéndern verletzt worden. ,,Wir sitzen hier fest, da ist nichts
mehr zu machen, denn um unser Problem zu 16sen, fehlt mir das
notige Know-how.“

,Dann miissen wir eine Werkstatt anrufen.“ Jack nahm seine
spiegelverglaste Brille ab und schob sie in die Innentasche seiner
dunkelblauen Anzugjacke.

Michael blickte auf seine goldene Armbanduhr. ,,Das kannst
du vergessen. Es ist schon fast sieben. Die sind bestimmt alle
im Feierabend.“ Auch er lie8 den Blick kurz durch die Gegend
schweifen. ,,Es ist ohnehin fraglich, ob es in der Nihe eine
Werkstatt gibt. Deshalb sollten wir im Hotel einchecken.*

»Das ist nicht dein Ernst“, regte sich Jack auf. ,,Aulerdem
bezahle ich dich dafiir, dass du Losungen findest und nicht beim
ersten Widerstand einknickst.“



,»Wir konnen gerne zu Fuf gehen, eine Bushaltestelle suchen
oder uns ein Taxi rufen. Aber ich bin ehrlich gesagt ebenfalls
zu mide, um hier dumm rumzustehen.“ Michael rollte die
Armel hinunter. Er genoss eine gewisse Narrenfreiheit, da er
auch Jacks bester Freund war. ,Der Flug hat mich ziemlich
geschlaucht. Also lass uns hierbleiben und das Beste daraus
machen. Hauptsache, wir haben ein Dach iiber dem Kopf.“

»Mich kriegen auch keine zehn Pferde mehr von hier weg*,
mischte sich zu allem Uberfluss Leni ein, die ihrer Mutter mit
den langen briinetten Zopfen, der Stupsnase und ihrer Vorliebe
fiir grelle Farben sehr dhnlich war. Sogar das kleine Muttermal
tiber dem rechten Auge hatte sie mit Carol gemeinsam und
nur wenige Zentimeter, dann wiirde Leni dieselbe Korpergrofie
haben. Innerhalb eines Jahres war seine Tochter extrem in die
Hohe geschossen. ,,Au3erdem héngt mein Magen schon durch.*

»Konntest du dich etwas gewihlter ausdriicken?*, riigte Jack
sie.

»DN.* Sie rollte mit den Augen.

»Darf man fragen, was das heillen soll?* Jack bemerkte, dass
Michael grinste. ,,Gut, wenn es mir meine Tochter nicht sagen
mochte, erkldare du es mir.”

,»Du nervst.*

,Dir ist schon klar, dass du mit deinem Chef sprichst?

., Wieso? Du wolltest, dass ich es iibersetze.“ Michael warf die
Motorhaube zu.

~uper, Michael“, erboste sich Leni, ,musst du alles



verraten?*

Michael grinste. ,,Dafiir werde ich bezahlt. Was ist jetzt, Jack?
Glaubst du, dass du eine Nacht in dem Hotel iiberstehen kannst?*

Sein Freund wusste, dass Jack viel von Ordnung und
Sauberkeit hielt. Er war eben ein &sthetischer Mensch
mit gewissen Prinzipien. Egal, in welcher Beziehung.
»Meinetwegen®, stimmte er zu, da sie in der Tat auf die Schnelle
keine andere Wahl hatten. Aber kaum im Last Inn, bereute Jack
seine Entscheidung sofort. In der Lobby standen ausrangierte
Armsessel herum, die sicher vom Flohmarkt stammten. Vor der
Rezeption verstaubte ein Servierwagen mit dreckigem Geschirr.
Wenigstens war die junge Dame freundlich, die ihnen drei
Einzelzimmer zuwies, der sie nach oben folgten.

Im iibrigen Hotel sah es leider nicht viel besser aus. In den
langen Géngen mit dem Teppich in verschiedenen Rottonen
— der frither vermutlich eine Steppdecke gewesen war —
funktionierte nur jede dritte Lampe. Der Lift war auBBer Betrieb
und allerorts standen verdorrte Blumen. Nachdem Leni und
Michael in ihre Zimmer verschwunden waren, betrat Jack seins,
das direkt neben dem seiner Tochter lag. Obwohl er auf alles
gefasst war, traf ihn beinahe der Schlag. Der Raum war so klein,
dass sich Jack kaum um die eigene Achse drehen konnte. Die
ockerfarbenen Vorhdnge waren eine Qual fiir seine sensiblen
Augen, die rosafarbene Bettwische eine Zumutung fiir jeden
Mann. Von den vielen Flecken ganz abgesehen, die sich auch
im blauen Sofa in Miniaturgrée und dem aschgrauen Teppich



zeigten.

Leider ging der Wahnsinn weiter, denn das winzige Bad
hitte ohne weiteres als Dixi-Klo durchgehen konnen. Die
weillen Standardfliesen waren ein Mekka fiir Schimmel und
tiberall lagen Haare. Die Klospiilung war ein Witz, denn die
paar Tropfen beforderten hochstens eine tote Miicke in den
Abfluss. Fine Klobiirste gab es nicht, genauso wenig wie
einen Duschvorhang. Das Waschbecken brach beinahe aus der
Verankerung und der Spiegel war voller Schlieren.

Plotzlich hatte Jack das Gefiihl zu ersticken, riss die Balkontiir
auf und trat hinaus. Mit skeptischem Blick auf den knarrenden
Holzboden und in Gedanken bei seiner Arbeit, die unter keinem
guten Stern begann. Dabei hatte er alles minuzids geplant und
miisste sein erstes Geschift bereits unter Dach und Fach haben.
Hoffentlich sprang Hermes Winter nicht ab, dessen Villa er
kaufen wollte, um sie anschliefend abreiflen zu lassen. Das
Grundstiick war ein optimaler Standort fiir ein Luxushotel.
Danach waren Biiro- und teure Wohnkomplexe an der Reihe,
je hoher desto besser. Dazu wiirde er in St. Agnes leerstehende
Gebidude aufkaufen, wofiir sie in Amerika bereits eine Liste
erstellt hatten. Darunter auch das kleine Geschift an der
Kiistenstrale, in dem ein Casino entstehen sollte. Auf dieses
Projekt freute er sich besonders.

Jack spiirte ein Kribbeln im Bauch. Wie immer, wenn er vor
neuen Herausforderungen stand. Ja, so liefen lukrative Geschéfte
ab. Man erwarb giinstigen Besitz und stampfte ein Luxusgebidude



nach dem anderen aus dem Boden. Ein paar VIPs, die sich den
Urlaub teuer bezahlen lieBen, einige Events und schon hatte man
einen Hot Spot wie London, Cannes oder Kitzbiihel. Dadurch
schnellten die Grundstiickspreise in die Hohe und letztendlich
fuhr ihre Firma satte Gewinne ein, sobald sie die Liegenschaften
wieder verkauften. Auch in Wales und Yorkshire hatten sie
dhnliche Projekte ins Auge gefasst. Aber eins nach dem anderen.
Zuerst war St. Agnes dran und es wire doch gelacht, wenn man
aus diesem popligen Dorfchen keine Goldgrube machen konnte!

v

Annie starrte auf das keltische Grabkreuz und dachte an die
zwei Menschen, die hier ihre letzte Ruhe gefunden hatten. Ihr
Grandpa und Sandy. Sie starb an einem Blinddarmdurchbruch —
noch in derselben Nacht, als man sie ins Krankenhaus einlieferte.
Ihr Grandpa hatte es ihr gesagt. Er war es auch gewesen, der sie
fest in seinen Armen hielt, weil sie wild um sich geschlagen hatte.
Zu unglaublich war es gewesen, dass ihre Schwester nie wieder
kommen wiirde. Fort war. Fiir immer. In den Tagen danach
hatte sie dennoch im Schuppen auf sie gewartet. Stundenlang,
denn dort lehnte ihr Surfbrett. Auch in Sandys Zimmer schlich
sie sich oft in der Nacht, zog ihren Lieblingspyjama an und
legte sich in ihr Bett. Einmal hatte die Mutter sie dabei erwischt
und einen hysterischen Anfall bekommen. Damals wusste Annie
nicht, weshalb. Heute war ihr klar, dass es ein Schock fiir ihre
Mom gewesen sein musste. Als wire Sandy zuriickgekehrt.

Es war schwierig gewesen, damit umzugehen. Fiir sie alle,



denn die Mutter schaffte es anfangs nicht, Annie den notigen
Halt zu geben. Ihr Dad war ohnehin nie ein Mann vieler Worte
gewesen. Irgendwann kehrte jedoch der Alltag wieder ein und
mittlerweile erinnerte sich Annie an die schonen Dinge. An
den SpaB, den sie bei den traditionellen Festen gehabt hatten.
Ob beim Bolster Festival, dem St. Agnes Victorian Street
Fayre oder dem Fest der Heiligen Agnes. Auch jedes einzelne
Muschelglas war noch da. So wie in Sandys Kinderzimmer
alles unveriandert blieb, die immer ein Teil von ihr sein wiirde.
Einer, der Annie gleichzeitig fehlte. Besonders an Tagen wie
diesen vermisste sie ihre Schwester schrecklich. Ebenso wie
thren Grandpa, der vor neun Jahren an Krebs starb. Nun hatte
Annie sein altes Geschiftshaus alleine geerbt. Leider war es in
keinem guten Zustand und ziemlich renovierungsbediirftig. Aber
ihr fehlten inzwischen die Mittel, um sich dem anzunehmen,
obwohl sie seit Jahren jeden Cent beiseitegelegt und sogar
an den Wochenenden gekellnert hatte. Leider war alles den
Wettschulden zum Opfer gefallen und als hitte das Pech bei
ithr angedockt, verlor sie vor kurzem sogar ihren Job bei einem
Juwelier, da dieser Konkurs anmeldete. Weil der Arbeitsmarkt
in St. Agnes derzeit nicht viel hergab, hatte sie in ihrer Not
zwei Putzjobs angenommen. Nicht gerade ihr Traum, aber sie
musste nehmen, was sie kriegen konnte, denn das Geschift
des Grofvaters diente als Sicherheit fiir den Kredit, der sich
derzeit auf {iber zwanzigtausend Pfund belief. Ihr Erspartes war
nur ein Tropfen auf dem heiflen Stein gewesen. Weit hatte sie



es wirklich nicht gebracht und gab ein trauriges Bild ab. Eine
neunundzwanzigjihre Schmuckdesignerin, die putzen ging, statt
das Lebenswerk des Grof3vaters weiterzufiihren.

Seufzend blickte Annie hoch. Von hier aus konnte sie
die Trevaunance Bucht sehen. Auch ihr Elternhaus auf der
Anhohe und das Cottage ihres Grandpas, das mittlerweile andere
Eigentiimer hatte. Thre Mom verkaufte es, um sich damit den
Start in Amerika zu finanzieren. Jeremy war anfangs ziemlich
sauer gewesen, da er sehr an seinem Elternhaus hing. Ihr Onkel
konnte jedoch nichts dagegen tun, weil er bereits als junger
Student sein Erbe ausbezahlt bekam. Und da er ein Diener Gottes
war, hatte er sich mit der Mutter ldngst ausgesohnt.

Einige Kinder spielten vor dem ehemaligen Cottage ihres
GroBvaters, das im Abendrot lag. Wie die wilden Klippen
und das Meer. Der iibliche Wind herrschte vor und gab
Annie das Gefiihl, wieder frei atmen zu konnen. Im Elternhaus
hatte sie es nicht mehr ausgehalten, da ihr Vater nach dem
Abendessen weitertrank. Als sie ihm das Bier wegnehmen
wollte, beschimpfte er sie, weshalb sie die Flucht ergriff. Mit
dem alten Damenrad ihrer Mutter war sie losgefahren und fand
sich am Friedhof wieder. Ein Ort, an dem sie die Ruhe fand,
die sie so dringend brauchte. Nie zuvor hatte sie sich jedoch
mehr gewiinscht, Sandy oder ihren Grandpa bei sich zu haben.
Die Situation wuchs ihr allméhlich {iber den Kopf. Nicht nur
finanziell, vor allem die Eskapaden des Vaters setzten ihr zu.
Zum ersten Mal sehnte sie sich weit weg von St. Agnes oder



danach, auf einem der Schiffe zu sein, die weit drauflen wie
kleine Punkte im Wasser trieben.

Andererseits lebte sie gern hier an der Nordkiiste Cornwalls.
Die Grafschaft konnte herrisch sein, mild und rau, still und
voller Geheimnisse — aber vor allem war Cornwall malerisch.
Besonders im Spitsommer. Diese Jahreszeit liebte Annie am
meisten. Lebhafte bunte Farben beherrschten die Kiiste und
das Hinterland. Das Meer wurde stiirmischer, die Luft klarer.
Das Licht schien anders. Der Himmel intensiver, das Meer
tiefgriindiger. Herrliche Heide- und Stechginsterteppiche firbten
die Plateaus gelb-violett. Cornwall und vor allem St. Agnes waren
unvergleichlich, trotzdem war sie ungliicklich.

Mit Trdnen in den Augen biickte sich Annie und ordnete
die Tulpen in der Vase, die sie unterwegs vom Blumenladen
mitgenommen hatte. Eine Weile starrte sie abwesend auf die
blassrosa Bliiten, bis sie sich erhob und zum Fahrrad ging, das
sie vorhin an die Bank gelehnt hatte. Zwar hatte sie keine Lust
nach Hause zu fahren, aber bald wiirde es dunkel werden und
davor graute ihr. So beschaulich St. Agnes war, vor Ubergriffen
konnte man nirgends sicher sein. Allerdings schrieb Annie ihre
Angst eher dem Umstand zu, dass sie sich stindig Medical
Detectives im Fernsehen anschaute. Eine Serie tiber Morde und
deren Aufklirung.

Mit Génsehaut stieg Annie auf das beige Rad, dessen Lenker
sie mit einigen Glitzersteinen verziert hatte, und schob es zur
Strale hinauf. Nachdem sie aufgestiegen war, radelte sie los. Ein



kurzer, steiler Anstieg, der sie heftig keuchen lie3. Wieder nahm
sie sich vor, mehr Sport zu treiben. Als die Stralle abschiissiger
wurde, vergal} sie den Vorsatz sofort und fuhr an den kleinen
Liden und Cafés vorbei. Einige Menschen standen auf den
Gehsteigen, die ihr zuwinkten. Man kannte sich in diesem
kleinen Kiistendorf, das an die siebentausendsechshundert
Einwohner hatte und an der Hauptstra3e zwischen Perranporth
und Redruth lag.

»Annie-Schitzchen, so spit noch unterwegs?*“ Hermes winkte
ihr zu, der gerade aus dem Melodys kam. Das Café war sein
Stammlokal.

,»Ich bin auf dem Nachhauseweg®, erklirte sie und bremste ab,
als sie ihn erreicht hatte. ,,Und du? Hast du dich mit der Clique
getroffen?*

,Erraten.“ Hermes ldchelte.

,und jetzt suchst du deine Rentiere, um heimzukommen,
Santa Claus?“, zog sie ihn auf. Im Wissen, dass sich Hermes
koniglich dariiber amiisierte. Mittlerweile war sein Rauschebart
ginzlich weil} und er strahlte die Weisheit des Alters aus.

Hrrtum. Ich darf auf Minnies Besen heimfliegen®, konterte
er lachend.

Annie schaute zum Fenster des Cafés. ,,Wenn sie das gehort
hat, kannst du dich warm anziehen. Am Ende driickt sie dir ihre
gefiirchteten Stahlkekse aufs Auge.

Erneut lachte er auf. ,Keine Angst, heute hat die Gute ihre
Ohren nicht iiberall. Minnie unterhilt sich gerade mit Rose



Grant. Die beiden sind neuerdings so.“ Er hob die Hand, wobei
er Zeige- und Mittelfinger iiberkreuzte.

»Meinst du etwa Hokuspokus-Rose, die aus dem Kaffeesatz
liest?, fragte Annie ldchelnd. Unter diesem Spitznamen war
die Fiinfzigjdhrige im ganzen Ort bekannt, die vor einem Jahr
nach St. Agnes gezogen war. Annie kannte die Frau jedoch nur
vom Sehen und allein das Erscheinungsbild geniigte, um sich
nachhaltig im Gedichtnis einzubrennen. Von ihrem Tick — sie
sei eine weille Hexe mit hellseherischen Fihigkeiten — ganz zu
schweigen.

»Genau die. Allerdings ist Rose abgesehen von ihrem Spleen
sehr nett und wenn Minnie sie akzeptiert, muss sie in Ordnung
sein. Du kennst unsere neugierige Nase ja. Jedes neue Gesicht
wird auf Herz und Nieren gepriift.“ Ernster werdend musterte
er Annie. ,,Du siehst allerdings nicht aus, als wiirde dich das
sonderlich interessieren. Gibt es Arger mit deinem Dad?“ Nicht
einmal Hermes hatte noch Kontakt zu ihm. Das galt ebenso fiir
den Rest der Clique. Sie alle wollten ihrem Dad beistehen, der
sie jedoch ersatzlos aus seinem Leben gestrichen hatte.

,Das Ubliche“, wich Annie aus, denn sie wollte nicht
jammern. Ohnehin gab es nichts Neues zu erzdhlen und
thre Sorgen musste sie nicht stindig vor allen breittreten.
Egal, wie sehr auch sie die Clique mochte. Ihr einziger
Ansprechpartner war Jeremy, der als Gemeindepfarrer sowieso
fiir seine Schifchen da sein musste. Noch dazu durfte er nichts
ausplaudern. Allerdings war Jeremy weit mehr als ein Mann



Gottes. Thm vertraute sie am meisten. ,,Und bei dir? Fihrst
du wieder weg?*“ Hermes reiste Ende April gerne irgendwohin,
seitdem er Witwer war.

Gerade, als er antworten wollte, ldutete sein Handy. Ungelenk
holte er es aus der Seitentasche seiner braunen Cordhose.
»Hallo?*, meldete er sich und wandte Annie den Riicken zu. ,,Ja,
das ist kein Problem.“ Er horchte kurz zu. ,,Morgen Nachmittag?
Meinetwegen. Aber ich habe noch nicht zugesagt. Ja, ja, jetzt
hetzen Sie mich nicht, sonst konnen Sie es gleich vergessen.
Erneut war er still. Dabei nickte er ein paar Mal. ,,Horen Sie, das
konnen wir morgen besprechen. Ich bin gerade auf dem Weg in
die Kirche. Bis dann.“ Mit einem seltsamen Ausdruck im Gesicht
wandte er sich wieder Annie zu und steckte das Handy ein.

»Alles in Ordnung?“, forschte sie nach. ,,Soll ich vielleicht
morgen nach meiner Arbeit zu dir kommen?*

»Warum? Du hast erst gestern bei mir geputzt.

LIch dachte nur. Immerhin bekommst du Besuch.“ Ihre
zweite Putzstelle hatte sie bei Hermes, der sie vermutlich eher
aus Mitleid eingestellt hatte, als dass er tatsdchlich jemanden
brauchte. ,,Ich konnte einen Kuchen backen oder dir anderweitig
helfen.

»,Nein®, kam es hastig zuriick. ,Das schaffe ich schon.*
Plotzlich schien er nervos. ,,Annie, ich bin sehr zufrieden mit
deiner Leistung. Nichts desto trotz hoffe ich, dass du iiber kurz
oder lang eine angemessenere Stelle findest.*

,»Willst du mir etwas Bestimmtes damit sagen?”, wurde ihr



angst und bange.

»Ich denke nur an deine Zukunft, Kleines. Und jetzt muss ich
los. Ein alter Mann wie ich braucht ein wenig Schlaf. Wir sehen
uns iibermorgen.*

»Natiirlich. Ich werde piinktlich bei dir sein.*

Sein Grinsen nahm ihr die Furcht, dass sich etwas iiber ihrem
Kopf zusammenbraute. ,Ich wei}. Wie immer auf die letzte
Sekunde.“ Hermes zwinkerte ihr zu, dann eilte er zum Parkplatz
auf der gegeniiberliegenden Stralenseite. Annie blickte ihm kurz
nach, bevor sie wieder emsig in die Pedale trat.

Zuhause angekommen stellte sie das Rad in den Schuppen
und schaute auf das Surfbrett, das vor sich hin rottete, bevor sie
hinausging und die Tiir hinter sich schloss. Als sie zum Eingang
eilte, warf sie einen schnellen Blick zur Bucht hinunter. Hinter
den Fenstern des Breakers Beach Café brannte Licht, da es
mittlerweile daimmrig war. Ob Roger die Frechheit besall und
mit seiner Trish sogar in ithrem Stammlokal verkehrte? Thr Ex
wusste, wie viel ihr dieser Ort bedeutete, der mit unzidhligen
wunderbaren Erinnerungen gespickt war. Hiufig waren sie dort
gewesen, obwohl Roger lieber auf seinem Fahrrad sal3, als in
einem Lokal. Oder er pumpte im Fitness-Studio seine Muskeln
auf, die er auf dem Tennisplatz spielen lie3. Wer brauchte ein T-
Shirt, wenn man mit nacktem Oberkorper auf dem Platz gldnzen
konnte? All das und vieles mehr tat er lieber, statt sich mit
ihr einen malerischen Sonnenuntergang oder das Sternenzelt bei
klarem Nachthimmel anzusehen. Liel er sich dennoch dazu



liberreden, zerstorte er nicht selten die Stimmung, indem er die
Sache mit dem Karussell aufwidrmte.

Nein, romantisch war Roger nie gewesen. Zumindest nicht
wihrend ihrer Beziehung. Seitdem Trish und er ein Paar waren,
hatte er sich scheinbar geidndert und tat mit dieser dummen Pute
alles, was er bis dahin verponte. Das Schlimmste war jedoch,
dass Annie nach wie vor an Liebeskummer litt. Immerhin war er
der erste Mann gewesen, mit dem sie sich alles hitte vorstellen
konnen. Leider entpuppte er sich als Mistkerl. Monatelang hatte
er sie mit Trish betrogen. So einem trauerte man nicht nach, so
einen wiinschte man hdchstens zum Mond. Dennoch tat es weh.
Sehr sogar ...

v

Am nichsten Morgen fiihlte sich Annie an einen Film
erinnert: Und tdglich griifit das Murmeltier. Zum einen hatte
sie sich wegen Roger die halbe Nacht um die Ohren
geschlagen, zum anderen suchte sie gerade das Cottage nach
Bier und Schnapsflaschen ab. Eine téigliche Routine, da sich
thr Dad immer wieder neue Verstecke einfallen lie. Ob im
Wohnzimmer-Kamin oder in diversen Schubladen, in leeren
Aftershave-Flaschen oder hinter der Heizanlage, sie wurde
meistens fiindig. Auch vorhin hatte sie eine Flasche Schnaps in
einem seiner Winterstiefel im Schuhschrank entdeckt. Vielleicht
sollte sie sich das Suchen abgewohnen, denn er wiirde trotzdem
sturzbetrunken sein, wenn sie nach Dienstschluss heimkam.

Helfen konnte sie ihm ohnehin nicht, solange er es nicht zulief3



oder von selbst einsah, was er sich damit antat. Ein Arzt hatte ihr
sogar knallhart dazu geraten, ihn links liegen zu lassen. Erst wenn
niemand mehr die Kastanien fiir ihn aus dem Feuer holte und er
ganz unten angekommen wire, wiirde er vielleicht zur Besinnung
kommen. Ein nachvollziehbarer Ratschlag, der im Augenblick
jedoch keine Option war.

Ein Blick auf die Wohnzimmeruhr zeigte Annie, dass sie
sich sputen musste. Schnell eilte sie in die Diele, nahm die
braune Korbtasche und den Schliissel vom Haken, versperrte das
Haus und lief zum Auto. Kurz darauf war sie unterwegs und
drgerte sich, dass sie ihre Jeansjacke vergessen hatte, denn die
Morgentemperaturen waren ziemlich frisch. Deshalb stellte sie
die Heizung bis zum Anschlag und freute sich bereits jetzt auf
den Dienstschluss. Obwohl die Arbeit an sich in Ordnung war.
Die Kollegen ebenfalls. Bis auf eine, die es mit dem Putzen nicht
so genau nahm. Mit ithrem Chef wurde Annie auch nicht warm.
Harry hatte einen lauten Kommandoton und lief} jeden deutlich
spiiren, dass er von ihm bezahlt wurde.

Das Last Inn war ein Drei-Sterne-Hotel und lag etwas
auBerhalb von St. Agnes. Gott sei Dank funktionierte die alte
Rostlaube ihrer Eltern tadellos, was Annie eine gewisse Freiheit
schenkte.

»Was soll das denn?“, entfuhr es ihr, als sie den Wagen zu
den Parkplitzen hinter dem Hotel lenkte. Irgendein Vollidiot
hatte eine weille Luxuslimousine auf ihrem Platz abgestellt
und besetzte sogar den zweiten dahinter. Dabei parkte hier



ausschlieBlich das Personal. Typisch VIP. Die glaubten alle,
ihnen wiirde die Welt gehoren!

Veridrgert mandvrierte Annie ihren roten Alfa Romeo
in die winzige Liicke zwischen die Limousine und Harrys
Geldndewagen, was ihr erst nach einigen Anldufen gelang. Als
ihr Auto endlich stand, war sie vollig durchgeschwitzt. Nicht nur,
weil sie Einparken hasste, sondern weil sie inzwischen vor Wut
kochte wie ein Dampfkessel.

,Na warte“, zischte sie, ,,wenn mir dieser Heini unterkommt
...“ Sie schnappte ihre Korbtasche vom Beifahrersitz und
offnete die Tiir. Im selben Moment ertonte ein Knall, der sie
zusammenfahren lie. Entsetzt starrte sie auf die Limousine —
die plotzlich nidher war als in ihrer Erinnerung — und zwingte sich
wie in Zeitlupe aus dem Auto. Die Kratzer und die tiefe Beule
an der Limousinen-Tiir schienen sie férmlich anzugrinsen. Dabei
fragte sich Annie in Sekundenschnelle, wie viel eine Reparatur
kosten wiirde. Die Versicherung hatte sie ndmlich aus Geldnot
vor kurzem gekiindigt ...

»Herrgott, kann man in dieser Pampa nicht einmal in Ruhe
telefonieren?, ertonte eine dunkle Stimme, ehe ein Mann auf
der anderen Seite ausstieg und im Nu bei ihr war. Mit wichtiger
Miene und einem goldenen Handy in der gepflegten Hand besah
er sich den Schaden, der zu auffillig war, um ihn nicht auf den
ersten Blick zu sehen. Dann richtete sich der Unbekannte zu
seiner vollen GroBe auf und iiberragte Annie um einen Kopf.

Zugegeben, ein duBerst attraktiver Mann, dessen markante



Gesichtsziige und der Dreitagesbart an den Schauspieler Scott
Eastwood erinnerten. Auch das volle schwarze Haar, die
muskulose Figur und die stahlblauen Augen waren nicht
von schlechten Eltern. Allerdings hitte nicht einmal der
beste Schauspieler Hollywoods ein so bitterboses Gesicht
hinbekommen. ,,Konnen Sie nicht aufpassen?”, fuhr der Fremde
sie an.

,»Es tut mir leid“, sagte Annie den Trinen nahe. ,,Ich habe Ihre
Limousine vollig tibersehen.*

»Sicher, kam es von oben herab, ,der Wagen ist ja nur
knappe fiinf Meter lang.“

»Haben Sie das sarkastisch gemeint?“

Er zog die rechte Augenbraue hoch. ,,Wie kommen Sie denn
darauf

»Horen Sie, das Ganze ist mir furchtbar peinlich®, blieb Annie
freundlich, obwohl es erneut in ihr zu brodeln begann.

,»Ist das alles, was Thnen dazu einfdllt?*, pflaumte er sie weiter
an. ,Das Wort peinlich steht bei mir nimlich ganz unten auf der
Liste. Da liegen mir ganz andere Worte auf der Zunge.*

In dieser Hinsicht ging es Annie dhnlich wie ithm, denn
dieser Mann war die pure Uberheblichkeit in Person. Obendrein
schien er sein Aftershave bis zum Abwinken zu benutzen.
Der siiBe Geruch erinnerte sie stark an Roger, was sie threm
Gegeniiber ebenfalls negativ auslegte. Doch sie musste sich
zusammenreiflen. Es wire wenig hilfreich, wenn sie sich diesen
Mann zum Feind machte. ,,Vermutlich war ich in Gedanken



woanders.“

»Wo denn? Bei Ihrer nichsten Manikiire?*

»Sehe ich so aus, als ob ich mir das leisten konnte?, wurde
Annie ebenfalls patzig und vergal} ihre guten Vorsitze. Alles
musste sie sich von diesem Wichtigtuer nicht gefallen lassen.
»Oder wirke ich auf Sie, als hitte ich genug Geld, um fiir den
Schaden aufzukommen?“

,»Wozu gibt es Versicherungen?*

,Um die Leute auszunehmen. Sehen Sie, die Haftplicht war
extrem teuer. Deswegen habe ich sie gekiindigt und suche gerade
nach einem neuen Versicherungsunternehmen, das fiir kleine
Leute wie mich ein Herz hat.

~Was?“, brauste er auf und musterte sie wie eine Fata
Morgana. ,,Sie sind nicht versichert?

,,Bxakt.“

»Das ist eine Straftat! Sind in dieser Gegend alle so kriminell
und naiv wie Sie?

,»Ich habe es nicht notig, mich von Thnen beleidigen zu lassen!*

»2Das war keine Beleidigung, sondern eine Feststellung.*
Seine Augen funkelten zornig, wihrend er das Handy auf das
Limousinen-Dach legte und sich herrisch durch das dichte Haar
fuhr, bevor er seine Hinde in die Taschen der dunkelblauen
Stoffhose schob, die sicher nicht von der Stange kam. Genauso
wenig wie das weille Hemd und die blaue Krawatte mit so vielen
Punkten, dass einem regelrecht schwindlig werden konnte.

»Nur zu Threr Information: Mein Auto hat auch einiges



abgekriegt.“ Annie versuchte moglichst selbstsicher zu klingen,
was ihr aber nur bedingt gelang, weil die eventuellen
Reparaturkosten wie ein Damoklesschwert tiber ihr hingen.
Abgesehen von diesem Mochtegern-Eastwood, iiber den sie sich
stundenlang hitte aufregen konnen.

»,Das wird ja immer besser! Sonst noch was?*

Annie nickte. ,,Unter uns gesagt: So wie Sie parkt doch kein
Mensch®, ging sie vollends in die Offensive und schmetterte ihre
Autotiir zu. Dann steckte sie den Schliissel ins Schloss.

»,Nicht einmal Zentralverriegelung hat Thre Karre“, vernahm
Annie ihren Gegner. ,,Aus welchem Jahrhundert stammt der
Wagen denn?*

Sie wandte sich halb um, wihrend sie gleichzeitig am
Schliissel nestelte. Das verdammte Ding klemmte! ,,Leider aus
einem, wofiir sich eine Versicherung ohnehin nicht mehr lohnt.
Ganz so naiv wie Sie denken bin ich also nicht. Deswegen ist mir
klar, dass wir ein fettes Problem haben.*

,»Wir?“, platzte er nun vollends. ,,Sie haben ein fettes Problem
und wollen sich blof3 driicken. Nebenbei scheinen Sie den Ernst
der Lage noch nicht begriffen zu haben. Also wenn ich es nicht
eilig hitte, wiirde ich am liebsten die Polizei rufen. Aber um dem
Ganzen ein Ende zu bereiten: Geben Sie mir Thre Visitenkarte,
damit ich weil}, an wen ich die Rechnung schicken muss.“

Annie wurde panisch und zerrte regelrecht am Schliissel.
»Auch Visitenkarten iibersteigen mein Budget und ich will
gar nicht wissen, wie viel meine Autotiir kostet. Die ist



vollig hiniiber!* Jetzt hiel es kdmpfen, ansonsten konnte sie
Privatinsolvenz anmelden.

,Ihr Auto sieht {iberall so aus®, verschaffte er sich weiter
Luft. ,,Verdammt noch mal, konnten Sie sich gefilligst zu mir
umdrehen, wenn ich mit Thnen spreche? Oder ist Ihre Auffassung
von Hoflichkeit genauso iiberholt wie dieses Vehikel 7

Mit einem genervten Ausruf liel Annie vom Schliissel ab und
drehte sich zu ihm um. Erneut stieg ihr sein Aftershave in die
Nase. ,,Ausgerechnet Sie reden von Hoflichkeit? Spielen sich auf
wie ein Millionir, der glaubt, mit dem Fufvolk kann man es ja
machen.*

»Ich bin Milliondr, stellte er mit Arroganz in der Miene fest
und kniff die Augen zusammen. ,,Wie hei3en Sie eigentlich, Miss
... Er beugte sich etwas ndher. Himmel, diese Augen ... aber
sie konnte er damit nicht beeindrucken. Sie nicht!

»Miss Butler®, log Annie.

,,und Ihr Vorname?*

Freiwillig wiirde sie ihren Namen bestimmt nicht
herausriicken! ,,Vom Winde verweht. Meine Eltern haben eine
Schwiche fiir alte Filme.“ Annie schulterte ihre Tasche und warf
einen schnellen Blick auf die Armbanduhr ihres Grofvaters,
die sie seit seinem Tod trug. Ungeachtet dessen, dass es eine
Herrenruhr war. Doch sie lief wie ein Réddchen und zeigte ihr,
dass sie in fiinf Minuten ihren Dienst antreten musste. Piinktlich.
Harry war auch in dieser Beziehung unerbittlich.

,vVom Winde verweht also“, wiederholte der Unbekannte



etwas ruhiger und plotzlich lag ein Schmunzeln um seinen Mund.
»Sie sind nicht schlecht. Der Punkt geht an Sie.“ Wenigstens
hatte er Sinn fiir Humor. Einen schlichten, aber immerhin. ,,Nun,
wie wollen wir das jetzt handhaben?“ Kurz lichelte er, was ihn
beinahe sympathisch machte.

»lch weil} es nicht®, antwortete Annie wahrheitsgemall und
zuckte mit den Schultern. Plotzlich schien die dicke Luft
entwichen zu sein. Auf beiden Seiten.

,Das darf doch nicht wahr sein! Annie, was hast du schon
wieder angestellt?

Wie von der Tarantel gestochen wirbelte sie herum. Mit
hochrotem Gesicht walzte Harry auf sie zu. Dabei verrutschte
ithm die Hornbrille. Wie eh war er gekleidet wie ein Buchhalter
aus fritheren Tagen. Nadelstreifhose, wei3es Hemd, Hosentréiger
und Armelhalter.

,JIch kann alles erklaren®, stammelte Annie, obwohl sie sich
keinen Reim darauf machen konnte, weshalb er so aufgebracht
war. ,,Ahm, was genau ...*

»Erspar mir die faulen Ausreden®, fuhr Harry ihr iiber den
Mund, als er vor ihr stand. Dabei schnappte er nach Luft und
stemmte die Hiande in die breiten Hiiften. ,Ich habe alles von
meinem Biiro aus gesehen. Du hast Mister Flatleys Limousine
beschidigt.

»Das haben die Dame und ich bereits besprochen.“ Der Mann
schaute Annie kurz an. ,,Wir miissen lediglich die Formalititen
kldren.*



,» Womit wir schon zwei wiren®, stie Harry in dieselbe Kerbe.
,In fiinf Minuten bei mir im Biiro, Annie. Dann kannst du
deine Papiere abholen. Den ausstehenden Lohn iiberweise ich dir
selbstverstdandlich. Ich bin ja kein Unmensch.*

,S0ll das heiflen, dass du mich ... feuerst? Annie hatte
das Gefiihl, als wiirde sich der Boden unter ihr wie ein breiter
schwarzer Schlund 6ffnen.

»Richtig, und zwar hochkant. Mister Flatley ist nicht
irgendwer und ein Verhalten wie dieses dulde ich nicht unter
meinen Angestellten. Man hat dein Keifen bis in die Lobby
gehort.

»Ist ein Rauswurf nicht etwas {bertrieben?“, sprang
ausgerechnet Flatley fiir Annie in die Bresche, die ihn iiberrascht
anschaute. Er indes konzentrierte sich voll und ganz auf Harry.
,Die Sache ist kaum der Rede wert und ich war bestimmt nicht
leiser als die junge Dame.*

»Aber Sie arbeiten im Gegensatz zu Annie nicht fiir mich®,
wurde er von Harry belehrt. ,Es bleibt bei der Kiindigung.
Auferdem muss ich ohnehin Personal einsparen und ...

»--. da kommt dir das ganz gelegen, nicht wahr?“, unterbrach
Annie ihn.

,Ich bin nicht bei der Wohlfahrt und muss selbst zusehen, wo
ich bleibe. Also, Rapport in fiinf Minuten®, wiederholte Harry
und zog ab.

Ungliubig starrte Annie ihm nach und fiihlte sich wie geldhmt.
Dann zerrte sie neuerlich am Schliissel. Zum Teufel mit den



Papieren! Sie wollte einfach nur weg. Sollte Harry ihr den ganzen
Kram schicken, da sie keine zehn Pferde in sein Biiro bringen
wiirden. Dieser Arsch hatte mit Sicherheit vor, ihre Situation
bis zur letzten Sekunde auszukosten, um sich wieder einmal zu
profilieren. Nein, erniedrigen lassen musste sie sich nicht. Das
hatte er ohnehin schon genug getan!

»die finden sicher etwas Neues®“, vernahm sie Flatley.

Annie warf ihm einen wiitenden Blick zu. ,,Ersparen Sie mir
diese dummen Floskeln!*

»Schon gut. Dann finden Sie eben nichts Neues.“

Sie kdmpfte gegen die Tridnen an. ,,Nur Thretwegen bin ich in
dieser beschissenen Lage! Vielen Dank auch.* Es war ungerecht,
das war ihr bewusst, aber sie konnte nicht anders. Weil dieser
Mann alles zu haben schien, sie hingegen weniger als nichts.
Diese Welt war einfach nicht gerecht. Aulerdem hatte der Streit
mit Flatley den Stein ins Rollen gebracht, den Harry ihr nun
riicksichtslos an den Kopf geworfen hatte. Obwohl ihr klar war,
dass ihr ehemaliger Chef nur auf einen passenden Moment
gewartet hatte. Fiir so einen Mann wollte sie ohnehin nicht mehr
arbeiten, obwohl der Lohn an allen Ecken und Enden fehlen
wiirde. Zahlte sie die Raten nicht piinktlich, kiime das Geschéft
des Grofvaters unter den Hammer. Allein der Gedanke daran
trieb ihr neuerlich Trinen in die Augen. ,Dieser verdammte
Schliissel!“, schimpfte sie mit weinerlicher Stimme. Zuerst liell
er sich nicht umdrehen, jetzt nicht mehr herausziehen.

,»50 wird das nichts®, stellte Flatley fest und beriihrte sie sanft



am Arm. ,Lassen Sie mich das machen.“ Annie zdgerte, bevor
sie einen Schritt zur Seite trat. Kurz darauf hatte er den Schliissel
herausgezogen und gab ihn ihr. Dabei beriihrten sich ihre Hénde.
»Ich bin librigens Jack Flatley und den Schaden lasse ich auf
meine Kosten regulieren.

,Das ... das ist sehr nett, Mister Flatley“, stotterte Annie vollig
tiberrumpelt von seinem Entgegenkommen.

,»Kein Problem. Ich spende dauernd an Bediirftige und kann
die Summe abschreiben.*

Bediirftige? So wirkte sie also auf ihn? Ob er irgendeine
Ahnung hatte, wie beschdmend das fiir sie war? ,,Um ehrlich
zu sein“, begann Annie mit frostiger Stimme, ,hitte ich nicht
gewusst, wie ich den Schaden bezahlen soll. Insofern bin ich
Ihnen sehr dankbar, auch wenn ich nicht danach aussehe. Trotz
allem habe ich meinen Stolz und arbeite hart, um mein Leben
zu bestreiten. Davon haben Menschen wie Sie jedoch keine
Ahnung, die Spende und steuerlich absetzen in einem Atemzug
nennen. Und wenn ich mir einen kleinen Rat erlauben darf:
Stecken Sie nicht jeden in eine Schublade, egal, welches Auto
er fahrt.*

,,Tun Sie das nicht auch?“ Sein Licheln verwirrte sie. ,,Alles
Gute fiir Sie ... Annie.“

Sie blickten sich an. Der Wind spielte mit seinem Haar, das
thm in die Stirn fiel. Er strich es zuriick und als er nach dem
Handy griff, straffte Annie die Schultern.

»lhnen auch, Mister Flatley.“ Ein letzter Blickwechsel, dann



stieg sie ins Auto und preschte Sekunden spdter mit Vollgas
vom Parkplatz. Das hie} bei ihrem Alfa von O auf 20 und das
erlaubte einen etwas lingeren Blick in den Riickspiegel. Flatley
stand unbeweglich da und schaute ihr nach, bis sie um die Kurve
verschwunden war. So iibel schien er gar nicht zu sein, obwohl
er alles dafiir tat, dass man es nicht bemerkte.

v

Eine Stunde spiter sal Annie in der St. Materiana’s
Kirche. Frither war sie mit ihren Eltern und Sandy oft zum
Sonntagsgottesdienst ggkommen. Doch nach ihrem Tod gehorte
diese Tradition ebenfalls der Vergangenheit an. Trotzdem
empfand sie Trost, weil der Weihrauch-Duft so viel Vertrautes
hatte. Die Heiligenbilder mit den kitschigen goldenen Rahmen,
die bunten Glasfenster, das grole Kruzifix nahe dem Altar oder
die Bank, auf der Sandy und sie mit einer Nagelfeile ihre Initialen
eingeritzt hatten. ,, Was willst du mir noch antun, Gott?“, fliisterte
Annie und horte auf einmal Schritte hinter sich.

., Was fiir ein seltener Anblick. Du in meinem Gotteshaus?*,
hallte es durch das Gemaduer, bevor Jeremy die Bank erreicht
hatte. Obwohl Annie ihren Onkel liebte, fiihlte sie sich von thm
gestort. Miirrisch riickte sie zur Seite.

Laut schnaufend nahm Jeremy neben ihr Platz. Dabei knarrte
die Bank, weil er ein stattliches Gewicht hatte. ,,Du siehst
erbdrmlich aus. Geht es deinem Vater schlechter?

Immer dieselben Fragen, als gibe es keinen anderen Inhalt
in ihrem Leben. Aber gab es den tatsichlich? ,,Ich habe soeben



meinen Job verloren®, platzte sie mit der Neuigkeit heraus und
weinte wieder, obwohl sie das nicht wollte. Erst recht nicht den
Weinkrampf, der sich einstellte, da Jeremy sie in die Arme nahm
und sanft wiegte. Eine viterliche Geste, die unheimlich guttat.
So safen sie eine Weile da, bis sich Annie von ihm loste.

,»Es geht schon wieder®, behauptete sie. ,,Eigentlich sollte ich
daran gewohnt sein, dass mein Leben eine einzige Pechstrihne
ist.“ Sie horte sich nach Selbstmitleid an und ja, momentan tat
sie sich verdammt leid!

»,Daran sollte sich niemand gewohnen miissen®, dementierte
Jeremy, der in seiner Freizeitkleidung — den blauen Shorts und
einem tiirkisen T-Shirt — eher wie ein Tourist wirkte. Aber heute
war Mittwoch und da pflegte er fischen zu gehen. Deswegen
umwehte ihn ein strenger Geruch, was Annie jedoch nicht storte.
Zu wenig gab es inzwischen, das ihr noch vertraut war.

»2Mochtest du mir alles erzidhlen?“, fragte er in mitfilhlendem
Ton und ldchelte aufmunternd. Thr Onkel hatte fiilliges
dunkelblondes Lockenhaar mit grauem Ansatz, griine Augen
wie Annie und ein wettergegerbtes Gesicht wie es ithr Grandpa
hatte. An den Wangen zeigten sich viele rote Aderchen und die
buschigen Augenbrauen waren zusammengewachsen. Obwohl er
auf den ersten Blick nicht viel Ahnlichkeit mit der Mutter besaB,
so war sie auf dem zweiten Blick doch erkennbar. Erst recht,
wenn er ldchelte. ,,Also?“ Jeremy schaute sie abwartend an.

Annie atmete tief ein, dann berichtete sie, was sich zugetragen
hatte. Dariiber zu reden tat zwar gut, es hielt ihr aber noch



deutlicher vor Augen, in welcher Misere sie steckte.

Als sie geendet hatte, schwieg Jeremy eine Weile.

L2Immerhin hat dich der Bursche davonkommen lassen.
Demnach ist nicht alles schiefgelaufen. Fiir alles andere wird sich
ebenfalls eine Losung finden®, redete er Annie schlielich gut zu
und tédtschelte ihre Hand. ,, Weif3t du, manchmal wiirde ich deinen
Vater am liebsten mit dem Papamobil iiberrollen. Ein paar Mal
hintereinander. Kreuz und quer, von links nach rechts und zum
Schluss auf ithm parken.* Entschuldigend blickte er zum Altar,
auf dem einige Kerzen brannten. ,,Du musstest seinetwegen zu
viel aufgeben. Dabei sehe ich immer noch das kleine Méddchen
vor mir, das ihren GrofBvater stindig im Geschift besuchte.
Annies Herz zog sich zusammen. ,,Dad hielt groB3e Stiicke auf
dich.“

»umso groler wire seine Enttduschung, dass ich seinen
Lebenstraum nicht weiterfiihre.“

»Die Ausbildung als Schmuckdesignerin hast du mit Bravour
geschafft. Alles andere liegt leider nicht in deiner Macht, Annie.*
Er seufzte. ,Wiare dein Vater nicht ein solcher Trunkenbold,
miissten wir erst gar nicht dariiber reden. Das Geschift wiirde
mit dir als Chefin bestimmt florieren, denn du hast eindeutig
das Talent deines Grofvaters geerbt. Im Gegensatz zu mir. Zwar
bin ich ein As im Predigen, mit Kunst habe ich hingegen nichts
am Hut. Dahingehend wurde meine Schwester reicher beschenkt
als ich. Sie wartet iibrigens formlich darauf, dass du dich zur
Abwechslung bei ihr meldest.“



., Warum sollte ich?*

,»Weil sie deine Mutter ist?

»Das hat sie nicht daran gehindert, mich zu verlassen.*

,,Sie hat deinen Dad verlassen, nicht ihr Kind.*

»Augenauswischerei. Es kommt beides auf dasselbe heraus.*

»Mary hat sich bestimmt nicht mit Ruhm bekleckert®, riumte
Jeremy ein. ,,Doch iiber mangelnde Liebe konntest du dich nie
beklagen.“ Annie musste ihrem Onkel innerlich beipflichten.
Wenngleich zdhneknirschend, weil sich ihr schlechtes Gewissen
meldete. ,Jetzt wire deine Mom an der Reihe. Statt jedes
Gesprich abzublocken, solltest du dir anhdren, was sie zu sagen
hat.“ Er schwieg erneut, als ob er seine Worte wirken lassen
wollte. ,,Sicher, ihr Handeln mag der Ausloser fiir eure Situation
gewesen sein, doch das hat Mary bestimmt zuletzt gewollt. Gib
ihr eine Chance. Deine Mutter leidet.

»Du verteidigst Ehebruch?“, nagelte Annie ihn fest.

»Ich kenne die zehn Gebote, falls du darauf anspielen willst
und natiirlich missbillige ich als Pfarrer, was sie getan hat. Als
Bruder weif} ich allerdings, wie ungliicklich sie war. Es begann
mit Sandys Tod. Dein Dad stiirzte sich in seine Arbeit als
Baumeister, deine Mom wandte sich der Kunst zu und du hast
an der Schwelle des Erwachsenwerdens gestanden. Ein junger
Mensch, dessen Leben weiterging im Gegensatz zu dem deiner
Eltern. Sie schwiegen das Thema buchstiblich tot. Damit begann
ihre Entfremdung, die schlieBlich in dieser Affire endete.*

,Demnach kann sich jeder nach einem Schicksalsschlag in



fremden Betten tummeln und ist iiber alle Zweifel erhaben?
BloB, weil er einen triftigen Grund dafiir hat?*

Jeremy lichelte nachsichtig. ,,Ich sehe schon, du willst mich
nicht verstehen. Trotzdem solltest du dariiber nachdenken, ob du
deine Mom genauso verurteilen wiirdest, wenn dein Vater nicht
zu trinken angefangen hitte.“

»Hier geht es aber nicht um hypothetische Fragen, sondern
um die Realitit und die ldsst sich nicht schonreden. Weder mit
Verstindnis fiir Mom noch mit ein paar guten Worten.*

»Du bedauerst deinen Vater, das leuchtet mir ein. Immerhin
lebst du mit ihm zusammen und musst das Elend jeden Tag
ertragen. Doch so leid mir Joseph tut, vergeude nicht deine Zeit
und opfere dich fiir ihn auf, denn das wiirdest du eines Tages
bereuen.*

»Das sagt sich so leicht.*

»Mag sein, allerdings sehe ich viel von deiner Mutter in dir. Sie
heiratete deinen Vater, weil sie schwanger war. Ihren Traum von
einem Kunststudium gab sie dafiir auf. Aber wenn etwas so lange
prasent war, richt sich das eines Tages. Weil man irgendwann
das Gefiihl hat, etwas versdumt zu haben. Womoglich hitte
sich deine Mom in ihrer Ehe verwirklicht, nur hat leider jede
Miesmuschel mehr Feingefiihl als dein Vater. Trotzdem hat sie
thn geliebt. Sehr sogar. Vielleicht liebt sie ihn noch immer.*

Abrupt wandte Annie den Kopf. ,,Wie kommst du darauf?*

Ihr Onkel riusperte sich. ,,Nun, sie spricht oft von Joseph und
fragt nach ihm. Es ist offenkundig, dass sie sich grole Sorgen



um euch macht. Mary wiirde euch auch finanziell gern unter
die Arme greifen. Jetzt kann sie es sich schlieBlich leisten. Thre
Bilder sind in aller Munde.*

»Schon fiir Mom. Aber wir schaffen es sicher ohne ihre
Almosen.“

,,Das sind keine Almosen. Sie will vor allem dir helfen.*

»Nein, Jeremy, sie mochte sich mit Geld meine Zuneigung
zuriickkaufen.“

»,Du hast denselben Stolz wie dein Vater“, wurde Jeremy
etwas forscher. ,, Tragischerweise scheint ihr beide zu vergessen,
dass ihr ihn euch nicht leisten konnt. Ich an deiner Stelle
wiirde Mary anrufen und sie bitten, euch beizustehen. Wie ich
sie kenne, stiinde sie bereits morgen vor der Tiir. Wer weil,
womdglich wiirde sie es sogar schaffen, Joseph von der Flasche
wegzubringen.

,Dad wiirde Mutter sofort zuriicknehmen, so sehr liebt er
sie®, erinnerte sich Annie an ihr Gesprich in der Kiiche. ,,Wenn
Mom ihn allerdings so sehen miisste ... er wiirde sich in Grund
und Boden schdamen. Dad, ein Schatten seiner selbst und sie, die
sich mitten im zweiten Friihling befindet. Der Schuss wiirde nur
nach hinten losgehen.“ Annie richtete sich auf. ,,Beenden wir das
unsinnige Gesprich. Die beiden lassen sich scheiden und damit
basta.*

»Apropos Scheidung“, wurde Jeremy hektisch, ,in einer
Stunde erwarte ich ein junges Paar zum Traugesprich.”
Schwerfillig erhob er sich. ,,Melde dich, wenn du mich brauchst



... oder Geld. Viel habe ich nicht, doch es reicht, um euch eine
Weile iiber Wasser halten zu konnen. Vom Geschift ganz zu
schweigen. Mein Dad hat es dir vermacht und nicht der Bank.
Also, wenn ich etwas tun kann, lass es mich wissen.*



2. Kapitel

Das fade Mittagessen lag Jack noch jetzt im Magen.
Gebackene Makrele mit Stachelbeersauce gehorte angeblich zu
den Spezialititen Cornwalls und hatte sich vorziiglich angehort.
Nur wusste der Koch scheinbar nicht, wie man die Speise
schmackhaft zubereitete. Abgesehen davon war das Friihstiick
ebenfalls ein Hohn gewesen. Diinner Kaffee, harte Brétchen,
ein Butterstiickchen und Marmelade. Es wiirde dauern, bis
seine Geschmacksknospen nicht mehr beleidigt waren, allerdings
wunderte ihn in diesem Hotel gar nichts mehr.

Genervt starrte Jack auf seine Unterlagen. Es gelang ihm
nicht, sich darauf zu konzentrieren. Dabei hatte er sich extra
in den kleinen Saal gesetzt, weil dieser weniger frequentiert
war als das von Kiichengeriichen verpestete Restaurant. Vor



zehn Minuten war jedoch eine Jugendgruppe eingetroffen. Nun
limmelten einige von ihnen in den unbequemen himmelblauen
Stoffstithlen mit weilen Sternchen und unterhielten sich
lautstark. Dazwischen horte man stindig das Lauten von Handys
oder schallendes Gelichter.

»lut mir leid, ich wurde aufgehalten, erklang Michaels
krichzende Stimme, der seine gelbe Krawatte lockerte und sich
aufatmend in den Stuhl gegeniiber plumpsen lieB, als hitte er
einen Marathon hinter sich.

»lch hoffe, deine Verspitung hat einen guten Grund®,
begriifte Jack ihn nicht gerade freundlich und sah sich in
Gedanken bereits in der klimatisierten Limousine sitzen, die
geradewegs auf das gebuchte Fiinf-Sterne-Hotel zufuhr.

»Wie man es nimmt.“ Michael schaute ihn an, als wiirde
er abwigen, was er ihm zumuten konnte und was nicht.
»,Der Mechaniker hat von ein paar Tagen gesprochen®, lief} er
schlieBlich die Katze aus dem Sack.

,Ein paar Tage?“, entfuhr es Jack. ,So lange halte ich es in
diesem Kaff nicht aus. Kannst du ihm keinen Druck machen?*

,»Was denkst du, was ich getan habe? Mein Mund ist trocken
wie die Sahara, so sehr habe ich auf den Mann eingeredet®,
verteidigte sich Michael. ,,Bedauerlicherweise ist er Siidldnder,
wenn du verstehst, was ich meine. Deshalb wiirde ich eher
in Wochen denken als in Tagen.“ Michaels Stirn gldnzte. Seit
drei Jahren arbeitete er fiir Flatley & Son. Die Firma hatte
ihren Sitz in New York. Jacks Vater hatte sie gegriindet und



zu einem der erfolgreichsten Unternehmen Amerikas aufgebaut.
Selbstredend, dass sein Dad nach wie vor mitmischte, trotz seiner
fiinfundsechzig Jahre. Jack konnte es nur recht sein, da er noch
viel von ithm lernen konnte. Zudem wurde sein Dad nicht miide,
neue Ideen zu entwickeln. So auch die, ihren Radius zu erweitern
und sich in Europa etwas aufzubauen. Kurz zuvor hatte er Jack zu
seinem Teilhaber gemacht und vertraute thm nun dieses riesige
Projekt an.

,Dann sieh zu, dass wir eine andere Limousine bekommen®,
forderte Jack. Er hasste nichts mehr als Dinge, die er nicht
beeinflussen konnte. ,,In zwei Stunden soll ich bei1 Mister Winter
sein. Wenn ich ihn wieder vertroste, springt er womoglich ab.*

,»Vor morgen friih hat keine einzige Leihfirma in der Gegend
ein Auto frei. Ich habe alle abgeklappert.

,Was ist mit dem Ferrari, den wir vor einem halben Jahr in
London bestellt haben?*

»,Den kriegst du friihestens in zwei Wochen.“

,und jetzt?“, fragte Jack ohne jegliches Verstindnis. ,,Soll ich
etwa mit dem Bus nach St. Agnes fahren?*

»Das wire zumindest eine Idee.“ Michael grinste.

»lch bin nicht in Stimmung fiir deine albernen Witze.
AuBlerdem habe ich mein Leben lang noch nie einen Bus von
innen gesehen und denke nicht daran, jetzt damit anzufangen.*

»3chon gut.“ Michael hob abwehrend die Hinde. Sein
goldener Ehering blitzte auf. ,,Mir gegeniiber musst du nicht den
hartgesottenen Geschiftsmann raushiingen lassen.



Jacks Laune stieg wieder. Er wusste, dass ithm sein Ruf
vorauseilte und in geschiftlichen Angelegenheiten kannte er kein
Pardon. Das Leben war zu kurz, um sich mit halben Sachen zu
begniigen. Deswegen kdampfte er notfalls mit harten Bandagen.
Insofern fiihlte er sich von Michaels Aussage geschmeichelt.
»Wie ich dich kenne, hast du bestimmt eine andere Losung
parat“, meinte er und schaute zu einem dunkelhaarigen
Midchen, das sich auf den Schof3 eines pummeligen Jungen mit
Pusteln im Gesicht setzte, der seine Hand besitzergreifend auf
ihre Oberschenkel legte. Die Kleine war vermutlich im d@hnlichen
Alter wie seine Tochter, aber bis zu den Zihnen geschminkt. Thr
knapper schwarzer Minirock lie3 wenig Spielraum fiir Fantasie
und das bauchfreie rote Top musste frither ein BH gewesen sein,
der nach dem Waschen aus dem Leim gegangen war. ,Hast du
eigentlich Leni gesehen?*

»die sitzt in der Lobby und spielt auf ihrem Handy.“

Beruhigt lehnte sich Jack zuriick. ,,Also, was ist nun? Wie
komme ich auf schnellstem Weg zu Mister Winter?“, verlagerte
sich sein Interesse wieder auf das Geschiftliche.

Michael schilte sich aus seiner grauen Anzugjacke, die er
auf den leeren Stuhl neben sich warf. ,,Der Hotelchef wiirde dir
seinen Geldndewagen leihen®, liel} er verlauten.

,» Latsdchlich?* Wenn das Fahrzeug im dhnlichen Zustand war
wie das Hotel, wiirden sie es keine zehn Meter weit schaffen,
obwohl es vermutlich die drgste Schrottkiste nicht mit der Karre
dieser Annie aufnehmen konnte.



,»Worliber amiisierst du dich?“, erkundigte sich Michael.

Jack schaute ihn verwirrt an. ,,Uber nichts. Warum?*

,,Du schmunzelst.*“

»Ich schmunzle nicht.“ Jack verdringte den Gedanken an
die Frau mit dem komischen Auto und der noch komischeren
Uhr. ,,Vielmehr sondiere ich die Lage. Hast du dir den Wagen
angesehen? Taugt er etwas?“

,»In dieser Hinsicht ldsst sich der Hotelchef nicht lumpen. Das
Feinste vom Feinsten, sage ich dir. Deswegen ist der Wagen
natiirlich nicht umsonst®“, druckste Michael auf einmal herum,
beugte sich vor — wodurch der Tisch in leichte Schieflage geriet
— und spielte mit dem Salzstreuer, in dem fast nur Reiskérner zu
sehen waren. ,,Pro Tag verlangt er fiinfhundert Pfund.*

»,Das ist Wucher“, emporte sich Jack. ,Du hast diesem
Halsabschneider hoffentlich die Meinung gesagt.“

»Wir haben keine andere Wahl, und es ist ja nicht so, als
konntest du dir die Summe nicht leisten. Die Hauptsache ist
doch, dass du den Termin mit Mister Winter erfolgreich hinter
dich bringst.

»Das Geld ist nicht mein Problem. Ich mag es diesem Harry
nur nicht in den gierigen Rachen werfen. Er ist nicht gerade ein
Sympathietriger.“

Michael schob den Salzstreuer neben den Aschenbecher
mit roter Werbeaufschrift und musterte Jack. ,,Sieh an. Du
vermischst Personliches mit Geschéftlichem.*

,,Das mache ich nicht.“



»,Doch, das tust du“, blieb Michael grinsend bei seiner
Meinung.

,und wenn schon. Ein gelichenes Fahrzeug ist kein
Millionengeschift. Deshalb darf ich mir etwas menschliche
Regung durchaus leisten.“ Schwungvoll schlug Jack die
Unterlagenmappe zu. ,Der Vertrag ist in Ordnung. Jetzt
fehlt lediglich die Unterschrift von Mister Winter.“ Im
Geist sah Jack das Kiistendorf bereits vor sich. Mit einer
beeindruckenden Skyline, bunten Leuchtreklamen, einem
Hafen fiir millionenschwere Yachten, Shopping-Malls und
spiegelverglasten Hochhiusern.

»Ach ja, was ich noch fragen wollte“, gritschte sich Michael
in seine verheiBBungsvollen Gedanken, ,,an der Limousine ist eine
Beule. Hast du eine Ahnung, wieso?*

»Eine Frau ist mit ihrer Autotiir dagegen gekracht.“ Eigentlich
war diese Annie eine aparte Erscheinung. Langes dunkelblondes
Haar, griine Augen und vorwitzige Sommersprossen préigten ihr
Gesicht mit der hiibschen Sommerbriune. Trotz ihrer einfachen
Jeans und dem T-Shirt mit V-Ausschnitt wirkte sie duflerst
anziehend. Zumindest bis sie den Mund aufmachte. Diese Frau
war ziemlich schlagfertig und kratzbiirstig. Obendrein schien sie
sein Reichtum nicht zu beeindrucken. Das war ihm bei Frauen
noch nie passiert. ,,Den Schaden nehme ich auf meine Kappe.“

Michael stutzte. ,,Ich dachte, sie ist schuld.*

,Ist sie auch.”

Ein Schatten der Erkenntnis huschte iiber das Gesicht seines



Freundes. ,,Ich verstehe. Sie erinnert dich an Carol.*

Jacks Laune sank sofort auf den Gefrierpunkt. ,Kein Stiick
tut sie das“, dementierte er lauter als beabsichtigt, wodurch
es im Raum wie aufs Stichwort still wurde. In der néchsten
Sekunde hatten die Jugendlichen wieder ihr Interesse verloren
und unterhielten sich lautstark wie zuvor. ,,Weder duf3erlich noch
charakterlich®, fiigte Jack hinzu. ,Deswegen lass die bloden
Anspielungen. AuBBerdem haben wir Wichtigeres zu tun und ich
fiir meinen Teil stelle mir lieber weiterhin vor, wie St. Agnes in
einigen Jahren aussehen wird.“ Er hatte keine Lust, tiber Carol
zu sprechen. Weil er niemandem zeigen wollte, wie es tatsidchlich
in ihm aussah. Nicht einmal Michael. ,Ich sollte das Angebot
des Hotelchefs annehmen, obwohl ich ihn runterhandeln werde,
denn wie sagt Vater so schon: Mit Geld ldsst sich zwar alles 16sen,
aber wenn es ums Bezahlen geht, muss man um jeden Dollar
kdmpfen.“

Konsterniert blickte Michael ihn an. ,,Es gab Zeiten, da hast
du anders gesprochen.*

»,Die sind vorbei®, sagte Jack bestimmt. ,Ich habe mir den
Platz in Vaters Firma hart erkdmpft.“

»Worin ich dir durchaus zustimme. Trotzdem wirkst du
allméhlich wie sein Klon.*

Michael nahm sich selten ein Blatt vor den Mund, was Jack
bisher nie gestort hatte. Diesmal war es anders. ,,Ich hatte meine
rebellische Zeit und was hat sie mir gebracht? Meine Frau ist tot
und ich kann von Gliick sagen, dass mich Vater wieder eingestellt



hat.“

,Der alte Jack gefiel mir besser, der sich gegen seinen Vater
auflehnte und dessen Hirte verurteilte. Insbesondere Carol trotz
dessen Widerstand geheiratet hat. Du hast dich damals mit dem
Handel von Antiquitéten selbststindig gemacht und bist vollig in
deiner neuen Aufgabe aufgegangen. Nebenbei hast du ...«

»Ich kenne mein Leben®, unterbrach Jack ihn zornig.

»Das mag sein“, blieb Michael hartnickig. ,,Aber wo sind
deine Ziele geblieben? Deine Werte? Natiirlich war es hilfreich,
dass du durch den Job aus dem Tief herausgekommen bist,
dennoch wage ich zu behaupten, dass du es auch ohne die
Hilfe deines Vaters geschafft hittest.“ Michael schiittelte den
Kopf. ,,Sieh dich an, Jack. Seit iiber zehn Jahren musst du dich
beweisen. Hart sein wie dein Vater. Erfolgreich. Ein Leben fiir
die Firma. Privates bleibt vollig auf der Strecke.“ So hatte er
Michael noch nie erlebt, der sich regelrecht Luft verschaffte, als
wiirde er das alles schon eine Weile mit sich herumtragen.

,» Was mich immerhin zum Teilhaber gemacht hat.*“

,Dein Vater besitzt weiterhin die Mehrheit.*

»Reine Formsache®, regte sich Jack auf. ,Im Ubrigen wiirde
ich dir raten, das Thema zu beenden und erinnere dich gerne
daran, dass du ebenfalls fiir meinen Vater arbeitest.

Lotimmt. Als dein Assistent und Berater. Allerdings bin
ich in erster Linie dein Freund und kenne dich besser als du
denkst. Auf Dauer wird dich das nicht gliicklich machen. Weil
nichts davon echt ist. Du iiberdeckst deine Trauer um Carol



mit Geschiftigkeit. Alles ist geplant. Sogar deine Duschzeiten.
Vermutlich, um den Erinnerungen keinen Raum zu lassen. Dabei
wire es so wichtig, die Sache mit Carol zu verarbeiten. Fiir
Leni nicht minder. Oder hast du je mit ihr {iber ihre Mutter
gesprochen?“

»Allmdhlich gehst du zu weit, Michael®, zischte Jack. ,,Was
ich mit meiner Tochter bespreche, ist allein meine Sache.
AuBerdem ist sie nicht umsonst mitgekommen. Ich will Zeit mit
ihr verbringen.“

,Um Versdumtes nachzuholen?”, traf er Jacks wundesten
Punkt. ,,Du hast mit Leni dasselbe gemacht wie dein Vater mit
dir. Blof3 mit dem Unterschied, dass auf sie keine Mutter zuhause
gewartet hat, die sich die Augen nach ihrem Kind ausheulte.

»Mutter ist gut damit zurechtgekommen.*

,Dir zuliebe. Allerdings wart ihr euch nie so vertraut wie zu
deiner Zeit mit Carol. Deine Mom hat Partei fiir dich ergriffen
und nahm deine Frau mit offenen Armen auf. Seitdem du wieder
fiir deinen Dad arbeitest, bist du derselbe Chauvinist geworden
und deckst jede seiner Affiren. Was du deiner Mom damit
antust, scheint dich nicht zu interessieren. Oft genug hat sie sich
bei meiner Mutter ausgeheult. Deshalb und aus anderen Griinden
solltest du dein Leben griindlich iiberdenken, denn iiber kurz
oder lang wird dich dein Vater in seine dunklen Machenschaften
ziehen. Etwas, das dich damals aus der Firma trieb.“ Michaels
Blick war zwingend, dennoch fuhr er bedachtsamer fort: ,,Du
bist mir wichtig, Jack. Auch Leni und deine Mom, die ich von



Kindesbeinen an kenne. Deshalb vergiss nie, dass du nicht wie
dein Vater bist, egal wie sehr du ihm nacheifern willst. Einer wie
er hat kein Gewissen. Du aber schon und irgendwann kommt
man jedem auf die Schliche. Selbst einem Mann wie deinem
Dad.“ Michael warf einen schnellen Blick auf die goldene
Armbandubhr. ,,Du solltest langsam los.“

,Der erste verniinftige Satz in den letzten zehn Minuten.*
Abrupt sprang Jack hoch und nahm die Mappe an sich. Die
Kanten driickten in die Innenflidchen seiner Hinde. ,,Ich melde
mich, sobald die Sache unter Dach und Fach ist. Leni nehme ich
iibrigens mit.“ Beinahe fluchtartig verliel Jack den Saal und als
er seine Tochter in der hellerleuchteten Lobby erblickte, blieb
er neben der verstaubten Plastikpalme stehen, die den halben
Lift verdeckte. Leni starrte hochkonzentriert auf das Handy
und nagte an ihrer Unterlippe. Die neongelbe Latzhose und das
neonpinke Shirt gehorten seit kurzem zu ihren Lieblingsoutfits.
Unldngst hatte sie die Sachen in einem Karton am Dachboden
gefunden. Eigentlich hatte Jack sie entsorgen wollen, aber er
hatte es nicht tibers Herz gebracht. Jetzt trug seine Tochter Carols
Kleider auf, die ihr wie angegossen sal3en.

Leni schaute pl6tzlich hoch, als hitte sie seinen Blick gespiirt.
Oder seine Gedanken gelesen. Den Schmerz gefiihlt. Die Qual.
Jack riss sich zusammen und ging zu ihr. Dabei lichelte er. ,,Ich
fahre nach St. Agnes. Mochtest du mitkommen?*

»Wenn es sein muss“, kam die kaugummikauende Antwort.
GroBe Lust schien sie ja nicht zu haben und wie die Jugendlichen



im Saal lag auch sie eher auf dem Stuhl, als dass sie sal3. Wieder
einmal stellte Jack fest, wie schnell sie erwachsen wurde. ,,Alles
ist besser als diese Langweile.*

,Schon®, meinte er. ,Ich muss vorher etwas kldaren. Warte
hier auf mich.“ Leni nickte und widmete sich wieder ihrem
Zeitvertreib. Er indessen suchte Harry im Biiro auf, und
nachdem er ihn auf hundert Pfund heruntergehandelt hatte,
wurden ihm feierlich die Schliissel tiberreicht.

»die sind ein harter Geschiftspartner, lobte Harry ihn, statt
zu bedauern, den Kiirzeren gezogen zu haben. Verwunderlich
angesichts seiner augenscheinlichen Geldnot, die Jack ihm
inzwischen unbenommen glaubte. Als Geschédftsmann {ibte er
deshalb etwas Nachsicht mit ihm. Manchmal war das Einsparen
von Personal eben notig und wer wusste das besser als er selbst?
Immerhin warf er stindig Leute raus ...

v

Annie bummelte durch den Ort. Begleitet vom Seewind, der
durch die StraBen und Gassen fegte. Dann wiederum schien es,
als wiirde er die Luft anhalten, weil sie keinen einzigen Hauch
spiirte. Wenigstens waren ihre Tridnen getrocknet, obwohl Annie
ahnte, dass sie beim geringsten Anlass wieder weinen wiirde.

Eigentlich hatte sie nach der Kirche auf direktem Weg nach
Hause fahren wollen, aber der Anblick des Vaters wiirde sie noch
mehr deprimieren als ohnehin. Deswegen hatte sie sich dazu
entschlossen, einige Einkiufe zu erledigen und sich dafiir Zeit zu
lassen.



In der St. Agnes Bakery empfing sie der typische Geruch
nach Backwaren. Ob Brétchen oder siiles Gebick, auch Pasteten
und anderes hatte die Béckerei im Angebot. Annie lauschte
dem Geplauder der Kunden, die iiber das Wetter oder das
bevorstehende Bolster-Festival sprachen und sich mit Kuchen
sowie Lamm-Minze-Wurstrollen eindeckten. Als sie an der
Reihe war, kaufte sie einen Laib Brot, vier Butterbrétchen und
nahm sich trotz gihnender Leere in ihrer Geldborse ein Caramel-
Shortbread mit. Etwas Nervennahrung konnte nicht schaden.

Als sie wieder ins Freie trat, schob sie die Einkédufe in ihre
Tasche und biss vom Shortbread. Ohne irgendein Ziel ging sie
weiter. St. Agnes war schon belebter gewesen, doch in spitestens
einem Monat wiirden wieder Touristen iiber den Ort herfallen.
Im Augenblick war es ihr nur recht, dass sie kaum jemandem
begegnete — nicht einmal Einheimischen — weil sie weder Lust
zum Griilen noch zum Reden hatte.

Sehnsiichtig warf Annie einen Blick zum Beauty-Salon
auf der gegeniiberliegenden StraBenseite. Noch nie hatte sie
das Geschift von innen gesehen und konnte sich lebhaft
vorstellen, wie gut eine Auszeit im Salon tun wiirde. Auch
das erlesene Antiquitdten-Geschift vom alten Harold nahe dem
Gemeindezentrum hatte sie bisher nur aufgesucht, weil er zur
Clique gehorte, denn bei seinen Preisen vibrierten ihre Ohren.

Minnie war da um einiges giinstiger mit ihrem
Souvenirgeschift. Ihr Mann Duncan war vor kurzem pensioniert
worden und froh dariiber, seinen langweiligen Job als Elektriker



an den Nagel hingen zu konnen. Zeit seines Lebens hatte
er ohnehin von einer Musikkarriere getrdumt. Nun trat er
manchmal mit seiner Gitarre in der Aloha-Bar auf. Friiher
war Annie mit Josie und spiter mit Roger oft dort gewesen
wie auch im Taphouse, einer Apres-Sea-Bar. Sie liebte die
Atmosphire und die Live-Bands, die dort spielten. Aber seitdem
Josie weggezogen und es mit Roger aus war, hatte sie die Lokale
nur sporadisch besucht. Es hingen zu viele Erinnerungen daran.
Auch jetzt versetzte ihr der Gedanke an ihren Ex einen heftigen
Stich.

Dabei hatte alles so romantisch begonnen. Im Chiverton-Park
hatten sie sich zum ersten Mal gekiisst, auf der Trevaunance-
Road gestand er ihr seine Liebe, in der Trelawny-Road war
er zuhause und ... vor dem alten Schulhaus hatte sie ihn
knutschend mit dieser Hexe Trish erwischt. Dort endete ihre
Liebesgeschichte schlieBlich, weil Annie an Ort und Stelle mit
thm Schluss gemacht hatte. Seitdem begegnete sie ihm und
Trish in der Pizzeria oder vor dem veganen Geschift, in dem
er stets einkaufte, da Roger duflerst gesundheitsbewusst lebte.
Auch beim Driftwood war sie vor ihm und Trish nicht sicher
gewesen, ebenso vor dem St. Agnes Hotel, beim Barber-Shop,
dem Cuckoo Café, beim Blumenladen oder wie zuletzt bei
Churchtown Arts ... das war kurz vor Weihnachten gewesen.
Sie hatte fiir ihren Vater nach einem Geschenk gesucht — Roger
wollte eins fiir Trish kaufen, was er ihr natiirlich brithwarm
erzdhlen musste! Doch das Schlimmste war, dass Annie die



beiden am Silvestertag im Chiverton-Park gesehen hatte. Hand
in Hand waren sie vollig versunken an ihr vorbeispaziert. Der
Schmerz war kaum auszuhalten gewesen.

»Annie, Kleines, huhu!“ Minnie stand pl6tzlich wie aus dem
Nichts vor ihrem Souvenir-Geschift und winkte ihr frohlich
zu. Wie iiblich trug sie einen altmodischen Faltenrock mit
Schottenmuster und einen ihrer legendédren Rollkragenpullover,
in die sie sich vermutlich tdglich hineinschoss, so eng sal3en die
Teile. Das brachte ihre ohnehin grofe Oberweite noch mehr
zur Geltung, von den iippigen Rundungen ganz zu schweigen.
Abgesehen von ihrem etwas eigenartigen Modegeschmack und
der Tatsache, dass sie sich bei jedem Verkauf verrechnete —
natiirlich zu ihrem Vorteil — war Minnie eine warmherzige und
liebenswiirdige Frau.

»Hallo, Minnie“, griilte Annie iiber die Strale hinweg und
beschleunigte ihre Schritte. So gern sie Minnie hatte, an ihrer
Lustlosigkeit auf ein Gespréch hatte sich in den letzten Minuten
nichts geéndert.

,, Willst du nicht riiberkommen?*

,Keine Zeit“, rief Annie zuriick.

., Tatsachlich?“, schmetterte Minnies Stimme iiber die Straf3e
heriiber. ,Ich dachte, du bist deinen Job los. Zumindest einen
von zwei.*

Peinlich beriihrt schaute sich Annie um, bevor sie die Stralle
tiberquerte. Dabei wickelte sie ihr angebissenes Shortbread in
das Papier. ,,Geht es noch lauter? Und woher verdammt weif3t du



davon?“, zischte sie, als sie vor Minnie stand.

,Die Wege des Herrn sind unergriindlich.

»eremy?“, entsetzte sich Annie und ein Blick in Minnies
Gesicht geniigte, um Gewissheit zu haben. ,Er hat ein
Beichtgeheimnis ausgeplaudert!*

»Warst du denn beichten?“, hakte Minnie spitz nach.

»Das nicht gerade ... oh, diese alte Tratschtante!*

,.Sel ithm nicht bose®, bat Minnie. ,,Als er mich vorhin anrief
und eine neue Schlafmaske bestellte, habe ich sofort gemerkt,
dass es ihm nicht gut geht. Du kennst ihn ja. Jeremy trégt das
Herz auf der Zunge. Aber er meint es nur gut und macht sich
Sorgen um dich, so wie wir alle.“ Priifend taxierte sie Annie
von oben nach unten. ,,Du solltest iibrigens auf siile Leckereien
verzichten.“

Genau das hatte Annie noch gebraucht. Vor allem nicht in
Anbetracht dessen, dass Trish eine sportliche Frau war mit einer
Figur, auf die jedes Mannequin neidisch gewesen wire.

,»Kein Grund, den Kopf hingen zu lassen, Middchen. Du bist
hiibsch wie eh. Allerdings sieht man dir die Sorgen an. Geht es
deinem Vater noch immer nicht besser?*

Mittlerweile hasste Annie diese Fragen. ,,Erkundige dich bei
Jeremy. Der kann dir sicher eine Antwort darauf geben.“

,JJch mochte sie aber von dir horen.“ Minnie hob die Hénde,
wie es Annies Onkel beim Predigen oft tat. ,,Verflucht, habe
ich zu Jeremy gesagt, Joseph braucht eine Aufgabe.“ Sie
schiittelte den grau melierten Kopf und strich sich iiber die



hochroten Wangen. Minnie hatte ein grobschldchtiges Gesicht
und war in armen Verhéltnissen aufgewachsen. Ihre Eltern hatten
eine Farm im Hinterland betrieben, allerdings hatte Minnie
seit ihrer Hochzeit mit Duncan weder zu ihnen noch zu den
Geschwistern Kontakt gehabt. Inzwischen waren die Eltern
verstorben, doch das hatte nichts am schlechten Verhiltnis zu
den Geschwistern gedndert. ,,Duncan und Harold sind iibrigens
derselben Meinung.*

»lch wiisste nicht, was Vater dazu bewegen konnte, sich
gebraucht zu fiihlen.“

»Deine Mutter vielleicht? In threm Blick lag ein seltsamer
Ausdruck.

»Hat dich Jeremy angesteckt?, machte Annie ihrem Unmut
Luft.

»Ich lasse mich von niemand beeinflussen, so gut solltest du
mich kennen. Da ich aber Marys beste Freundin bin, mache ich
mir meine eigenen Gedanken. Insofern bitte ich dich instindig,
nicht so hart mit ihr ins Gericht zu gehen. Wir machen alle
Fehler.

,»uUnd schubsen andere damit in den Abgrund?*

,Dein Vater ist alt genug. Niemand hat ihn gezwungen, zur
Flasche zu greifen.*

»~Mag sein, dennoch war es egoistisch von ihr, ihn auf
diese Weise zu verlassen. Noch dazu hat sie ihn betrogen!®,
wurde Annie lauter, weil sie allmédhlich das Gefiihl hatte, sich
stindig verteidigen zu miissen. Davon abgesehen fand sie es



ungerecht, dass sich offensichtlich jeder hinter die Mutter stellte.
Ganz unrecht hatte ihr Dad demnach nicht gehabt. ,Das ist
unterste Schublade, gemein, hinterhéltig und feige. Verlogen und
niedertriachtig!“

»dprechen wir noch iiber deine Mutter oder bereits von
Roger?“

Annie fiihlte sich ertappt. ,Der Typ kann mir gestohlen
bleiben. Ebenso wie Mom.*

,,Du musst endlich abschlieBen. Mit allem.“ Minnie trat einen
Schritt ndher und beugte sich verschworerisch zu ihr, nachdem
sie sich wie ein Cop umgesehen hatte, der einen Angriff aus
dem Hinterhalt befiirchtete. ,,Auch ich musste auf die harte
Tour lernen, dass man gewisse Dinge im Leben nicht dndern
kann. Rose hat mir sehr dabei geholfen. Geh zu ihr, sie kdnnte
bestimmt dasselbe fiir dich tun.

,»Du meinst hoffentlich nicht Hokuspokus-Rose?*

Eifrig nickte Minnie. ,Rose sieht Dinge, dass einem ganz
anders wird und bisher ist alles eingetroffen. Probier es aus,
danach kannst du immer noch listern.

Annie winkte ab und schaute zur SeitenstraBe. Versteckt
hinter einer Dattelpalme befand sich Roses kleines Geschift,
die Riucherkerzen, Duftseifen und andere iiberfliissige Dinge
verkaufte. ,,Das ist nichts fiir mich, denn die Losung meiner
Probleme findet sich bestimmt nicht im Kaffeesatz.“

»otimmt, eine Losung kann sie dir nicht servieren, aber neue
Perspektiven.“ Wie ein junges Midchen eilte Minnie pl6tzlich



zur Tiir, zog die Silberkette mit dem Schliissel unter ihrem
Rollkragen hervor und verschloss das Geschift, wozu sie sich
etwas runterbeugen musste. Wie gewohnt hatte man bei solchen
Gelegenheiten einen freien Blick auf den Ansatz ihres blanken
Hinterteils, da sich der Pulli hochschob und der Rock in die
entgegengesetzte Richtung abdriftete. Nicht zum ersten Mal
stellte sich Annie die Frage, ob es Minnie mit der Unterwische
hielt wie die Schotten ... ein Gedanke, den sie jedoch sofort
vergal3, weil sie energisch an die Hand genommen und in
Richtung Seitenstral3e gezogen wurde. ,,Manche Menschen muss
man eben zu threm Gliick zwingen.*

,,Bist du verriickt?“ Annie riss sich von Minnie los. ,,Ich will
nicht zu dieser Frau.*

,und ob du willst!“ Minnie stemmte die Hinde in die Hiiften.
»,Es sei denn, du kannst allein damit fertig werden, dass dein
feiner Roger am Tag des Bolster-Festivals heiratet.*

Annie starrte Minnie an. ,Was ... was sagst du da?“,
stammelte sie den Trinen nahe. Die beiden waren erst seit
einigen Monaten zusammen und nun wollte er diese Kuh sogar
heiraten?

,Tut mir leid, dass ich mit der Tiir ins Haus falle.“ Minnie
wirkte nicht, als wiirde sie das schlechte Gewissen zerfressen.
»Aber du kennst mich. Ich fackle nicht lange herum.*

,,Nein, besonders sanft bist du tatsdchlich nicht.“ Das durfte
nicht wahr sein! Roger wollte tatsdchlich heiraten? Etwas, das
sich Annie immer fiir sich selbst gewiinscht hatte. ,, Woher weif3t



du das? Von ... von Jeremy?“ War er deswegen so hektisch
geworden? Weil er Roger und Trish erwartet hatte?

»Der kleine HosenscheiBler hatte Angst davor, es dir zu
erzidhlen. Allerdings wollten wir, dass du es von uns erfédhrst.
Umso dringender brauchst du jetzt psychologischen Beistand.
Wir konnen unmoglich dabei zusehen, wie du langsam vor die
Hunde gehst. Und nun komm. Rose schlieB3t gleich.

»Diese Frau ist keine Psychologin, ganz im Gegenteil®,
schnaubte Annie. ,,Wenn du mich fragst, hat Rose selbst eine
notig.

»Dich fragt aber keiner! Hat der saubere Roger auch nicht
getan, bevor er mit Trish ins Bett gehiipft ist.“ Minnie nahm
ihr das Shortbread aus der Hand, bevor sie Annie wieder an
die Kandare nahm, die sich diesmal widerstandslos mitziehen
lieB3, weil alles in ihr erlahmte. Nur ein Gedanke beherrschte sie
und raubte ihr beinahe die Sinne: Roger wollte heiraten! Wie
konnte er ihr das antun? Als hitte es die gemeinsame Zeit nie
gegeben, legte er sie ab wie einen gebrauchten Mantel, den man
moglichst schnell mit einem neuen austauschte. Bei Todesfillen
nahm man doch auch nicht sofort den Nichstbesten, sondern lief3
aus Anstand etwas Zeit verstreichen! Den schien ihr Ex jedoch
nicht zu haben. Oder gab es einen triftigen Grund fiir die schnelle
Hochzeit? War Trish womdglich ... schwanger?

v

Kaum hatte Jack vor der Villa geparkt, sprang Leni aus dem
Auto und blickte sich um. Natiirlich mit dem Handy in der Hand.



,,Das ist der Hammer, Dad. Schau dir blof3 die Aussicht an!
Ein Traum, oder?* Ihre groen Ohrringe klimperten wie die
vielen Armbinder, die sie neuerdings trug.

Jack verschloss den Geldndewagen, der tatsdchlich iiber
allerhand Technik verfiigte. Sogar mit einem Navi war er
ausgestattet. Leider auch mit einem dieser Duftbdumchen. Der
kiinstliche Geruch hatte sich formlich in seine Nase gebrannt.
Sein armer Laptop auf dem Riicksitz wiirde vermutlich tagelang
danach stinken.

,»Es ist umwerfend®, schwirmte Leni munter weiter, wihrend
er an ihre Seite trat.

Sie hatten einen freien Blick auf St. Agnes und das
aufgewiihlte Meer. Selbst von hier oben konnte man die Gischt
sehen, wenn die Wellen gegen Felsen brandeten. Unten an der
Bucht spazierten einige Menschen am Strand entlang. Gelbe
Kajaks reihten sich nahe dem Wasser auf, umringt von Leuten in
Neoprenanziigen. Zwei von ihnen l6sten sich aus der Gruppe und
marschierten auf das Beach Café zu, dessen Name Jack entfallen
war. Da dieses Grundstiick jedoch nicht zum Verkauf stand,
konnte er das durchaus verschmerzen. Anders verhielt es sich mit
einem alten Zinnwerk und vor allem mit dem Geschiftshaus am
FuBe der Kiistenstra3e, bei dem er kurz angehalten hatte. Wie
sich bei der Recherche herausgestellt hatte, gehorte es beinahe
der Bank und wirkte in Natura noch baufilliger als auf den
Bildern. Ein groBer Verlust wiirde dieser Schandfleck nicht sein.
Insofern diirfte es ein Spaziergang werden, die Verantwortlichen



auf seine Seite zu ziehen. Notfalls mit Schmiergeldern, die in
jeder Branche ein gern gesehenes Zahlungsmittel waren ... sogar
in Banken. Danach erhohte diese den Druck auf die Schuldner,
denen irgendwann die Luft ausging. So zumindest hatte es ihm
der Vater eingebliut.

Zufrieden atmete Jack tief ein und wischte sich iiber die
feuchte Stirn. Fiir Ende April war es ziemlich warm. Bedingt
durch den Golfstrom herrschte in Cornwall mildes Atlantikklima
vor, wodurch die Gegend fiir britische Verhiltnisse
vergleichsweise sonnenverwohnt war. Sogar Keulenlilien und
kanarische Dattelpalmen hatte er bei der Herfahrt gesehen, die
viele Girten oder Parkanlagen schmiickten. ,,Nicht {ibel®, lie3
er verlauten und erspihte weiter unten an einer Kurve den
Maobelwagen, der ihnen kurz vor der Villa untergekommen war.

,Nicht iibel?* Leni blickte ihn an, als wire sie iiber seine
Aussage enttiuscht, bevor sie sich zur Villa umdrehte. Jack tat
es ihr nach und lie den Bau auf sich wirken. Hier an der Kiiste
schienen viele ein Faible fiir Weil3 zu haben, doch da die Villa
ohnehin in einigen Wochen nicht mehr stehen wiirde, tangierte
ithn das nicht weiter. Um die verschnorkelten Sdulen war es
zwar schade, aber wo gehobelt wurde fielen Spidne. So wiirde
auch die grofziigige Veranda mit der Rattan-Sitzecke weichen
miissen, die Jack an einige Siidstaaten-Filme erinnerte, die seine
GroBmutter frither gerne geschaut hatte.

,JKaufst du das Haus, Dad?“

,»Das habe ich vor, ja.“



,Darf ich es mir ansehen?*

»Dazu sind wir hier. Also, lass uns Mister Winter suchen.

Knapp vor der griin getiinchten Tiir eilte ihnen ein édlterer Herr
entgegen, der von der Riickseite der Villa kam. Er trug eine blaue
Cordhose, ausgetretene Filzschuhe, ein kariertes Hemd und
einen Strohhut. Nachdem er sich als Mister Winter vorgestellt
hatte, vertieften sich er und Jack in das Verkaufsgespréch, wobei
ihn der alte Herr mit Leni im Schlepptau durch die einzelnen
Riaume fiihrte. Dabei tat Jack interessiert, da Mister Winter
jede noch so unscheinbare Kleinigkeit in den Mittelpunkt riickte.
Das war ein klares Indiz dafiir, dass er sich mit dem Verkauf
schwertat. Deshalb musste Jack Anerkennung heucheln, worin
er einer der Besten war. Gelernt war eben gelernt.

,Uber vierzig Jahre lang habe ich hier mit meiner Frau
gelebt”, erzdhlte Mister Winter, als sie iiber die breite
geschwungene Treppe zum Erdgeschoss hinuntergingen, das mit
Schachbrettfliesen ausgelegt war. Mobeltechnisch war das Haus
beinahe ausgerdumt. Nur die Kiiche war vollwertig ausgestattet,
in zwei Schlafzimmern standen Betten und im Wohnzimmer ein
rotes Sofa. ,,Aber nach ihrem Tod erinnert mich zu viel an sie.“
Jack fasste nach dem Geldander und dachte an Carol. ,,Wissen
Sie, ich habe Beth sehr geliebt.“

,Ich bedauere Thren Verlust, Mister Winter.“

Der alte Mann blieb unten am Treppenabsatz stehen. Auch
Jack und Leni hielten ein.

»Zum ersten Mal habe ich das Gefiihl, dass Sie ehrlich sind®,



sagte Mister Winter.

»lch habe keine Ahnung, was Sie meinen.“ Jacks
unangenehmes Gefiihl verstirkte sich.

,,Doch, die haben Sie.“

,»Tut mir leid, Sie sprechen in Ritseln.

»Dagegen sind Sie wie ein offenes Buch fiir mich. Meine alten
Geschichten interessieren Sie nicht die Bohne, habe ich recht?*
Der alte Mann schien die Beobachtungsgabe eines Luchses zu
haben. Dabei hatte Jack gedacht, dass er leichtes Spiel hitte.
»Nun, junger Mann, soll ich Thnen alles aus der Nase ziehen?
Oder warten wir darauf, dass sie wie bei Pinocchio wichst?*
Als hitte er Jack gerade ein Lob ausgesprochen, legte er ihm
die Hand auf die Schulter. Sein unter dem Hut hervorquellendes
Haar glédnzte silbern im hereinfallenden Tageslicht wie sein Bart.
Altersflecken prigten sein Gesicht und die Hénde, die etwas
zitterten. Wie der Mund, wenn er sprach. Die blauen Augen
wirkten triib, als hétte sich ein Schleier dariibergelegt. Die Haut
war faltig und zeugte von einem bewegten Leben. ,,Was haben
Sie wirklich mit meinem Zuhause vor? Wollen Sie es umbauen
und so veriandern, dass man es nicht mehr wiedererkennt?“

,»Wo denken Sie hin?“, log Jack. , Ich mdchte alles so belassen
wie es ist. Meine Tochter und ich werden uns hier bestimmt
sehr wohlfiihlen, denn ehrlich gesagt habe ich schon lange nach
einem Sommerhaus wie diesem gesucht.* Herrgott, dieser Mann
brachte ihn langsam aber sicher in die Bredouille.

,»Wo ist Ihre Frau, wenn ich mir die Neugier erlauben darf?“



Mister Winter zog die Hand von Jacks Schulter, der zu seiner
Tochter schaute, die mit gesenktem Kopf dastand.

,Carol starb bei Lenis Geburt”, antwortete er leise.
Meinetwegen, hammerte es in seinem Inneren und er versuchte
die Bilder zu verdringen. Bilder, die ihm jede Nacht den Schlaf
raubten und ihn auch untertags hiufig verfolgten.

»Dann versprechen Sie mir in Carols Namen, dass Sie diese
Villa in Ehren halten werden.*

Jack war wie vom Donner geriihrt. ,,Lassen Sie meine Frau
aus dem Spiel.*

»Das geht nicht.“ Mister Winter sah ithm streng in die Augen.
,In diesen Mauern steckt ein halbes Leben. Eines voller Liebe
und Vertrauen. Auch ein erfiilltes. Meine zwei Mddchen sind hier
aufgewachsen und haben im Garten geheiratet. Jede Einzelne.
Weil sie den Zauber dieses Hauses nie vergessen haben. Egal,
wohin das Leben sie gefiihrt hat. Deshalb war es auch ihr
Wunsch, dass ich es nur an jemandem verkaufe, der diese Liebe
spiiren kann. Als Sie Thre Frau erwihnten, tat ich es. Aber
Sie haben dieses Gefiihl mit ihr begraben.“ Nun wurde sein
Blick beschworend. ,Holen Sie es sich zuriick, bevor Sie ein
ungliicklicher alter Mann werden.*

Hatten sich denn alle gegen ihn verschworen?

,Damit sind Sie bei Dad an der falschen Adresse.“, mischte
sich Leni ein, wofiir sie Jacks zornigen Blick erntete. ,,Was
denn?“, schob sie zu allem Uberfluss nach. Das war es dann wohl
mit dem Geschift!



Mister Winter lachte jedoch, was Jack iiberrascht zur
Kenntnis nahm. ,,Thre Tochter gefillt mir®, stellte er schlieBlich
fest, nachdem er sich wieder beruhigt hatte. ,,Sie erinnert mich
an meine Frau. Die lief sich auch nie etwas sagen und hat mich
in die unmoglichsten Situationen gebracht.

»Wem sagen Sie das.“ Jack lidchelte. Noch schienen die Felle
nicht endgiiltig davongeschwommen zu sein.

»oteht Thnen tibrigens gut.“

,Was 7

,»Wenn Sie licheln. Das sollten Sie ofter tun. Wie alt sind Sie?
Ende dreiBig?“

»2lch bin vor einem Monat vierzig geworden.“ Jacks
personliche Grenze war schon bei Weitem iiberschritten.
Andererseits, was tat man nicht alles fiir ein gutes Geschift?

»2Dann haben Sie geniigend Zeit, um das Gliick
wiederzufinden®, meinte Mister Winter mit einem gespannten
Schmunzeln. ,,Ich verkaufe Thnen die Villa.“

Nun war Jack perplex. ,,Sind Sie sicher?

»Ja, das bin ich. Weil ich fest daran glaube, dass Sie
hierherkommen mussten, damit Ihr Herz wieder auftaut. Und das
wird es, Mister Flatley. Ein Sommer in St. Agnes kann vieles
verdndern. Ich weil3, wovon ich spreche. Allerdings mochte ich
im Vertrag, den Sie mir vorab geschickt haben, eine Passage
hinzufiigen.

,Die da wire?“ Jack schwante Boses.

»Sie miissen meine Putzfrau iibernehmen. Das Médchen ist



eine Perle und hat es nicht leicht.

,,JJch brauche keine Putzfrau.

Hrrtum. Das tun Sie. Sonst ist der Deal gestorben.*

»Eine Putzfrau ist doch super, Dad®, stellte sich Leni auf die
Seite von Mister Winter und tauschte einen Blick mit ithm, als
hitten sie die absurde Forderung gemeinsam von langer Hand
geplant.

,Nun? Sind wir im Geschaft?*

Jack nickte widerwillig. ,Meinetwegen. Ich fiige die
miindliche Vereinbarung hédndisch im Vorvertrag hinzu. Alles
weitere machen unsere Anwilte.*

»dchon.“ Mister Winter grinste und zeigte eine Reihe gelber
Zihne. ,Es wird Thnen in St. Agnes gefallen, mein Junge.“ Die
vertraute Anrede beriihrte Jack. Aber nur kurz. Hier ging es um
ein Geschift. Nicht mehr und nicht weniger.

»Davon gehe ich aus®“, murmelte Jack und schlug ein, als ihm
Mister Winter die Hand entgegenstreckte.

»Dann lassen Sie uns unterzeichnen.“ Er driickte Jacks Hand,
bevor er sie loslieB. ,,Ich muss nédmlich dringend zum Flughafen,
ehe ich es mir anders iiberlege.

,»Wohin fliegen Sie?“, fragte Leni, die beinahe traurig klang.
Dabei kannten sich die beiden kaum. Jack indes hatte eine
leise Ahnung. Mister Winter verkorperte einen Grofvater, wie
man ihn sich vermutlich in Lenis Alter vorstellte. Gemiitlich,
bedichtig, giitig — vom AuBeren her #hnelte er Carols Dad
Robert, den Leni viel zu selten zu Gesicht bekam, obwohl



sie sehr an ihm hing. Doch bisher hatte Jack den Kontakt
eher unterbunden, als ihn zu fordern. Auch auf den Rat seines
Vaters hin, der das genaue Gegenteil war. Sogar in der Freizeit
trug er Anziige, war penibel, ordentlich und achtete auf gute
Umgangsformen.

»Nach Berlin“, gab Mister Winter bereitwillig Auskunft,
wihrend sich Leni das Handy in die ausgebeulte Hosentasche
schob. ,Dorthin, wo ich aufgewachsen bin. Sozusagen eine
letzte Reise in die Vergangenheit und zu meinen Wurzeln. Ein
Gedanke, mit dem ich schon lange spiele. Bisher schreckte ich
jedoch davor zuriick. Angst vor der eigenen Courage nennt man
das wohl. Manchmal sollte man aber iiber den eigenen Schatten
springen und neue Wege gehen.“ Beim letzten Satz hatte er Jack
angesehen, der sich fragte, ob sich Michael und der alte Mann
hinter seinem Riicken ausgetauscht hatten. Allerdings verwarf er
den Gedanken gleich wieder, weil er vollig abwegig war. Ferner
war es sein Leben und das ging keinen von beiden etwas an!

v

Eine halbe Stunde spidter war Jack mit Leni alleine in
der Villa und hatte sidmtliche Anspielungen des alten Mannes
wieder vergessen. Besser gesagt wurden sie von der Freude iiber
das gelungene Geschift verdringt. Dem Wermutstropfen mit
dem Passus maf} Jack nicht allzu viel Bedeutung bei. Solche
Schonheitsfehler konnte man ausmerzen, sein Dad fand immer
Moglichkeiten. Das war bisher so gewesen und das wiirde auch
in diesem Fall nicht anders sein. Auerdem war ein Abriss der



beste Grund, um jemandem zu kiindigen. Noch dazu hief3 die
Putzfrau Annie Murphy. Wenn es nicht zwei Frauen mit diesem
Namen in St. Agnes gab, musste es sich um die Besitzerin des
Geschiftshauses handeln, auf das er ein Auge geworfen hatte.
Ohne diesen Job wiirde sie womdglich in finanzielle Schieflage
geraten, was seinen Plidnen mehr als entgegenkam. Tja, scheinbar
hatten es Frauen namens Annie in Cornwall nicht leicht.

Ein Glas Champagner wire jetzt genau das Richtige, denn das
Schicksal meinte es gut mit ihm und wéhrend Jack einer Annie
geholfen hatte, wiirde er der anderen den Gnadenstof versetzen.

»Daddy?*“ Leni zog ithn am Hemdérmel. Jack blieb vor der
Kiichentiir stehen. ,,Horst du mir eigentlich zu?*

,Natiirlich“, schwindelte er.

»,Dann bekomme ich wirklich eine YouTube-Ausstattung mit
allem Drum und Dran?“ Thre blauen Augen schimmerten feucht,
als hitte er bereits zugesagt. Hatte er? ,,Oh, das wird klasse. Ich
werde richtig durchstarten und zur einflussreichsten Influenza
werden, die diese Welt je gesehen hat.*

»Noch ist das letzte Wort dariiber nicht gesprochen®, wand
sich Jack, der seiner Tochter kaum etwas abschlagen konnte.
In diesem Fall lag die Sache jedoch etwas anders. Leni steckte
mitten in der Pubertdt und entwickelte sich langsam zur Frau.
Auf der anderen Seite konnte sie ziemlich kindlich sein und war
gespriachig wie eine Plaudertasche. Deswegen war abzusehen,
dass sie alles iiber YouTube in die weite Welt hinausposaunen
wiirde. Selbst ihre Auseinandersetzungen, die sich in der letzten



Zeit hduften. Sogar dieses Geschiftsgesprich wire nicht vor
threm Plapperméulchen sicher. Von Bildern in Bikinis und
Minir6cken ganz zu schweigen.

»Bitte!“ Leni zog ihren beriihmt-beriichtigten Schmollmund.
»Meine besten Freunde haben auch einen eigenen Kanal.

,»Welche Freunde meinst du? Die auf Facebook 7

,Ich habe schon iiber fiinfhundert.“ Wie stolz sie aussah.

Jack ging in die Kiiche, die im Kolonialstil eingerichtet und
mit den neuesten Geriten ausgestattet war. Sogar einen High-
Tech-Induktionsherd gab es. Doch das war nichts gegen den
antiken Holzherd, der den Mittelpunkt bildete. An der Wand
dariiber hingen ein paar Suppenkellen in verschiedenen Gréfen,
ein Pfannenwender und ein Edelstahlsieb. Der abgewohnte
Walnusstisch nahe den Fenstern bot Platz fiir mindestens
zehn Personen. Die alten Dunkelholzstiihle wiesen schone
Schnitzereien auf. Jacks Blick fiel auf jenen am oberen Ende, auf
dem Mister Winter vorhin gesessen hatte. Ob das in den letzten
vierzig Jahren sein Platz gewesen war?

»,Die Lampen sind cool.“ Leni schaute zur Decke hinauf,
wihrend sie am Tisch vorbeiging. ,,Sie sehen aus wie Laternen.*

Auch Jack riskierte einen Blick. An einer Silberstange
hingen drei Lampen herunter. Ganz hiibsch, aber nicht sein
Geschmack. Genauso wenig wie die Vorhidnge mit dem
Blumenmuster oder das violette Radio auf dem Fensterbrett.
,Um darauf zuriickzukommen: Facebook-Freunde sind keine
richtigen Freunde, Leni.*



»Woher willst du das wissen, Dad? Du hast ja nicht einmal
ein Profil.“

,»uUnd trotzdem lebe ich noch®, blieb er bei seinem Standpunkt,
denn diese Debatte hatten sie schon unzdhlige Male gehabt.
»Als ich jung war, haben wir uns nicht in einer virtuellen Welt
getroffen, sondern in der realen. Und wenn wir etwas gemocht
haben, wurde es nicht geliked, sondern dem anderen gesagt.
Ich wiinschte, du konntest diese Zeit erleben, als es noch um
echte Emotionen ging! Um wahre Freundschaften, die diese
Bezeichnung auch verdient haben.

,,Echte Emotionen? Wahre Freundschaften? Ich sehe dich nur
arbeiten, Dad.“

»Werd ja nicht frech!*

»lch sag doch bloB“, mokierte sich Leni und setzte sich auf
die marmorne Arbeitsfliche.

Jack blickte ermahnend zu seiner Tochter. ,,Auflerdem hast
du stindig dein Handy im Kopf. Das muss ein Ende haben,
sonst werde ich es beschlagnahmen. Immerhin lassen deine
schulischen Leistungen sehr zu wiinschen iibrig.“

Trotzig reckte sie das Kinn. ,Steve Jobs hat es ohne
Collegeabschluss geschafft. Mark Zuckerberg verlie8 angeblich
Harvard und Prisident Lincoln soll die Schule kaum von innen
gesehen haben. Dennoch haben alle Karriere gemacht.

,»Was sicherlich Respekt verdient. Allerdings ist das bestimmt
nicht die Regel. Eine gute Ausbildung kann dir simtliche Tiiren
offnen. Vor allem brauchst du sie jedoch, wenn du in meine



FulB3stapfen treten willst.

,NB. Ich habe andere Zukunftsplidne, Dad.*

»Du fangst jetzt nicht wieder mit der Schauspielschule an.“

,und wenn?“ Herausfordernd blickte sie ihn an.

»Brotlose Kunst, mehr ist das nicht. Wovon willst du spiter
einmal leben, wenn du keine Engagements hast? Von der Hand
in den Mund?*

»Du konntest mich unterstiitzen, statt mir stindig alles madig
zu reden.*

,»Was meinst du konkret mit Unterstiitzung? Dass ich dir eine
Wohnung bezahlen soll? Ein Auto, Essen und Kleidung? Hor
mal, Leni, nur weil du einen reichen Vater hast, solltest du nicht
davon ausgehen, dass du den goldenen Loffel bis ans Lebensende
im Mund behalten wirst. Ich will Leistung sehen, dann kénnen
wir dariiber sprechen, ob ich dir eventuell eine monatliche
Finanzspritze zubillige.“ Jack hatte das Gefiihl eines Déja-vus.
Ein dhnliches Gesprich hatte er selbst vor vielen Jahren mit dem
Vater gefiihrt. Nicht nur einmal. Allerdings war er dlter gewesen
als Leni, hatte aber wie sie plotzlich alles hinterfragt.

,,Dein Geld brauche ich nicht, Dad. Ich schaffe es auch ohne
dich.“

Ob sich sein Vater damals genau so hilflos gefiihlt hatte?
,Ubrigens will Senta in ein paar Tagen nachkommen*®, wechselte
Jack das Thema, obwohl er im selben Moment wusste, dass er
damit vom Regen in die Traufe sprang. Doch Senta gehorte nun
mal zu ihrem Leben dazu.



Lenis Miene zog sich zusammen, als hitte sie in eine saure
Zitrone gebissen. ,,Muss das sein? Ich dachte, dass nur wir beide
Zeit in England verbringen.*

»,Das tun wir ja, aber irgendwann solltest du den Unterricht
wieder aufnehmen.“ Senta war Lenis Privatlehrerin. Eine
attraktive Frau, die irgendwann zu seiner Lebensgefihrtin wurde.
»,Obendrein weil} sie genau, was junge Miaddchen mogen und
thr habt die Moglichkeit, euch auf andere Art und Weise
kennenzulernen.*

»lch mag Senta nicht.“ Eine Aussage, die er stindig von seiner
Tochter horte.

»Weil du ihr keine Chance gibst.”“ Jack warf einen Blick aus
dem Fenster. Am Horizont zogen Wolken heran. ,,Bei den vielen
Kindermédchen, die ich fiir dich engagiert habe, hast du dich
genauso bockig verhalten.*

,,Die waren alle doof.*

»Natiirlich sind wieder nur die anderen schuld.“ Warum gab
es keine Gebrauchsanweisung fiir jedes Kind? ,,Wir sollten
versuchen, uns irgendwie zu arrangieren®, verlegte er sich auf
die sanftmiitige Tour. ,,Immerhin werden Senta und ich bald
heiraten.” Jack klopfte an die Wand neben dem Fenster. Die
Bausubstanz war gut. Kaum zu Ende gedacht, schiittelte er den
Kopf. Und wenn in den Winden riesige Locher klaffen wiirden,
konnte es ihm egal sein.

»,Du beschlieft zu heiraten und ich soll es stillschweigend
akzeptieren. Wie ich mich dabei fiihle, interessiert dich



iberhaupt nicht®, fauchte Leni.

,»Du bist bald erwachsen und wirst deine eigenen Wege gehen.
Senta ist eine wunderbare Frau. Gonnst du mir das Gliick denn
nicht?

,Gliick? Sie hat es nur auf dein Geld abgesehen!*

»Junge Dame, miBige deinen Ton! AuBlerdem frage ich mich,
wie du auf diese bosartige Unterstellung kommst.“

»Weil ... weil ...“ Leni hiipfte herunter und schaute ihn
grimmig an. ,,Ach, vergiss es. Du wiirdest mir ohnehin nicht
glauben. Wie immer.*

.50 redest du nicht mit mir, verstanden? Schlie8lich bin ich
dein Vater und kein kleiner Junge.*

»,Du tust ja auch stindig so, als wire ich noch ein kleines
Kind.*

,Das bist du, wie man unschwer an deinem Verhalten
erkennen kann.*

,Bestimmt nicht, denn einem Kind konntest du vielleicht
weismachen, dass du dieses Haus behalten willst. Mir jedoch
nicht. Wieso hast du den netten alten Mann angelogen? Du willst
die Villa bestimmt abreif3en, wie alle Hauser, die du kaufst.“

»Na und? Was spricht dagegen?*

»,Die Geschichte, die Mister Winter erzdhlt hat. Und dass
er dir wiinscht, dass du wieder gliicklich wirst. Er hat es nicht
verdient, dass du ihn so hintergehst. So wie es viele nicht verdient
haben, dass du ihnen etwas vormachst.*

,»Du musst noch viel lernen, Leni. Vor allem, dass das Leben



kein Mirchen ist, sondern hart und schwierig sein kann. Wir
miissen alle zusehen, wo wir bleiben.*

»Ich kann diesen Spruch nicht mehr horen und wenn ich mir
iberlege, wie du und GroBvater Geschifte macht, konnte ich
kotzen.“ Kaum ausgesprochen lief sie aus der Kiiche.

»Du bist undankbar®, rief er ihr hinterher und &rgerte sich
mablos. Was glaubte seine Tochter denn, fiir wen er so hart
schuftete? Immerhin fiihrte sie ein gutes Leben und konnte sich
vor Geschenken kaum retten, die schliefflich nicht auf Baumen
wuchsen. Aber statt sich zu freuen, machte sie ihm das Leben
schwer und verleidete ihm sogar die Beziehung mit Senta. Dabei
bemiihte sich seine Verlobte sehr um Leni, die ihr hingegen nur
die kalte Schulter zeigte. Hoffentlich &nderte sich das nach der
Hochzeit. Immerhin waren sie dann eine Familie und wiirden
zusammenleben. Allerdings wire es vielleicht besser, wenn
sie Leni nicht mehr unterrichtete, womit sie zumindest eine
Konfliktsituation weniger am Hals hitten ...

v

»Du liebe Zeit, da ist aber einiges los in [hrem Leben®, drang
Roses Stimme zu Annie durch, in die langsam wieder Leben
kam. Sie sa3 mit den Frauen an einem runden Tisch, auf dem
ein gekloppeltes Set lag. Darauf stand eine Glaskugel, vor Rose
eine Porzellantasse mit hellblauem Blumenmuster, in die sie mit
geweiteten Augen hineinstarrte, als wiirde Frankenstein darin
seine Runden laufen. Besser konnte man ein Klischee nicht
bedienen.



Ohnehin wirkte das Geschift, als hitte man es gemif3 der
Serie Buffy — im Bann der Ddmonen eingerichtet. Ein Regal
mit alten verstaubten Biichern nahm eine ganze Wandseite ein.
Uberall brannten rote Kerzen und es roch nach einem seltsamen
Kraut. Bilder mit okkulten Zeichnungen lagen verstreut herum
und auf einer groen Truhe Kapuzenumhinge sowie einige Hiite.
Auf einer Biedermeierkommode wurde eine gedffnete Schatulle
zur Schau gestellt, in der sich ein antiker Revolver befand.
Daneben stand ein Glas mit Silberkugeln und nahe dem Eingang
lehnte ein Holzpfahl. Dass die Winde und der Bodenbelag in
grellem Pink gehalten waren, setzte dem Ganzen die Krone auf.

wSuchen Sie Dracula? Oder Barbie?“, konnte Annie nicht
umhin zu fragen, die sich drgerte, dass sie sich von Minnie zu
dieser Frau schleifen lie§3.

»Bs gibt mehr zwischen Himmel und Erde, als wir uns
vorstellen konnen.“ Rose wollte ebenfalls nicht recht in das
Bild des Geschiftes passen. Die Gute sah aus wie ein Marilyn
Monroe-Verschnitt mit ihrem blonden kinnlangen Haar, das sich
an den Spitzen lockte. Natiirlich hatte sie das obligatorische
Muttermal nahe den Lippen, das jedoch echt wirkte. Thr Mund
war rot wie das Kleid mit den weilen Lédngsstreifen, das vom
Schnitt her an die Sixties erinnerte. Ohne Frage, sie hatte die
Figur einer Zwanzigjihrigen, die faltige Haut hingegen zeigte,
dass diese Filmdiva lidngst in die Jahre gekommen war. ,,Sie
sollten Thren Horizont erweitern, junge Dame.*

So wurde Annie von Mrs. Wilde friiher auch angesehen, wenn



sie eine schlechte Note geschrieben hatte. ,,Nicht jeder kann mit
solchen Dingen etwas anfangen.

Minnie — die immer noch Annies Shortbread hielt — schaute
Rose nachsichtig ldchelnd an. ,,Die kleine Maus ist etwas neben
der Spur.*

,Jch bin keine kleine Maus®, wehrte sich Annie.

,,Gewiss, Schitzchen®, liefl Rose verlauten und schaute wieder
in die Tasse. ,,Ich sehe tiefe Verletzungen.“

»Hat nicht jeder von uns Narben?“, zerstreute Annie diese
Aussage postwendend.

,.Natiirlich. Aber IThre sind frisch wie Fallobst.*

»Fallobst ist nicht frisch. Deshalb fillt es ja auch herunter.
Sehnsiichtig blickte Annie zum Ausgang. Auf dem Glas prangte
ein Schild. Gedffnet fiir alle Wunder dieser Welt. Fiir die
Kehrseite fiel ihr spontan etwas ein: Geschlossen — weil es keine
Wunder gibt.

,HOr ihr einfach zu“, bat Minnie, die das Shortbread
auspackte und herzhaft hineinbiss.

,Das ist mein ...“

»3chschsch!“ Rose legte sich den Zeigefinger an den
schimmernden Mund. ,,Ich spiire eine fremde Energie im Raum.“
Pl6tzlich hob sie den Blick und musterte Annie, als wiirde sie sie
zum ersten Mal sehen. ,,Ich kann ein Auto erkennen ... es sieht
ladiert aus.*

,uUnser Alfa ist im Dorf bekannt wie ein bunter Hund“, gab
Annie patzig von sich. ,,Und noch haben wir ihn nicht bestattet.



Also kann er nicht im Jenseits sein.*

»,Eine Energie zu spiiren hat nichts mit den Welten zu tun,
meine Teure. Auflerdem meinte ich nicht Thre Schrottkarre.
Eher eine ... Limousine. Eine weille und da ...“ Sie grinste
auf einmal, als hitte sie soeben einen muskelbepackten Engel
gesehen, wihrend Annie an Flatley denken musste. Aber das
konnte nur Zufall sein ... ,,Was fiir ein Prachtbursche! Der
erinnert mich an jemanden ...«

»,George Clooney?“, hakte Minnie kauend nach. Rose
schiittelte den Kopf. ,,Kirk Douglas? John Wayne?*“ Abermals
schiittelte Rose den Kopf. ,,Dann fillt mir nur noch George
Clarke ein, du weilit schon, der aus der Sendung Restauration-
Man.* Wie aufs Stichwort lehnten sich die Freundinnen
aufseufzend zuriick und erinnerten Annie stark an verliebte
Teenager. ,,Von thm wiirde ich mich gerne restaurieren lassen®,
entschliipfte es Minnie, die sich ordnend durch das dauergewellte
Haar fuhr.

,»Was du nicht notig hast, meine Liebe.“ Wohlwollend wurde
sie von Rose betrachtet, die ohnehin in hoheren Sphiren
schwebte. Wie es aussah, trafen sich die beiden Midels jedoch
gerade auf derselben Ebene. Das wurde Annie allméhlich zu
bunt. Sie hatte andere Sorgen als sich dieses Gelaber anzuhéren.
Die gesamten Hiobsbotschaften des Tages mussten erst einmal
verdaut werden. Allein — und nicht mit den Geistern, die sie nie
gerufen hatte.

»Jedenfalls®, bemiifigte sich Rose weiterzureden, wihrend



sich Minnie den letzten Bissen in den Mund schob, ,,sehe ich
Schnapsflaschen. Thr Vater?

,,Was ebenfalls kein Geheimnis ist.“ Annie hitte am liebsten
laut gelacht, wire der Anlass nicht so traurig gewesen.

»Das wird sich alles fiigen, junge Dame. Insbesondere werden
Sie eine alte Liebe bald vergessen, denn ich sehe einen neuen
Mann in ihrem Leben, wer immer dieser Adonis sein mag.*

,,Von Minnern habe ich die Schnauze voll.*

,Jetzt vielleicht. Dennoch wird er Ihr Herz im Sturm erobern.

,» Latsachlich?“, fliisterte Minnie erstaunt. ,,Du weichst aber
ziemlich von unserem Drehbuch ab ... und bisher hast du kein
Wort zu ihrer Mutter gesagt.

., Was soll ich tun, wenn ich sie nicht sehen kann ...

Annie schaute von einer zur anderen. ,,Was wird das hier?*,
rief sie aus, ,ein abgekartetes Spiel? Habt ihr euch vorher
iberlegt, welche Geschichte ihr mir auftischt?

»Du solltest dich mit deiner Mom ausséhnen“, wisperte
Minnie und sank tiefer in den Stuhl.

»agt wer?“, erkundigte sich Annie mit sduerlichem Ton.

»eremy.

,Steckt mein Onkel etwa mit euch unter einer Decke?“ Annie
sprang vom Sessel auf und nahm ihre Tasche. ,Sagt jetzt nicht,
dass Jeremy diesen faulen Zauber unterstiitzt.“

»Ihr Onkel ist oft bei mir®, ergriff Rose das Wort, ,,sogar ein
Mann Gottes braucht hin und wieder weltlichen Beistand.“

,»Weltlichen Beistand, dass ich nicht lache! Aber schon. Nun



weil} ich wenigstens, dass mein Onkel ein Geheimnistriger wie
ein Nudelsieb ist. Das mit der weilen Limousine und diesem
Typen habt ihr vermutlich ebenfalls von ithm.*

»Mit Jeremy habe ich nur tiber deine Mom gesprochen, wenn
du es genau wissen willst®, erwiderte Minnie etwas verschnupft.
»Was Rose vorhin meinte, ist mir schleierhaft.“ Es war grotesk,
denn plotzlich grinste sie ihre okkulte Freundin an. ,,Du kannst
tatsdchlich im Kaffeesatz lesen. Scheinbar gibt es diesen Typen
und die Limo.*

Rose verschrinkte mit undefinierbarem Lécheln die Arme
vor der Brust. ,,Und wie es den gibt. Jetzt weill ich auch,
an wen er mich erinnert. An einen Schauspieler. Scott ...«
Sie blickte Annie in die Augen, die erstarrte. ,,Eastwood. Ein
Sahneschnittchen, das Sie sich nicht entgehen lassen sollten,
meine Liebe.

»Diesen Unfug werde ich mir nicht linger anhoren®,
schimpfte Annie und eilte zum Ausgang. Nie wieder wiirde sie
einen Fuf in dieses Geschift setzen. Nie wieder!

Wie von Furien gehetzt 6ffnete sie die Tiir, stiirmte iiber die
drei Steinstufen hinunter und wandte sich um, als sie plotzlich
gegen ein junges Midchen prallte.

»~Aua! Konnen Sie nicht aufpassen?“, wurde Annie in der
nichsten Sekunde angepflaumt.

»Entschuldige, ich habe dich nicht gesehen.“ Annie trat
einen Schritt zuriick und schaute dem Médchen mit schlechtem
Gewissen dabei zu, wie es sich an der Schulter rieb. ,,Habe ich



dir wehgetan?*

,Nicht mehr als mein Dad.“ Auf einmal hatte die Kleine
Trinen in den Augen.

»Hat er dich geschlagen?, griff Annie zum Naheliegenden.

,»Nein, so etwas wiirde Dad nie tun.“ Das Miadchen stopfte die
Hinde in die Hosentaschen. In ihren grellen Latzhosen war sie
eine ziemlich auffillige Erscheinung. ,,Dazu miisste er mich erst
wahrnehmen. Aber mein Vater kennt nur seine Arbeit.*

»Das tut mir leid.“ Wie es aussah, traf sich in St. Agnes derzeit
das Schicksal jedweder Art. Als ob es alle dazu ermuntern
wiirde, hierherzukommen, um sich seinen Teil abzuholen.
Jedenfalls hatte sie das Médchen nie zuvor gesehen. ,,Wie heif3t
du?

Leni.”

,,Bin hiibscher Name.*

Das Midchen lichelte vage. ,,Danke. Und Sie?“

LAnnie.”

»Auch ganz okay.“

Annie konnte sich nicht helfen, die Kleine kam ihr bekannt
vor. ,,Bist du von zuhause weggelaufen?*

,»Nein, ich mache nur einen Spaziergang.

»Woriiber deine Eltern informiert sind?“ Sie war bestimmt
kaum ilter als zwolf oder dreizehn Jahre.

Leni senkte den Blick. ,,Es wird nicht weiter auffallen, dass
ich weg bin. Auflerdem wollte ich in Ruhe telefonieren. Muss
mein Dad nicht unbedingt mitkriegen.“



»Ein Junge?* Annie dachte unweigerlich an Roger. Dieser
Arsch!

»Nein“, entgegnete Leni und zog ein goldenes Handy aus der
Hosentasche. Ein dhnliches hatte der Angeber von heute Morgen
auch gehabt. ,Ich schitze, der Mann ist bereits iiber siebzig oder
0.

,,Du liebe Zeit, mit einem so alten Mann solltest du dich besser
nicht einlassen.*

Jetzt grinste die Kleine. ,,Nicht, was Sie denken. Ich bin auf
einer geheimen Mission. Und nun muss ich weiter, sonst fliegt
er ab, ohne dass ich ithn warnen konnte.“ Schon lief Leni an
ihr vorbei. Annie schaute ihr kopfschiittelnd nach, bis sie an der
Ecke verschwunden war. Dann eilte sie ebenfalls weiter, denn sie

wollte dorthin, wo sie einst so gliicklich war.



3. Kapitel

Das Geschift des GroBvaters lag verwaist da, als Annie
langsam {iber den kiesbestreuten Parkplatz heranfuhr und
schlieBlich das Auto abstellte. Mit Tridnen in den Augen legte
sie die Hinde auf das Lenkrad und betrachtete das Haus, in
dem sie so viel Geborgenheit und Liebe gefunden hatte. In
den Fenstern spiegelten sich die Klippen und das Meer. Es
verlieh dem Geschiift etwas Lebendigkeit, denn die Fassade war
ansonsten trostlos grau. Da half auch der Apfelbaum wenig, denn
er wiirde nie wieder blithen — noch Blitter oder Friichte haben.
Seltsamerweise war er nur ein Jahr nach dem Tod des GroBvaters
abgestorben, was sich niemand erklidren konnte. Eigentlich hétte
er langst entfernt werden miissen, aber Annie hitte es das Herz
gebrochen, weil auch die Bank damit fort wire, die inzwischen



ziemlich verwittert war.

Von Erinnerungen iibermannt stieg Annie aus und ging auf
den Eingang zu. Kurz kramte sie in ihrer Tasche nach dem
Schliissel und sperrte wenige Sekunden spéter auf. Als sie das
Geschiift betrat, war es, als wire die Zeit stehengeblieben. Wie
das kleine Midchen von damals blickte sie sich ehrfiirchtig um
und glaubte, trotz des abgestandenen Geruchs den vertrauten
Duft von Apfeln wahrzunehmen.

Wehmiitig ging sie am Verkaufstresen mit den leeren
Glasvitrinen vorbei, blieb vor dem Werktisch unter dem
dreieckigen Fenster stehen und blickte auf die Kiiste. Eine Weile
vertiefte sie sich in den Anblick, bevor sie sich biickte und das
lose Dielenbrett anhob. Mit zitternder Hand nahm Annie das
Kistchen und stellte es vor sich auf den Boden. Dann holte
sie den Brief aus dem Geheimversteck, den ihr Grandpa kurz
vor seinem Tod dazugelegt haben musste. Liebe Annie, stand in
seiner kaum leserlichen Schrift da, Wenn du diese Zeilen liest,
werde ich nicht mehr bei dir sein, denn mein Weg ist bald zu Ende.
Ich spiire es deutlich. Mit jedem Tag ein bisschen mehr. Nichts
fallt mir schwerer, als dich zu verlassen und doch ist es der Lauf
des Lebens. Aber ein Teil von mir wird bei dir bleiben, so wie ein
Teil von mir damals mit Olivia starb. Was wir dir jedoch beide
hinterlassen ist der Glaube an die wahre Liebe. An Magie und
an Wunder. Ja, Annie, ich glaube fest daran. All das befindet
sich vielleicht in diesem Kdstchen. Doch offne es erst an deinem
dreifsigsten Geburtstag. Ich habe das Gefiihl, dass es so sein soll.



So, und nicht anders. Und vergiss nicht: Alles kommt zur rechten
Zeit. Auch die Liebe, die ebenfalls ein Wunder ist. Dein Grandpa
Randall.

Mit Tridnen in den Augen glitt Annie zirtlich iiber das
Herzschloss, das sie in Gedanken schon oft aufgesperrt hatte,
aber das Geheimnis musste warten. Nicht nur, weil es der letzte
Wille ihres Grandpas war — sondern weil seine Worte weise
klangen, als miisste es tatsdchlich genauso sein. Dennoch war
sie natiirlich neugierig. Um nicht in Versuchung zu kommen,
das Késtchen vor Ablauf der Zeit zu 6ffnen, bewahrte sie den
Schliissel zuhause auf.

Annie wischte die Trénen fort, legte den Brief und das
Kistchen zuriick, schob das Dielenbrett dariiber und erhob
sich. Gedankenverloren blickte sie auf den Werktisch. Ein paar
Wachsmodelle lagen darauf, die als Vorlage fiir Schmuckstiicke
gedient hatten. Der Stuhl stand schief da, als hitte ihn ihr
Grandpa gerade erst verlassen. Meistens hatte er hier gesessen
und ziseliert, gelotet, gegossen, geschmolzen, gedtzt oder gefrist.
In den kleinen Samtschatullen am oberen Tischrand befanden
sich Holz, kleine Metallstiicke, Perlen, Glas und Zirkonia-Steine,
die ldngst nicht mehr glinzten, weil sie von einer Staubschicht
bedeckt waren. Wie die Maschinen zum Kratzen oder Walzen,
das Poliergerit oder der Brennofen, die auf dem Beistelltisch
standen. Daneben lagen Sidgen, Pinsel, Schablonen, Bohrer,
kleine Hammerchen, Zangen, Winkelmesser, Gravurstifte,
Metallscheren und anderes in der iiblichen Unordnung. Ihr



Grandpa hatte das Chaos gebraucht wie die meisten Kiinstler
und nirgends spiirte Annie seine Ndhe mehr als hier. Seine
Liebe sowie das Wissen, dass er bei ihr war. Er hitte bestimmt
gewusst, wie sie mit allem umgehen sollte. Oder zumindest
Worte gefunden, um sie aufzumuntern, denn allméhlich war ihr
Stolz ziemlich angekratzt. Zuerst wurde sie eine Arbeit nach der
anderen los, nun heiratete Roger diese Trish und iiber kurz oder
lang wiirde sie womdglich das Geschift verlieren. Konnte es
noch schlimmer kommen?

Ein Gerdusch schreckte sie hoch. Annie wandte sich um
und blickte zum Fenster neben der Eingangstiir. Als sie Harrys
Wagen erkannte, kam Wut in ihr hoch. Brachte er ihr die Papiere
hochstpersonlich vorbei, um sich an ihrem Elend zu weiden?

Zu allem entschlossen eilte sie aus dem Geschift. Als Mister
Flatley aus dem Auto stieg, blieb sie abrupt am Eingang stehen.
Was wollte der denn hier? Hatte er es sich anders iiberlegt und
sie musste die Rechnung doch bezahlen? Kurz schossen ihr auch
Roses Worte durch den Kopf, die sie jedoch sofort beiseite
wischte. Humbug, nichts weiter

»dieh an, so klein ist die Welt“, meinte er nicht weniger
tiberrascht, als sie sich fiihlte, wihrend er die Autotiir zuschlug
und auf sie zukam. ,Ich habe mir schon gedacht, dass ich das
Vehikel von irgendwoher kenne.*

»Was tun Sie mit Harrys Wagen?“, ging sie nicht auf seine
Beleidigung ein.

»,Er hat ihn mir geliechen. Meine Limousine ist hiniiber.*



Mister Flatley stand dicht vor Annie und sein Roger-After-Shave
hatte diesmal eine noch verheerendere Wirkung auf sie, denn
sie horte formlich Hochzeitsglocken lduten. Durchdringend und
laut.

»Harry leiht niemandem sein teures Spielzeug.“

»Mir schon“, meinte Flatley selbstherrlich. ,,Ich schitze, dass
ich sein Vertrauen geniefle.

»Oder er ldsst sich gut dafiir bezahlen. Sie nehmen sich ja gern
Bediirftigen an.“

,» Wieso wetzen Sie die Nigel? Sind Sie immer noch nicht {iber
die Kiindigung hinweg?*

»Die habe ich bereits vergessen®, wetterte Annie, ,,immerhin
ist sie einige Stunden her.“

»~Eben. Deswegen sollten Sie fleilig neue Bewerbungen
schreiben. Von nichts kommt nichts.“ Seine stoische Ruhe
schiirte thren Zorn, als wiirde jemand auf schwelende Glut
blasen. Noch dazu wanderte Flatleys Blick stiindig zum Geschiift,
statt dass er ihr in die Augen schaute.

»ole haben ja keine Ahnung®, presste sie zwischen
zusammengebissenen Zdhnen hervor. ,,Nebenbei erwihnt: Heute
nannten Sie mich unhoflich, weil ich Sie beim Reden nicht
angesehen habe. Wie nennen Sie das, was Sie im Augenblick
tun?*

»Ausgleichende Gerechtigkeit”, blies auch er zum Angriff,
konzentrierte sich jedoch unvermittelt auf sie. Die Intensitit
seiner blauen Augen verunsicherte Annie plétzlich und nun wire



es ihr doch lieber gewesen, wenn er iiberall hingesehen hitte, nur
nicht in ihr Gesicht.

»Warum betrachten Sie stindig das Geschift meines
GroBvaters?“, wollte sie wissen, um irgendwas zu sagen.

In seinen Augen flackerte etwas auf. ,,Das Haus gehort Threm
GroBvater?“

»Bs gehorte ihm. Grandpa ist gestorben und hat es mir
hinterlassen.*

»Dann sind Sie also tatsdchlich Annie ... Murphy?*

., Woher kennen Sie meinen Nachnamen?*

»Keine Ahnung.“ Es war eindeutig, dass er ihrer Frage
auswich. ,,Ich habe ihn vermutlich irgendwo aufgeschnappt.” Er
blickte sich um. ,,Eine wirklich schone Lage.“

Annie hatte das Gefiihl, dass es doch schlimmer werden
konnte. Obwohl sie keine Ahnung hatte, aus welcher Ecke
der nichste Angriff erfolgen wiirde. ,,Sonst noch etwas, Mister
Flatley 7

»Ja: Haben Sie zufillig meine Tochter gesehen? Braune
Zopte, grelle Latzhosen und ziemlich frech?

»Wenn Sie Leni meinen, die habe ich getroffen®, kombinierte
Annie und wusste nun, warum ihr das Madchen bekannt vorkam.
»Allerdings fand ich sie duBerst reizend.

»Wo haben Sie meine Tochter gesehen?”, liberging er ihre
Aussage und wirkte auf einmal schlicht und ergreifend wie ein
besorgter Vater. Also war er verheiratet. Die arme Frau!

»~Am Town Hill.“ Annie deutete in die entsprechende



Richtung. ,Ich bezweifle jedoch, dass Sie Leni dort finden
werden. Vermutlich ist sie lingst wieder zuhause. Aber sie hatte
thr Handy dabei. Sie konnten Thre Tochter anrufen.

,,Das habe ich schon versucht. Sie hebt nicht ab. Konnten Sie
vielleicht ... 7

,Horen Sie mal, ich bin eine vollig Fremde und nicht ihre
Mutter.“

Ein schmerzvoller Schatten huschte iiber sein Gesicht. ,,Ich
wiirde Sie nicht darum bitten, wenn es sich vermeiden lief3e.
AuBerdem schulden Sie mir etwas.“

»Also gut®, zischte Annie und zog das Handy aus ihrer Tasche.
Dann tippte sie die Nummer ein, die Mister Flatley ihr nannte
und schaltete auf laut, damit er mithoren konnte. Nach zwei
Freizeichen wurde abgehoben. ,Hallo, Leni“, begann sie etwas
hilflos, ,,ich bin es, Annie. Die Frau, die dich vorhin angerempelt
hat.“

,, Woher haben Sie meine Nummer*, kreischte das Madchen.

Annie hielt den Horer weiter weg. ,,Von ...«

wtalken Sie mich etwa?“

»Natiirlich nicht. Ich wollte nur wissen, wo du gerade bist.

wie halten mich wohl fiir ganz doof. Glauben Sie im Ernst,
dass ich Ihnen sage, dass ich zuhause bin?“Im selben Augenblick
legte sie auf.

»Das haben Sie ja toll hingekriegt“, beschwerte sich der
Wichtigtuer allen Ernstes, statt dass er ihr die Fii3e kiisste. ,,Jetzt
hat meine Tochter eine Heidenangst.“



,S1e wollten doch, dass ich sie anrufe.”“ Annie schob das
Handy in die GesidBtasche ihrer Jeans.

»Natiirlich. Allerdings hoffte ich, dass Sie etwas mehr
Feingefiihl hitten.

,»Das sagen ausgerechnet Sie? Haben Sie sich Thre Tochter mal
genauer angesehen?*

., Was wollen Sie damit andeuten?, ziirnte er und lockerte die
Piinktchen-Krawatte.

»,Genug, um zu sehen, dass Thre Kleine ziemlich traurig ist.“

»Ach, sind Sie plotzlich Fachfrau in Erziehungsfragen? Ich
dachte, Sie wiren eine Expertin darin, hinausgeworfen zu
werden.“

Sein Pfeil hatte mitten in die Wunde getroffen. ,,Das war das
erste Mal in meinem Leben!*

»und es wird nicht das letzte Mal gewesen sein, so viel
steht fest.“ Erneut huschte sein Blick iiber das Geschift ihres
GroBvaters, bevor er sich umdrehte, in den Wagen stieg und
davonbrauste. So ein Arschloch!

Dariiber beklagte sich Annie am frilhen Abend bei Josie.
Via Facebook, denn das kostete nichts. Schon seit einer Stunde
schickten sie sich Nachrichten hin und her, es gab ja sonst
nichts zu tun. Der Vater schlief auf der Couch seinen Rausch
aus, nachdem er ihre Kiindigung nur am Rande wahrgenommen
hatte. Dass sich bei ihrem Heimkommen dasselbe Bild wie
immer bot, lieB Annie restlos resignieren.

Leider wohnte ihre Freundin in Penzance. Die Stadt lag {iber



eine Stunde von hier entfernt. Frither war Annie manchmal mit
dem Bus zu Josie gefahren und sie hatten die Nacht zum Tag
gemacht. Ihre Freundin kannte Gott und die Welt, war mit einem
Piloten verheiratet und inzwischen Mutter von fiinfjdhrigen
Zwillingen.

Ein Ton erklang. Annie schaute auf das kleine
Nachrichtenfenster.

Also was ist nun?, schrieb Josie zuriick, hast du heute Zeit fiir
mich? Ich muss dringend raus. Bud und Terence bringen mich an
den Rand des Wahnsinns.

»auper®, murmelte Annie, ,,da erzihle ich dir lang und breit
von meiner Kiindigung und der Sache mit Roger, aber du weil3t
nichts Besseres, als mich zu fragen, ob wir ausgehen.“ Ich habe
kein Geld, tippte Annie ein und driickte auf die Enter-Taste.

Ich schon, kam umgehend die Antwort. George hat eine fette
Provision bekommen, die ich auf den Kopf hauen darf. Du bist
eingeladen.

Annie starrte auf die Zeilen. Wie peinlich war das denn? Das
ist mir unangenehm, stellte sie klar und musste wieder an Flatley
denken.

Josies RiickduBerung lieB neuerlich nicht lange auf sich
warten: Im Grunde zahlt George, was mir im Gegensatz zu dir
nicht unangenehm ist. Schlieflich bin ich bald reif fiir die Klapse
und ich brauche ein Gesprdch mit meiner besten Freundin. Bitte,
bitte, lass mich jetzt nicht im Stich :-(

Na gut, um sechs bei mir, erkléarte sich Annie einverstanden,



obwohl das schlechte Gefiihl blieb. Andererseits war Josie immer
fiir sie da und es schien ihr tatsdchlich nicht gut zu gehen.

Super, ich bin piinktlich da. Mach dich hiibsch ... Kiisschen,
Josie.

Annie stieg aus dem Programm aus, schloss den Laptop und
sal3 zehn Minuten spiter in der Badewanne, nachdem sie kurz
nach ihrem Vater geschaut hatte. Er schnarchte vor sich hin. Mit
der Fernbedienung in der einen und einer brennenden Zigarette
in der anderen Hand, die sie im Aschenbecher ausgedimpft
hatte. Irgendwann wiirde er alles niederbrennen. Doch daran
wollte sie jetzt nicht denken, sondern alles Schlechte ausblenden.
AuBlerdem freute sie sich darauf, Josie endlich wiederzusehen
und verdréingte auch die Sache mit dem Geld. Heute war ihr
Abend und den wiirde sie sich nicht wieder von irgendwelchen
Gedanken vermiesen lassen. SchlieBlich war ihr Leben ldngst
nicht vorbei, auch wenn es sich derzeit so anfiihlte. Und nach
diesem Tag hatte sie sich ohnehin eine kleine Auszeit verdient.

v

»=Du ahnst gar nicht, wie froh ich bin, wieder hier zu
sein“, erklarte Josie kurz nach sechs, als sie im Aloha
saBen. Die Cocktailbar mit hawaiianischem Flair war mit viel
Holz eingerichtet, verstaubten Plastikpalmen und kiinstliche
Orchideen an der Decke. Das einzig echte waren die Bedienung
und der Bliitenkranz, der jedem Gast umgehéngt wurde.

»Ist George bei den Kindern?“, erkundigte sich Annie und
blickte zu Duncan, der mit flinken Fingern die Saiten zupfte.



Laut eigenen Aussagen spielte er im typisch hawaiianischen Stil
und nannte sich selbst Slack-key-guitar-Maestro. Sein grauer
Haarkranz war wie immer soldatenmifig geschnitten, er hatte
eine fleischige Nase und ein Griibchen am Doppelkinn. Wie
seine Frau Minnie hatte auch der waschechte Englinder ein
Faible fiir Schottenrécke und trug sie, wann immer er konnte. Er
fand die Kleidung schlichtweg schon, die jedoch in ziemlichem
Kontrast zur Musik stand, die er spielte. Duncan wirkte wie ein
auf Hawaii gestrandeter Schotte.

»Ja, George hiitet die Kids.“ Josie hatte nie betriibter gewirkt.
Scheinbar nahm sie die Mutterrolle mehr mit als Annie bisher
geglaubt hatte. ,,Er wird alle Hiande voll zu tun haben.*“ Sie
spielte mit dem gelben Strohhalm, der neben ihrer halbvollen
Pifia Colada lag.

»Das klingt beinahe schadenfroh.“ Annie warf einen kurzen
Blick nach drauBen. Das Lokal hatte eine grof3e Glasfront, hinter
der sich St. Agnes wie ein Gemilde ausbreitete.

,und wenn?“, wurde Josie schnippisch. ,,George ist der
Ansicht, dass Kindererziehung wie Sonderurlaub ist. Mal sehen,
ob er bei seiner Meinung bleibt.“ Einige Giste betraten das Lokal
und setzten sich in die Néhe der Bar.

,»Habt ihr Schwierigkeiten?*

»dieht man mir das an?“ Josie seufzte, als wiirde die gesamte
Last dieser Welt auf ihre Schultern driicken. Wie iiblich duftete
sie nach Cerruti, ihrem Lieblingsparfiim. Seit dem sechzehnten
Lebensjahr benutzte sie es. Das einzig Dauerhafte in ihrem



Leben, abgesehen von ihrer Ehe und den Kindern. Ansonsten
war Josie wie ein Chamileon. Ziemlich friihreif, hatte sie
thre Freunde wie die Hemden gewechselt. Auch beruflich
orientierte sie sich vor ihrer Hochzeit immer wieder neu, was
ebenso fiir Religionen galt oder ihren Modestil. Derzeit schien
der Ethno-Look stark angesagt zu sein. Sie trug eine Jeans
und ein knielanges braungemustertes Kleid mit Biindchen an
den Armeln. GroBe goldene Kreolen zogen ihre Ohrlippchen
bedenklich nach unten und ihr braunes langes Haar war unter
einem roten Turban versteckt. Die Lippen waren grellrot,
ansonsten hatte sie auf jegliches Make-up verzichtet.

,»Du siehst {ibrigens gut aus®, sagte Annie.

Josie lichelte geschmeichelt. ,,Dein Kompliment geht runter
wie OL“

»George macht dir bestimmt laufend welche.“ Annie dachte
neidvoll daran, wie Josie regelrecht von ihm hofiert wurde. Er
half ihr stets aus oder in den Mantel, riickte ihr den Stuhl zurecht,
fragte nach ihren Wiinschen oder hing wie Tarzan an ihren
Lippen. Roger war in dieser Hinsicht ganz anders gewesen. ,,Wie
konnte er mir das antun?“, entfuhr es Annie.

Josie legte iiber den Tisch hinweg ihre Hand auf Annies.
»Das wird schon wieder, Kleines. Zur Not kommst du eben
nach Penzance. Dort findest du bestimmt einen Mann und ganz
nebenbei auch einen Job.“

,»Ich mochte aber nicht wegziehen. Meine ganzen Triume sind
hier.*



»chon mal daran gedacht, dass es Trdume bleiben kénnten?,
hakte ihre Freundin nach.

»Danke fiir den Zuspruch.“

»Mensch, Annie, ich will dir doch nichts Boses®, verteidigte
sich Josie und zog ihre Hand zuriick. ,,Aber manchmal muss man
seine Triume fliegen lassen, weil sie zerplatzen wie Seifenblasen,
sobald wir sie beriihren.*

»Das sagst ausgerechnet du? Diejenige von uns, die immer
nach den Sternen gegriffen hat?“

,Umso tiefer kann der Fall sein, glaub mir.“

Toll! Und auf diesen Abend hatte sie sich gefreut. ,,Bist du
gekommen, um schlechte Laune zu verbreiten? In dem Fall
kannst du dir die Miihe sparen. Die habe ich ndmlich schon.*

Josie wirkte noch bekiimmerter als ohnehin und lehnte sich
zuriick. ,,Sorry. Momentan bin ich wahrscheinlich die Letzte,
die fiir irgendein Problem die passende Losung hat. Immerhin
bekomme ich mein eigenes Leben nicht mehr auf die Reihe.*

»50 schlimm?“ Annies Mitleid kam wieder zuriick.
»Eigentlich habe ich dich bisher beneidet.“

»Das wiirde dir sofort vergehen, sobald du in meiner Haut
stecken wiirdest®, stief} Josie aus, bevor sie sich verschworerisch
ndherbeugte. ,,In Wahrheit habe ich mir eine Auszeit genommen.
Offiziell bin ich auf Kur, damit die Kinder nicht beunruhigt
sind. Nur George weil}, dass ich ein paar Tage bei meinen Eltern
bleibe, um meine Gedanken zu ordnen.*

,» Was soll das heilen?* Annie nippte am Strohhalm, wobei sie



Josie nicht aus den Augen lieB3.

,»Dass ich tiber eine Scheidung nachdenke.

»Wie bitte? Der siile Cocktail schmeckte plotzlich bitter auf
Annies Zunge. ,,Ich dachte, dass ihr gliicklich seid.*

»,George nimmt mich schon lange nicht mehr als Frau
wahr. Im Grunde konnte ich seine Hausangestellte sein.
Genauso fiihle ich mich. Alles muss ich ihm und den Jungs
hinterherrdumen. Kein Danke und kein Bitte, jeder Handstrich
ist selbstverstiandlich.“ Wie verzweifelt sie aussah. ,,Versteh mich
nicht falsch, ich liebe meine Kinder. Auch George. Doch in
letzter Zeit frage ich mich immer 6fter, ob es das gewesen ist.
Ich lebe fiir meine Familie und achte auf ihre Bediirfnisse, nur
achtet niemand auf meine. Dabei bin ich erst neunundzwanzig
und fiihle mich ilter als meine Mutter.*

Unwillkiirlich musste Annie an ihre eigene denken. ,,Wieso
hast du nicht friiher etwas gesagt?*

., Weil du selber Probleme hast.*

Annie betrachtete ihre Freundin, die dasa3 wie ein Hauflein
Elend. Dabei war sie bisher wie ein Wirbelwind durch das Leben
gerauscht. Jetzt wirkte Josie jedoch verletzlich, als wiirde sie der
geringste Lufthauch umhauen. ,,Deswegen bin ich trotzdem fiir
dich da.“

,Ich weil}.“ Josie driickte kurz ihre Hand. ,Lass uns lieber
ein anderes Mal dariiber sprechen. Heute méchte ich feiern und
abschalten.” Kaum ausgesprochen, winkte sie Lance zu, dem
die Bar gehorte. Thr ehemaliger Schulkollege war Josies erster



Freund gewesen. Es hatte lange gedauert, bis er iiber sie hinweg
war und wieder normal mit ihr umgehen konnte. Obwohl Annie
manchmal das Gefiihl hatte, dass seine Gefiihle nie zur Génze
verschwunden waren. Ob es an der Art lag, wie er sie ansah oder
mit ihr sprach, sie konnte es nicht sagen.

»Was darf ich euch bringen?“, erkundigte sich Lance, der
frilher wegen seinen feuerroten Haaren oft zum Gespott der
Mitschiiler geworden war. Dass er unter heftiger Akne litt, hatte
seinen AuBenseiterstatus verstirkt. Doch Josie und sie hielten
immer zu ihm, denn Lance war eine Seele von einem Menschen,
der inzwischen mit Mai-Tao verheiratet war, die gerade die
neuen Giste begriifite. Einige Surfer, mit denen frische Seeluft
in das Lokal hereinwehte.

,»Bring uns bitte noch zwei“, bat Josie und erwiderte Lances
Liacheln, bevor er zur Bar eilte. Wieder offnete sich die Tiir
und eine Ménnerhorde stiirmte das Lokal. Mai-Tao eilte mit den
obligatorischen Bliitenkrinzen auf sie zu und musste die iiblichen
anziiglichen Witze Betrunkener iiber sich ergehen lassen. ,,Fiinf
von uns wiren noch frei“, grolte einer, ,,der Brautigam wire
bestimmt auch nicht abgeneigt.* Im selben Moment teilte sich die
Runde und Annie starrte Roger direkt in die Augen, auf dessen
T-Shirt das Wort Brdutigam prangte.

»Ausgerechnet der muss uns iiber den Weg laufen®, regte sich
Josie auf, die ihn scheinbar ebenfalls erspiht hatte.

,Lass uns zahlen und verschwinden®, bat Annie stotternd.
Gleichzeitig klopfte ihr Herz bis zum Hals, weil Roger so



unverschimt gut aussah und ihr nun ldssig zunickte.

,» Wir bleiben®, beharrte Josie, ,,oder willst du ihm zeigen, dass
du immer noch leidest?

»Ich muss es thm nicht zeigen. Das kann er mir auf zehn Meter
ansehen.*

»Dann reil dich zusammen. Oder gonnst du diesem Brad-Pitt-
fiir-Arme den Triumph?“

Annie konzentrierte sich auf ihre Freundin, wobei sie jedoch
das Gefiihl hatte, Rogers Blick auf sich zu spiiren, was ihren
Korper kribbeln lie3. Jede verdammte Stelle ... ,,Was soll ich
denn sonst tun auBler abhauen?, fliisterte sie ihrer Freundin zu,
zog sich den Bliitenkranz iiber den Kopf und legte ihn neben sich
auf die Bank. ,,Jhn den ganzen Abend anschmachten?*

,»Du sollst ihn ignorieren.* Josie schob das leere Glas an den
Tischrand. ,,Willst du gelten, mach dich selten. Hat schon meine
Oma gesagt.

»Woran du dich vor deiner Hochzeit super gehalten hast.*

»,Damals war ich jung. Jetzt bin ich um einiges reifer. Also
heb den Kopf und sei selbstbewusst. Du bist eine tolle Frau.

»Mit zehn Kilo mehr auf den Rippen.*

»Naund? Trotzdem siehst du spitzenmifig aus. Das schwarze
Glitzertop steht dir super, die Jeans bringt deine Kurven richtig
gut zur Geltung. Um deinen Bronzeton habe ich dich ohnehin seit
jeher beneidet, denn du siehst immer aus, als wiirdest du frisch
aus dem Urlaub kommen. Der Idiot wird sich eines Tages in den
Arsch beilen, dass er dich gehen lie$3.“



Annie tippte sich an die Stirn. ,Roger feiert
Junggesellenabschied. Der denkt keine Sekunde an mich.*

,,Da wire ich mir nicht so sicher. Hast du nicht bemerkt, wie
er dich angesehen hat?*

»Du bist gut! Seit Monaten versuchst du ihn mir auszureden
und jetzt weckst du neue Hoffnungen in mir.*

»Das mache ich ganz und gar nicht, sondern méble nur deinen
Selbstwert auf. Oder tut es deinem Stolz nicht gut, dass er dich
mit den Augen beinahe auszieht?

»Ach ja? Tut er das?* Annies Gesicht brannte wie Feuer und
als Lance endlich mit den Getrinken kam, langte sie tiichtig zu.
Normalerweise trank sie nicht viel, heute war sie allerdings in
einer Ausnahmesituation. Gott sei Dank sallen die Minner weit
genug entfernt. Roger sogar mit dem Riicken zu ihr, wie Annie
nach einer Weile feststellte, als sie sich endlich traute, in seine
Richtung zu blicken. Eine Tatsache, die ihr zusetzte. Wieder
einmal kehrte er ihr buchstiblich den Riicken zu.

Umso energischer hielt sie sich an ihrem Glas fest und trank
mit Josie Runde um Runde. Dabei horte sie ihrer Freundin nur
mit halbem Ohr zu und nickte, sobald sie das Gefiihl hatte, es
wire angebracht. Im Inneren war sie jedoch bei Roger, dem
sportlichen und selbstbewussten Blondschopf mit zahlreichen
Tatowierungen, den sie nach der Schule aus den Augen verloren
hatte. Sie hatte ihre Ausbildung in London gemacht, er bei der
hiesigen Bank eine Lehre absolviert. Als sie nach St. Agnes
zuriickkehrte, kam er irgendwann in Begleitung eines Freundes



ins Taphouse und sie hatte sofort Feuer gefangen. Natiirlich
rechnete sie sich keinerlei Chancen aus. SchlieBlich wurde Roger
wie in der Schulzeit vom weiblichen Geschlecht umschwirmt
wie das Licht von den Motten.

Aber es sollte anders kommen.

Am Anfang konnte sie ihr Gliick kaum fassen, dass er sie zur
festen Freundin auserkoren hatte. Ausgerechnet sie! Die Welt
fiihlte sich plotzlich so leicht an. Trotzdem blieben Zweifel. Weil
sie sich stindig fragte, was ein attraktiver Mann wie er an einem
durchschnittlichen Midchen wie ihr fand.

,Denkst du schon wieder an den Kerl?, lallte Josie, die
inzwischen hackendicht war.

»Ich kann nichts dagegen tun®, antwortete Annie und riskierte
einen neuerlichen Blick. Jetzt sa3 Roger seitlich zu ihr und
strich sich mit einer vertrauten Geste iiber das Kinn. Das blonde
Haar trug er lidnger als friiher, ansonsten war alles beim Alten
geblieben. Er war muskulds wie eh, strahlte diese ganz eigene
Lebensart aus, war blank rasiert und trug nach wie vor die
Hemden halb zugeknopft, damit man seine breite behaarte Brust
sehen konnte.

»Hast du vergessen, wie er dich behandelt hat?“, regte sich
Josie auf. ,,Du hast stindig an dir gezweifelt und Roger in den
Himmel gehoben, womit du dich selbst immer klein gemacht
hast. Das ging so weit, dass du alles mitgemacht hast, was er
wollte. Nur, um ihm zu gefallen.“ Auf einmal lachte sie, als hitte
sie einen Witz gemacht. ,Beim Radfahren hat er dich derart



gefordert, dass du dich iibergeben hast, erinnerst du dich?

Annie nickte panisch. ,Leise! Es muss ja nicht jeder
mitkriegen. Thr Blick fing Duncans auf, der ihr aufmunternd
zuzwinkerte. Wie alle aus der Clique wusste auch er iiber das
unselige Ende ihrer groen Liebe Bescheid. Seitdem war Roger
Luft fiir ihn, den ohnehin keiner aus der Clique so richtig mochte.

»Beim Squash ging es dir dhnlich®, fischte Josie in Annies
Erinnerungen, obwohl das unnotig war. ,Bis zur volligen
Erschopfung hast du gespielt und den Betriebsausflug scheinst
du ebenfalls vergessen zu haben.“ Roger hatte Annie auf ein
Schiwochenende mitgenommen, das die Bank organisiert hatte.
Mit romantischen Bildern im Kopf war sie gestartet und vollig
abgekdmpft nach Hause gekommen, denn Roger lie} sie von
Anfang bis Ende allein auf der Piste. Im Gegensatz zu ihr
konnte er perfekt fahren und wedelte in einem Hollentempo
ins Tal hinunter. Sie hingegen fuhr die Piste von einem Ende
zum anderen aus und bekam Panik, sobald sie schneller wurde
als ein FuBginger. Beim Aprés-Ski hatte er sie ebenfalls links
liegenlassen.

»Es gab durchaus schone Zeiten, sonst wire ich nie so lange
mit thm zusammengeblieben®, ergriff Annie Partei fiir diese
Beziehung, weil sie das Gefiihl hatte, sich rechtfertigen zu
miissen. ,,Romantische Nachtspaziergiinge, die Ausfliige, seine
Liebesbriefe ... wenn wir alleine waren, ist er vollig anders
gewesen.“ Sie seufzte. ,,Roger war meine grofe Liebe, daran lisst
sich nicht riitteln.*



»Das weil} ich, Schitzchen.” Josie trank ein paar Schlucke
und stellte das Glas ab, das sie in ihren Hinden drehte. ,,Aber
dieser Typ war schon als Junge ein Arsch. Immerhin hat er die
Sache mit dem Karussell iiberall herumerzéhlt und sich oft genug
dartiber lustig gemacht. Im Grunde hitte dich das warnen sollen.
Leider hast du ihn zu sehr idealisiert. In Wahrheit ist er ein
Egoist, der deine Liebe nicht verdient hat, von seiner Affére ganz
zu schweigen.

Annie glaubte wieder bei Roger zuhause zu sein. Fast auf den
Tag genau, vor einem halben Jahr. In seinem Zimmer hatte sie
auf ihn gewartet. Rogers Mutter brachte ihr etwas Knabberzeug
und legte seine Post auf das Bett. Eine Karte lag obenauf.
Irgendwann hatte sich Annie nicht mehr beherrschen kénnen
und las sie. Die Schmachtzeilen waren von Trish gewesen, die
sich fiir den schonen Abend in der Vorwoche bedankte, den
sie unbedingt wiederholen miissten. All das hatte sie auf eine
Karte geschrieben! Fiir alle Welt zu lesen. Etwas Dreisteres war
Annie nie zuvor untergekommen und natiirlich hatte sie Roger
zur Rede gestellt. Doch er verharmloste das Ganze und sie hatte
ithm nur zu gerne geglaubt. Bis sie ihn schlieBlich mit Trish
gemeinsam gesehen hatte. Der Schmerz dieses Verrats war kaum
zu beschreiben. Wochenlang hatte sie sich die Augen ausgeheult
und als ob es nicht genug gewesen wire, hatte sich Trish bei jeder
sich bietenden Gelegenheit iiber sie lustig gemacht. Dabei lag sie
ohnehin schon auf dem Boden.

»,Karma, Miuschen. Alles kommt irgendwann im Leben wie



ein Bumerang zuriick®, lie} Josie verlauten, als hitte sie ihr in
den Kopf geschaut.

»Ja, Karma.“ Annie trank ihr Glas in einem Zug leer.
Allmihlich spiirte sie die Wirkung des ungewohnten Alkohols,
obwohl ihr Josie drei Gliser voraushatte.

,»INoch eine Runde?“ Lance nahm Josies leeres Glas.

,Etwas zum Essen wire schon®, erwiderte Annies Freundin.
,Erithlingsrollen oder so.

,Eigentlich hat die Kiiche bereits geschlossen, aber fiir euch
mache ich eine Ausnahme.“ Lance legte kurz seine Hand
auf Annies Schulter. ,Sei froh, dass du Roger los bist. Ein
gemeinsamer Freund erzihlte mir neulich, dass er dich nicht nur
mit Trish betrogen hat, sondern auch mit einigen Touristinnen.
Er briistet sich gerne damit, dass du nichts mitbekommen hast.*

,,Das ist nicht wahr*, fliisterte Annie mit krachzender Stimme.

»Leider schon.“ Lance betrachtete sie mitleidig, bevor er
davoneilte.

»Siehst du®, triumphierte Josie. ,,Der ist keine einzige Trine
wert.

»dtimmt. Verlogene Menschen wie Roger haben keinen Platz
in meinem Leben.“ Warum fiihlte Annie nicht, was sie sagte?
Wieso konnte ihr niemand das Herz herausreilen und wieso
schaute Roger stindig zu ihr? AuBlerdem hatte Duncan zu spielen
aufgehort und nun lief romantische Musik vom Band. Is this love,
that I'm feeling ...

Annie schoss in die Hohe und eilte zur Treppe, die zu den



Toiletten hinunterfiihrte. Sie schien steiler zu sein als sonst,
auflerdem drehte sich alles in ihrem Kopf. Als sie endlich unten
war, lehnte sie sich an die Wand und kidmpfte gegen die Tréinen
an. Warum hatte Roger ihr das angetan?

LAnnie 7

Erschrocken wandte sie den Kopf. ,,Was willst du, Roger?,
fuhr sie ihren Ex an und horte gleichzeitig das Lied im
Hintergrund. Thr gemeinsames Lied von Whitesnake.

,»Es tut gut, dich zu sehen.*

Annie war nicht darauf gefasst, dass er ihre Hand nahm und
sie an sich zog. Nicht darauf vorbereitet, wie vertraut es sich
anfiihlte. Andererseits wollte sie weglaufen, ihn von sich stofen,
aber sie hatte keine Kraft. Das Lied weckte so viele Emotionen
wie sein Korper, der sich an ihren dringte, wihrend er Annies
Hand so fest umspannte, als ob er sie fiir immer festhalten wollte.

,,JJch habe dich vermisst®, raunte er ihr leise zu.

»Ach, deswegen heiratest du also.“

,» Lrish ist schwanger.*

Annie fiihlte sich, als hitte ihr jemand einen Fausthieb
verpasst. ,,Gliickwunsch.

»Wie man es nimmt.“ Seine Lippen waren nur wenige
Zentimeter von ihren entfernt. Kurz stellte sie sich vor, wie er
sie gekiisst hatte, voller Verlangen. Aber alles, was blieb, war ein
schaler Geschmack im Mund. ,,Darf ich dich anrufen, Baby?

,,Du hast dich fiir eine andere entschieden.”

,und wenn es die falsche Entscheidung war?“



Ihr Atem beschleunigte sich. Gleichzeitig befreite sie sich
aus seinen Armen. ,,Lass mich in Ruhe, Roger. Keine Anrufe
und keine Anniherungsversuche. Auch ich will ein neues Leben
beginnen.*

» Weswegen verletzt du mich so?

Annie musterte ihn ungldubig. ,,Ich dich?“ Josie hatte recht. Es
ging nur um ithn und seine Bediirfnisse. Das musste doch endlich
ihr Herz erreichen!

»Mein Gott, Annie, ich kann dich nicht vergessen. Du hast
irgendetwas mit mir gemacht, das mir keine andere Frau geben
kann.*

,»HOr auf mit dem SiiBholzraspeln, das zieht nicht mehr bei
mir.

,»Es ist aber die Wahrheit.“

., Wahrheit“, stief3 sie veridchtlich aus. ,,Und das aus dem Mund
eines Liigenbarons.*

,Du willst mich doch auch, nicht wahr?“ Er versuchte sie
wieder an sich zu ziehen, doch Annie wich ihm geschickt aus.
Auf einmal grinste er hohnisch. ,,Du miisstest eigentlich froh
sein, dass dich ein Mann begehrenswert findet. Immerhin hast du
ziemlich zugelegt. Aber im Bett warst du eine Granate, deshalb
konnte ich iiber deine unsportliche Figur hinwegsehen.

Annie fiihlte sich zutiefst gedemiitigt ... als sie plotzlich
Schritte horte. Zuerst sah sie nur Designerschuhe auf den Stufen,
dann eine dunkelblaue Hose und schlieBlich Flatley in voller
Lebensgrofle. Na bravo! Der hatte ihr gerade noch gefehlt.



»Hallo, Annie“, begriiite Flatley sie.

»,Kennst du den Typen?“, erkundigte sich Roger mit
beilendem Ton.

,und wenn?“, gewann Annie wieder Oberwasser, weil sie
merkte, dass es Roger nicht passte.

,Zieh ab, Mann. Das ist meine Braut.“ Thr Ex ldchelte
selbstgefillig in Flatleys Richtung.

Hrrtum. Wir zwei sind fertig miteinander®, kanzelte Annie
Roger ab.

»Das hoffe ich doch®, meinte Flatley lichelnd. ,,Konnen wir
dann, Liebling? Ich bin miide und mochte ins Bett.“

Annie schaute zuerst Roger an — den er wohl kaum meinen
konnte — dann hinter sich. Da war niemand. Also drehte sie sich
wieder um. Entweder war sie besoffener als gedacht oder Jack
Flatley meinte tatsdchlich sie. Als er wie selbstverstindlich den
Arm um ihre Schulter legte, waren die letzten Zweifel fort. Aber
wieso zum Teufel tat er, als wiren sie zusammen?

»~Man kann dich keine Sekunde aus den Augen lassen,
Annielein®, dulerte sich Flatley lachend, ,,und schon versucht ein
anderer sein Gliick bei dir.*

Roger kniff die Augen zusammen. ,,Wer ist noch mal der
Typ?“

,Obwohl es Sie nichts angeht®, erwiderte Flatley eisig, ,,Ich
bin Annies Verlobter.*

Mit offenem Mund starrte sie zu Flatley. Im nidchsten Moment
Roger hinterher, der wiitend die Treppe hinaufstapfte. Als er



verschwunden war, zog Flatley den Arm von ihrer Schulter, als
hitte sie eine ansteckende Krankheit.

»Was sollte das?“, stammelte Annie, die sich schlagartig
niichtern fiihlte. ,,Davon abgesehen: Nennen Sie mich nie wieder
Annielein!“

,»50 viel dazu, dass ich Sie vor diesem Mann gerettet habe.*

»Niemand braucht mich vor Roger zu retten. Das schaffe ich
schon allein.*

,» Was man deutlich gesehen hat®, hthnte er. ,,Nicht lange und
Sie hitten sich die Klamotten vom Leib gerissen!*

»Na und? Auch das wire meine Sache gewesen.*

SStimmt. Ich Trottel habe mich ohnehin nur auf dieses
Schauspiel eingelassen, weil mich eine Verriickte um Hilfe
gebeten hat. Angeblich, weil ihre Freundin von einem Mann
belidstigt wird. Damit sie Ruhe gibt, lie ich mich breitschlagen.
Wer konnte ahnen, dass es ausgerechnet Sie sind? Doch dann
habe ich die Worte dieses Rogers gehort. Fiir einen kurzen
Augenblick hatte ich tatsichlich das Gefiihl, dass ich eingreifen
sollte. Eine Fehleinschitzung, wie sich nun herausstellt.“

Annie schaute ihn herausfordernd an, obwohl sie sich
gedanklich in den Boden sinken sah. Es war ihr peinlich, dass
er Rogers verletzende Worte mitbekommen hatte. ,, Wieso? Weil
mein Ex betont hat, dass ich eine Granate im Bett bin?“, nahm
sie das Vorteilhafteste von dessen Aussage als Schutzschild, um
nicht ganz blod dazustehen.

»Nein, vielmehr war es seine Anspielung auf Thre ... ist ja



egal.“ Flatley klang, als wire er plotzlich zu miide, um sich ldnger
zu streiten.

,,Houston, wir haben kein Problem mehr.“ Auf einmal stakste
Josie mehr oder minder elegant iiber die Treppe herunter, wobei
sie sich krampfhaft am Geldander festhielt. ,,Die Gefahr ist
gebannt!“, sduselte sie. ,,Roger hat das Weite gesucht und das
Lokal verlassen. Das miissen wir begieBen. Ah, da ist ja der
Retter in goldener Riistung.

»Ist Thre Freundin immer so schrig drauf?“, fliisterte
Flatley Annie zu, die glaubte, ein Schmunzeln zu erkennen.
Andeutungsweise zumindest.

»Nur, wenn sie getrunken hat.*

»2Kommen Sie, junger Mann, lassen Sie uns einen heben.
Selbstverstidndlich auf meine Kosten, Geld spielt keine Rolle.
Vielleicht gebe ich Thnen noch etwas mit, damit Sie sich morgen
eine andere Krawatte zulegen konnen. Bei den vielen Punkten
wird einem extrem iibel.“ Josie war tatsichlich kalkweif.

»Leider muss ich passen, in beiderlei Hinsicht®, wies Flatley
thre Angebote mit Blick auf seine goldene Rolex zuriick. ,Ich
werde nach Hause fahren.*

»oie sind doch gerade erst gekommen®, stellte Josie
verwundert fest.

»Ich habe eine Viertelstunde fiir einen Drink eingeplant. Die
ist nun vorbei. Meine Damen.“ Er beugte leicht den Kopf. ,,Ich
wiinsche Thnen noch einen schonen Abend.* LeichtfiiBig eilte er
iiber die Treppe hinauf. Josie starrte ihm unverhohlen nach.



»Was fiir ein knackiger Zeitgenosse®, bewertete sie Flatley
und lehnte sich wie ein nasser Sack an die Wand. ,Der ist
bestimmt auf der Durchreise. Schade.*

,JFir wen? Fiir dich oder fiir thn?*

,Fr dich, du Dummerchen. Der stellt Roger gnadenlos in den
Schatten und ein Abenteuer hilft am besten {iber eine alte Liebe
hinweg.“

»Ich bin keine fiir einen One-Night-Stand, so gut solltest du
mich kennen.“ Annie war durcheinander. Ob wegen Roger oder
Flatleys Eingreifen konnte sie jedoch nicht sagen. ,Das war
iibrigens Jack Flatley.“

»Der Limo-Mann?* Josie wurde um einige Nuancen blasser
und hitte mittlerweile getrost eine Leiche in einem Film mimen
konnen. Leider vertrug ihr Magen im seltensten Fall Alkohol.
Morgen wiirde sie den ganzen Tag liber dem Klo hdngen.

»Richtig. Der Limo-Mann.*

»Wow, du hast gar nicht erwihnt, dass er so attraktiv ist.“

,» Weil es nicht wichtig ist. Und bevor du weitersprichst: Er hat
Familie.“

v

Jack verlieB mit Leni die St. Agnes Bakery. Da er sich
gestern dazu entschlossen hatte, bis zum Abriss in der Villa
zu bleiben, musste er Lebensmittel besorgen. In das Hotel
zog es ihn ohnehin nicht zuriick, allerdings war es eine neue
Erfahrung, fiir sich selbst sorgen zu miissen. Bisher hatte sich
stets seine Haushélterin Greta um alles gekiimmert. So gesehen



wire er dumm, wiirde er Annie schon heute entlassen, wie
er es eigentlich vorgehabt hatte. Immerhin konnte sie etwaige
Botenginge iibernehmen, fiir einen gutgefiillten Kiihlschrank
sorgen und die Mahlzeiten zubereiten. Zu putzen gab es in dem
leeren Haus ohnehin kaum etwas. Allerdings wiirde er sich fiir
die Ubergangszeit einige Mobel besorgen miissen.

»Mein Dad geht zu Fu!“, freute sich Leni, die ihm eine
Einkaufstasche abnahm. Ihr Haar war zerzaust, als wire sie
gerade aus dem Bett gestiegen und ausnahmsweise war sie heute
ganz in Schwarz gekleidet. Hoffentlich wurde sie nicht zum
Grufti, aber er durfte nicht hinter jeder neuen Moderichtung
irgendeine Bedrohung sehen. Das hatte er zumindest gestern auf
Google gelesen, als er nach Erziehungstipps suchte.

,Ein FuBmarsch, zu dem mich meine Tochter formlich
gezwungen hat.“ Jack lichelte.

»um dir zu zeigen, wie schon es hier ist. Nie zuvor habe
ich einen idyllischeren Ort gesehen. In New York ist alles so
hektisch, als miisste jeder mithalten und sich deswegen doppelt
anstrengen. Ein Gedriinge wie auf der Uberholspur. In St. Agnes
kann man hingegen die Seele baumeln lassen. Der Ort fiihlt sich
an wie eine Hangematte. Ich sage nur: Hinlegen und entspannen.
Kein Hupen, kein Trubel, nur Meeresrauschen.*

Jacks Schritte waren mit jedem Wort langsamer geworden, bis
er schlieBlich stehenblieb. Es dauerte, bis es Leni bemerkte, die
umkehrte und mit fragender Miene vor ihm stoppte. ,,Sag mal,
aus welchem Film hast du das denn?*



»Aus keinem. Sind meine eigenen Worte.“ Sie blinzelte. Das
tat sie meistens, wenn sie flunkerte. ,,Ich beobachte eben genau
und werde langsam erwachsen.

,und das soll ich dir glauben?*

LAch Dad, ich will nur, dass du es dir mit der Villa noch
einmal iiberlegst.*

Jack ging weiter. Leni folgte ithm. ,Wieso ist dir das so
wichtig?“

., Weil ich zum ersten Mal in meinem Leben das Gefiihl habe,
dass es ein Zuhause werden konnte“, erwiderte sie leise. ,,Kein
Loft mit Designermdbeln und einer Aussicht iiber Hunderte von
Wolkenkratzern. Hier griilen einen die Menschen sogar. In New
York tun das nur die Leute, die wissen, dass ich deine Tochter
bin.*

,Dein Grofvater und ich haben andere Pldane, das musst du
respektieren. Doch wenn es dich trostet, konnte ich mich nach
einem Sommerhaus auf Hawaii oder Teneriffa umsehen.*

»,Du verstehst es einfach nicht.“ Leni presste die Lippen
zusammen, wadhrend sie die Stralle iiberquerten. Bisher war
erst ein Auto an ihnen vorbeigefahren. Eins! Mochte Leni von
St. Agnes schwirmen wie sie wollte, irgendwann wiirde es ihr
zu langweilig werden. Ferner war Cornwall keine Option fiir
ein Sommerhaus. Die Grafschaft war nicht reprdsentativ genug.
Zumindest noch nicht.

»dchau mal, da vorne ist Harolds Antiquitidtenladen.” Leni
deutete auf ein kleines Geschift nahe einer Seitenstral3e.



»Wer ist Harold?“, fragte Jack verdutzt, der nach einem
Bekleidungsgeschift Ausschau hielt. Zwar hatte er heute Morgen
seine und Lenis Koffer vom Hotel geholt, stindig konnte
er jedoch nicht in seinen Anziigen herumlaufen. Auferdem
bendtigte er einige Toilettenartikel.

»Ich habe ihn gestern kennengelernt.*

»Bel welcher Gelegenheit? Mir hast du erzéhlt, dass du einen
Spaziergang gemacht hast.

»,Das stimmt ja auch.”“ Erneut blinzelte Leni. ,,Aber weil du
mir erzdhlt hast, dass du frilher Antiquitdtenhéndler werden
wolltest, habe ich bei ihm reingeschaut.*

Je nédher sie dem Geschift kamen, desto dumpfer schlug Jacks
Herz. Alte Mobel waren friiher fiir ihn eine Kostbarkeit gewesen.
Sie zu restaurieren eine Offenbarung. In grauer Vorzeit hatte er
im Keller seines Elternhauses sogar eine Werkstatt gehabt und
dort viele Mobel miihsam aufbereitet. Altes erhalten war nach
wie vor seine Devise — zumindest was diesen Bereich betraf, der
allerdings langst zur Vergangenheit gehorte.

»Wow, Harold hat wirklich tolle Sachen in der Auslage®,
schwiarmte Leni, die sich bisher nie dafiir interessiert hatte.
Unwillig blieb Jack neben ihr stehen. Sie spiegelten sich im
Schaufenster wider. Uber dem Geschiift hing eine antike griine
Reklametafel, die viele Roststellen aufwies: Harolds Schditze
stand darauf. In der Tat verfiigte der Inhaber {iber erlesene
Kostbarkeiten, wie Jack feststellen musste. Ein alter barocker
Stuhl mit rotem Samtbezug stand in der Auslage. Dahinter zeigte



sich eine exquisite Chippendale-Kommode mit einer Schnitzerei,
die einen Lowenkopf mit einer Krone zeigte. Das Mdbelstiick
glianzte, als hitte man es gerade aufpoliert. Jack ergriff eine
Begeisterung, wie er sie lange nicht mehr gespiirt hatte, obwohl
er am liebsten das Weite gesucht hitte!

Dennoch folgte er Leni wie in Trance ins Geschift. Ein
Glockchen bimmelte. Sofort erfasste thn ein Gefiihl, als hitte er
soeben die Schwelle in eine andere Zeit betreten. Kommoden
mit goldenen Scharnieren, ein Biedermeier-Schreibtisch aus
Nussbaum, ein reich verzierter wuchtiger Danziger-Barock-
Schrank, gotische Truhen, zwei edle Sofas mit Brokatbezug,
Kristall-Tischlampen im Jugendstil — Jack konnte sich kaum
sattsehen.

»Habe ich dir zu viel versprochen?“, fliisterte Leni, als wire
auch sie in Gottesfurcht erstarrt. Er ldchelte sie an, obwohl es
ihn gleichzeitig innerlich zerriss. Seine Tochter hatte ja keine
Ahnung ...

Erneut liel Jack seinen Blick iiber die Mdbel schweifen, als
er aus den Augenwinkeln heraus eine Bewegung wahrnahm.
Er wandte den Kopf und entdeckte einen alten Mann, der den
griinen Vorhang zuriickschob und aus dem Nebenraum trat.

»Leni, wie schon, dass du mich wieder besuchst®, eroffnete
der Fremde das Gesprich und deutete eine Verbeugung an, was
Jacks Tochter grinsen lie3. Einer von der ganz alten Schule, wie
es aussah. ,,Darf ich annehmen, dass das dein Vater ist?“ Er kam
schleppend néher. Scheinbar hatte er Miihe mit dem Gehen.



Stimmt. Ich bin Lenis Dad.* Jack reichte ihm die Hand, die
beherzt gedriickt wurde.

»Mein Name ist Harold Swappy*, stellte sich der Mann vor,
nachdem sich ihre Hédnde voneinander gelost hatten. ,,Ich fiihre
dieses Geschift schon seit beinahe fiinfzig Jahren.“

,»Latsdchlich?“ Das hatte Jacks Respekt verdient. ,,Dann lduft
Ihr Geschift gut?

»Ich kann mich nicht beklagen. Einheimische und sogar
Touristen kaufen gleichermaBlen bei mir®, gab er bereitwillig
Auskunft. ,Manches verschiffe ich ins Ausland, da ich Kunden
aus der ganzen Welt habe. Dank Internet ist das heutzutage ja
moglich.

»,Restaurieren Sie selbst?“ Jack trat vor den Danziger-
Schrank. FEin vergleichbares Stiick war ihm nie zuvor
untergekommen.

»In meiner Werkstatt hinten.“ Harold deutete zum griinen
Vorhang. ,Ich belasse die Stiicke, wie sie sind und zaubere
nur den alten Glanz wieder hervor. Altes erhalten ist meine
Lebensphilosophie.*

Uberrascht schaute Jack ihn an. ,Da haben wir etwas
gemeinsam. Mir lauft es kalt iiber den Riicken, dass manche
Menschen solche Stiicke mit billigem Lack iiberstreichen.*

Harold schiittelte sich. ,,Eine schreckliche Vorstellung.“

Der Mann war Jack sympathisch. Noch dazu passte er wie
die Faust aufs Auge in das Geschift, weil er wie ein Aristokrat
wirkte. Seine Kleidung unterstrich diesen Eindruck. Graue



Anzughose, ein weilles Hemd mit Riischen an der Knopfleiste,
eine nachtblaue Samtfliege und eine Samtjacke in der gleichen
Farbe. Dazu passte die graumelierte Schiebermiitze im Gatsby-
Stil, die schriag auf seinem Kopf sall. Haare schien er keine
zu haben. Dafiir waren die schwarzen Augenbrauen umso
buschiger. Die Nase wirkte energisch und der geschwungene
diinne Oberlippenbart erinnerte Jack an seinen Helden aus
Kindertagen: D’Artagnan, einer der vier Musketiere. Seltsam,
seit Urzeiten hatte er nicht mehr daran gedacht.

»Wenn Sie Lust haben, konnten Sie mir beim Restaurieren
helfen“, lud Harold ihn ein, als wiirden sie sich schon
ewig kennen. ,Ich muss eine dhnliche Kommode wie diese
aufbereiten, er deutete zum Danziger-Schrank, ,aber in
meinem Alter wird die Arbeit immer anstrengender. Hinzu
kommt die Gicht, unter der ich leide. Von meiner Bandscheibe
ganz abgesehen und auch meine Kraft ldsst zu wiinschen iibrig.“

»Wir sind nur ein paar Tage hier®, erklidrte Jack schroffer
als gewollt und spiirte den kalten Schweif} in seinem Riicken.
Nie wieder wiirde er etwas restaurieren! ,,Und nun entschuldigen
Sie uns.” Er riss sich zusammen. Der alte Herr konnte nichts
fiir seine Erinnerungen. ,Leni und ich haben noch nicht
gefriihstiickt.“

»Dann wiinsche ich Thnen einen angenehmen Tag.“ Neuerlich
verbeugte sich Harold und als er wie ein Soldat wieder halbwegs
strammstand, ldchelte er Leni an. ,,David hat {ibrigens gefragt, ob
du spiter mit ihm zum Strand gehen mochtest.” Im Nu roteten



sich Lenis Wangen und ihre Augen glinzten verdichtig. Wer
verdammt war David? ,Er ist mein fiinfzehnjdhriger Enkel®,
erkldarte Harold, als ob er Jacks Zwiespalt gespiirt hitte. ,,Die
beiden sind sich gestern in meinem Geschift begegnet.

,und haben sofort Freundschaft geschlossen?, echauffierte
sich Jack.

»30 1ist die Jugend eben heutzutage”, blieb Harold
unbeeindruckt. ,,Sie nehmen alles mit, was das Leben hergibt.
Hitten wir frither auch machen sollen, statt uns nach den
Wiinschen unserer Eltern zu richten. Also, Leni, soll ich David
etwas ausrichten?*

»Nein, danke®, entgegnete Jacks Tochter, die ziemlich
zappelig war, ,ich schreibe ihn spiter iiber Facebook an. Er hat
mir ja gestern eine Freundschaftsanfrage geschickt.“

,,Oh, das ist nett®, freute sich Harold. ,,Chattest du auch so
gerne wie ich 7

,,»9ie haben ein Facebook-Profil?“, wandte Jack ein.

»Sicher.“ Harold grinste. ,,Sonst kdnnte ich nirgends mitreden.
Man muss mit der Zeit gehen, so sehr ich die Vergangenheit auch
schitze.“

,Natiirlich.” Jack kam sich zum ersten Mal in seinem Leben
etwas unterlegen vor. Harold war bestimmt iiber siebzig und
wirkte lebendiger als er. Andererseits hatte er sicher nicht so viel
um die Ohren, beruhigte sich Jack beim Verlassen des Geschifts.
Sein Tag hitte dreiBig Stunden haben konnen und das wire zu
wenig gewesen. Insofern war es kein Wunder, dass vieles auf der



Strecke blieb. ,,Ich muss zur Bank*, wandte sich Jack an Leni, als
sie drauflen standen. Lieber hitte er seine Tochter jedoch wegen
diesem David ausgequetscht. War er womoglich der Grund fiir
thren Wunsch, in dieser Eindde Wurzeln zu schlagen?

Fragen, die bis spdter warten mussten, denn zu Jacks
Leidwesen hatte er im Nebengeschift zwei Frauen entdeckt,
die sich die Nasen am Schaufenster platt driickten. Minnies
Allerlei las er kurz und konzentrierte sich wieder auf Leni. Schon
jetzt war er froh, wenn er St. Agnes wieder verlassen konnte.
»Mochtest du mich begleiten oder willst du lieber nach Hause
gehen?*

»Nach Hause“, entschied sich Leni, ,das klingt iibrigens
schon.“ Sie nahm ihm die Einkaufstiite ab. ,Ich mache
inzwischen Friihstiick.“

Jack warf einen schnellen Blick auf die Uhr. ,,Die Putzfrau
miisste um zehn eintrudeln. Zumindest hat Mister Winter gesagt,
dass das ihr Dienstbeginn ist. Falls ich noch nicht da bin, soll sie
sich um das Mittagessen kiimmern.*

»dag ich ihr.“ Schon sauste seine Tochter {ibermiitig davon.
Dabei summte sie sogar ein Lied und erst jetzt fiel ihm auf, dass
sie ihr Handy nicht dabeigehabt hatte. Das wiederum schenkte
dem kleinen Ort ein paar Sympathiepunkte, obwohl sie von den
zwei Frauen im Nu ausradiert wurden. Nach wie vor klebten sie
an derselben Stelle. Das Fenster beschlug sich stindig vor den
plappernden Miindern. Scheinbar sprachen beide gleichzeitig.

Jack drehte sich demonstrativ um, eilte mit ausladenden



Schritten davon und nur zehn Minuten spiter sall er im Biiro
von Mister Sullivan. Er war der hiesige Bankchef und sicher
zehn Jahre jiinger als er. Das konnte schwierig werden, da
man in diesem Alter noch Ideale hatte. Doch Sullivan wollte
hoher hinaus, das konnte Jack mit einem Blick feststellen. Sein
rostbrauner Anzug war heillos zerknittert, das Hemd ebenso
und die goldene Halskette hitte eher in die 80er Jahre gepasst.
Vermutlich ein Erbstiick, das er als Prestigeobjekt benutzte,
um mehr darzustellen, als er war. Insofern lag der Verdacht
nahe, dass er aus einfachen Verhiltnissen stammte. Jack hitte
sogar seinen Arsch darauf verwettet, dass der Bursche einen
Sportwagen fuhr. Vermutlich geleast. Gesetzt den Fall wire
es jedoch besser, wenn Sullivan das Geld in ein Biigeleisen
investieren wiirde.

»ole sagen also, dass Sie Interesse am Zinnwerk 409
haben?“ Der Bankchef bot ihm einen Platz vor dem einfachen
Schreibtisch an und setzte sich Jack gegeniiber hin.

»50 ist es.“ Jack nahm Platz und iiberkreuzte die Beine. ,,Ich
interessiere mich schon linger fiir das leerstehende Gebidude.

»Darf man fragen, was Sie damit vorhaben?*

»,Nicht zum jetzigen Zeitpunkt.“ Informationen miissen gut
dosiert werden, rief sich Jack einen von vielen Tipps seines
Vaters ins Gedéchtnis.

»Nun ja, dies ist ein freies Land und wir kénnen gern dariiber
verhandeln. Wie Sie bestimmt wissen, gehort das Anwesen der
Bank.“



,Und somit Thnen“, schmeichelte Jack thm. Sullivan bekam
rote Ohren. ,,Einem verantwortungsbewussten jungen Mann, der
es noch weit bringen wird, sofern er sich mit den richtigen Leuten
einldsst. Haben Sie ein Haus, Mister Sullivan?*

»Noch lebe ich bei meinen Eltern. Ziemlich beengt®, lief3
sich der Bankchef unwissentlich auf Jacks Spiel ein. ,,Allerdings
spare ich auf ein Eigenheim und suche gerade ein passendes
Grundstiick.“

Jack beugte sich vertraulich vor. ,Dann sollten Sie sich
beeilen, so lange die Preise erschwinglich sind. Das wird sich
ndmlich bald @ndern.

Sullivan stiitzte sich mit den Ellenbogen auf dem Schreibpult
auf und faltete die Hénde, als wiirde er beten. Andédchtig genug
sah er zumindest aus. ,,Dann haben Sie also vor, was ich vermute?
Wollen Sie sich in St. Agnes einkaufen?*

wSie sind ein schlauer Mann, Mister Sullivan, und das
Zinnwerk ist erst der Anfang. Ich mochte auch das Geschiftshaus
an der Kiistenstra3e erwerben.“ Jack verdringte Annies Bild, das
jedoch hartnéckig blieb, wo es war. Diese Frau war wirklich eine
Zumutung und nahm vermutlich nur das Schlechteste von ihm
an. Deswegen wiirde er ihr genau das liefern, was sie von ihm
erwartete. Wire sie etwas netter gewesen, hitte es zwar auch
nichts geniitzt, allerdings wire er ein wenig sanfter vorgegangen.

LZAnnies Geschaft?“, forschte Sullivan nach, der hektische
Flecken im Gesicht bekam.

,»Oder Ihres, wie man es nimmt. Ich horte, dass Miss Murphy



nur mit Ach und Krach die Raten bezahlen kann. Etwas mehr
Druck von Threr Seite und bald kann sie gar nicht mehr zahlen.
Sie hingegen konnten nach Ablauf der Frist iiber hunderttausend
Dollar verfiigen.“ Die Schwelle war {iberschritten. Zum ersten
Mal bediente sich Jack dieser Mittel und hatte Michaels
Ermahnung im Ohr. Ob er sich deswegen unwohl fiihlte in seiner
Haut?

.50 viel 7 Sullivan wirkte iiberfordert, kratzte sich hinter dem
Ohr und drehte sich im Biirostuhl halb zum groBen abstrakten
Bild um, das hinter ihm hing, als konnte er darauf eine Antwort
finden. ,,Das Olbild hat Annies Mutter gemalt“, sagte Sullivan
mit nachdenklicher Stimme, ,,ich mag Mary. Annie ebenso. Das
kann ich der Familie unméglich antun.” Er wandte sich wieder
Jack zu, der dessen inneren Kampf férmlich fiihlen konnte.

,.Sie wissen, worauf Sie verzichten?“

»Meine Eltern haben mich zu einem anstindigen Mann
erzogen®, holte Sullivan aus, was Jack drgerte. Er wollte keinen
Small-Talk fiihren oder Familiengeschichten horen. Weil es
sein schlechtes Gefiihl verstirkte. Auflerdem hatte er eine
Viertelstunde fiir das Gesprich eingeplant, die bald um war.
,Nicht nur ich, auch Mom und Dad sollen in meinem Haus
wohnen®, weihte Sullivan ihn weiter ein. ,,Damit sie keine Miete
mehr zahlen miissen und die Jahre, die ihnen noch bleiben, in
vollen Ziigen genielen konnen.*

,Umso schneller sollten Sie handeln. Ihre Eltern werden es
Ihnen danken.“ Diese Worte waren Jack schwer iiber die Lippen



gekommen, weil der Junge scheinbar an seinen Eltern hing. Aber
Jeder ist sich selbst der ndchste, pflegte Jacks Vater stets zu
sagen und dieser wire ziemlich enttduscht, wenn er die Sache
vermasseln wiirde. ,,Sie werden es nicht bereuen, Mister Sullivan
und ich gebe Ihnen mein Wort darauf, dass niemand von unserem
kleinen ... nennen wir es Tauschgeschift ... erfahren wird.
Davon abgesehen werde ich Sie iiber jeden Neubau unterrichten
und Sie konnen in Ruhe entscheiden, ob Sie eventuell mit
einsteigen mochten. Der Kuchen ist grof3 genug, um auch aus
Ihnen einen Milliondr zu machen.“ Sullivan wiirde lange in dem
Stuhl sitzen, sofern er die Fiifle stillhielt. Jack musste ihn sich
also warmbhalten, denn es war gut moglich, dass er ihn fiir weitere
Geschiifte brauchte. ,Fiinfzigtausend kénnen Sie schon binnen
der néchsten Tage auf [hrem Konto haben. Den Rest bekommen
Sie, sobald ich der neue Besitzer von Murphys Geschiftshaus
bin.“ Ein viel zu hoher Betrag, doch sein Vater bestand darauf.
Er wiirde seine Griinde haben.

»Na gut“, gab sich Sullivan geschlagen, obwohl er aussah,
als wiirde er am liebsten weinen. ,Ich mache es fiir meine
Eltern.“ Sie standen auf und besiegelten ihr Geschift mit einem
Handschlag. Dann gab Sullivan ihm seine Kontonummer.

Als Jack aus der Bank ging, war er in Gedanken bereits
bei einem gemiitlichen Friihstiick auf der Veranda, wodurch er
beinahe den Mann iibersehen hitte, der Annie so beleidigt hatte.
Roger, sofern sich Jack richtig erinnerte, bediente gerade eine
briinette Frau und sein Blick hitte téten konnen, wire er eine



Waffe gewesen. Der Typ war extrem eifersiichtig wie es aussah
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